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n.¢.H., npod. Hikonosa B.I'.
“10” Bepecus 2019 p.

3ABJJAHHSA
Ha KBaJiikaniiiny podoTy MaricTpa 3 nepekJjiajo3HaBcTBa
cryaeHTku | kypey rpynu MlIla 52-19 ¢akyabTery nepexiaanosnascrsa KHITY
Jlyunnebkoi Aginun BorogumupiBun

(ITIb crynenta)
cnemiaabHocti 035. Pumosorisa, cmemiamizamii 035.041 T'epmaHcbki MOBH 1 jiTeparypu
(mepekyiaji  BKJIOYHO), TIepmia —  aHrjilcbka, OCBiTHBO-mpodeciiiHOi  mporpamu
[lepeknago3HaBCTBO: MpodeciiiHO-0piEHTOBAHMM TTepekia (aHrIiiCchKa MOBA 1 Ipyra 1HO3eMHA
MOBa)
Tema pobGoTn BifTBOpeHHS  JIIHTBOCEMIOTHYHOI  MOJENi  MEePCOHAXXHOTo  o0pasy

YKpaiHcbKOMOBHOMY Itepeknani cemmorii Jix. K. Poymiar «Harry Pottery

HayxkoBuii kepiBank_Kpasuenko H.K.

JaTa Bugaui 3aBIaHHs “10” BepecHsa 2019 p.

I'padik BukoHaHHA KBajdidikaniiiHOI po00TH MaricTpa 3 NepeKJIa103HABCTBA

Ne . HaﬁMegypaHgﬂ YacTUH I'pacdik cl;[;igf{ffi
/o 1 TIaH KBajigikaniiHoi podoTn BUKOHAHHS KEpiBHHKA
1. | Anani3 HayKOBHX INepIIOpKEpeE 1 CKiIaaanHs 0iomiorpadii ’KosTeHs
2019 p.
2. | obip MoBHOTO MaTepiany TeKcTy i cknananus Jloxatky (100 Jucronan
AHITIHCPKOMOBHHX peUueHb Ta 1X Imepeksan) 2019 p.
3. | HamucaHHs TeOpETHYHOT YaCTHHY KBaTi(iKkamiiHoi podoTH I'pynens
(po3min 1) 2019 p.
4. | TlepeBipka rOTOBHOCTI TEOPETHYHOI YACTHHH KBaJTi(piKaIiiHOT 03-07
po6otu (po3min 1), Criucky miteparypu (70-80 mkepen) i JII0TOT0
Honatky (100 aHriiCbKOMOBHHX PEUYEHB Ta iX MepeKya) 2020 p.
5. | AHaJii3 MOBHOTO Matepiany TEKCTY, SIKUil JTOCIIKYEThCS, 1 BepeseHs
HaMCaHHs aHAITHYHOT YaCTUHH KBaJlipikaiiftHOT poOboTH 26)20
(po3min 2) p-
6. | IMpoBeneHHs NEPEKIANANBKOTO aHAI3Y JOCIIIKYBAHOTO -
MOBHOTO SIBHIIA | HATIMCAHHS HPAKTHYHOT YaCTHHH 2020 p.
kBaJtidikamiinoi pobotu (posain 3) P
7. | TlepeBipka rOTOBHOCTI 3-X po3iiB KBasidikamiinHol podoTH TpaBenn
2020 p.
8. Hanucannst BeTyiy 1 BACHOBKIB JTOCIIIPKEHHS, TOTaHHS BepeceHn
3aBepIeHo] KBaTiQiKaiitHOT poOOTH HAYKOBOMY KEPIBHUKY JUIS 2(1))20 P
MOTIEPEJHBOTO MEPErIIs Ay
9. | IomepeaHiit 3axucT KBami(ikaIiiHOT pOOOTH 1 1O JAHHS 15 koBTHA
3aBepleHo] KBati(ikaniiiHoi poOoTH Ha Kadeapy 2020 p.
10. | Ilepeipka Ha miariat, opopmiieHHS TOKyMeHTaIll (Biaryku) i ’KoBTenp
MiArOTOBKA Mpe3eHTalii A0 3aXUCTy KBaidikaniiiHoi podoTu 2020 p.
11. | Baxwucr kBamidikariitnoi poOOTH MaricTpa 3 mepeKiIag03HaBCTBA I'pynens
2020 p.
HayxoBuii kepiBHUK (mmiamuc)
CryaeHrt (Tmiamuc)

BIAT'YK HAYKOBOI'O KEPIBHUKA



HA KBAJI®IKAIIMHY POBOTY MATICTPA 3 IEPEKJIAJIO3HABCTBA

cryaeHTkH I kypey rpynu MlIla 52-19 dakyabTeTy nepekiago3HaBcTsa crnetiaasnocti 035.
®dinosorig, cneniagizanii 035.041 I'epmaHCLKI MOBH 1 IiTepaTypH (MEPEKIIA] BKJIIOYHO), IEPIIA —
aHIJilchKa, 0cBiTHBHO-Mpogeciiinoi mporpamu llepexnano3HaBcTBO: MpodeciiftHO-0pieHTOBaHUH MepeKka
(a”rmiliceka MoBa 1 Jipyra iHo3eMHa MOBA)

Jlyauncpkoi Aniau BomonumupiBHI

(ITIb crynenra)
32 TeMOI0 BiITBOpEHHS JIIHIBOCEMIOTHYHOI MOJIEII IEPCOHAKHOr0 00pa3y B YKPAaiHCEKOMOBHOMY
nepexaam cemmorii Jix. K. Poyminar «Harry Pottery

BignoBignicTs kBamigikaniinoi po6oTH HOpMATUBHIM BUMOTaM
(HeoOximHe mo3HauuTH V abo +)

1. HasBHICTE OCHOBHHX CTPYKTYPHHX + yCi KOMIOHEHTH IPUCYTHI ,
KOMITIOHEHTIB OJIMH KOMIIOHEHT BiICyTHIH
JICKiJIbKa KOMIIOHEHTIB BiICYTHI

2. BianoBigHicTh 0OpMIIEHHS, TIOCHNIAHD 1 + TIOBHA BiJITOBITHICTh
CIHCKY BUKOPHCTAHUX JIXKepel HEe3Ha4Hi TTOMHJIKH B 0()OPMJIICHHI
HOpPMaTHBHHM BUMOTaM odopMIIeHHsI HeNpaBUIIbHE

3. BianoBigHicTh TOOYA0BU BCTYILY + ITOBHA BIIOBIIHICTE
HOPMaTHBHUM BHMOTaM BIZIMOBITHICTH HEITOBHA

HE BIAMOBigae BUMOraM

4. BimmoBiHICTB OISy HayKOBOI JITEpaTypH + IIOBHA BiJNOBIJHICTh
HOPMATHBHUM BAMOTaM BIJITOBIIHICTE HEITOBHA
HE BiAIIOBiae BUMOram

5. BinmnoBigHicTh aHANITUYHOL YaCTHHU + ITIOBHA BIIIIOBIIHICTE
JOCIIIDKEHHS 3asBJIEHIN METI Ta 3aBIaHHAM BiJIIOBIIHICTH HEMTOBHA
HE BIJIOBigae BUMOraM

6. BianoBigHicTh IPAaKTUYHOT YACTHHU + IOBHA BIJIOBIIHICTE
JIOCJIIKSHHST HOPMAaTHUBHUM BUMOTaM BiJIIOBIIHICTH HEMTOBHA
HE BiAIIOBia€ BUMOram

7. BinmoBigHICT BUCHOBKIB pe3yiibTaTaMm + TIOBHA BiJIIOBIIHICTh
TEOPETUYHOI Ta MPAKTHYHOT CKITaIOBHX BIZINOBITHICTh HEMIOBHA
JIOCITIDKEHHST He BiINOBIiJa€ BUMOTaM

Ocobucra 1ymMKa KepiBHHKA_ KBamidikamiira po6oTa Marictpa 3 mepekiago3HaBcTBa_ JIydnHChK01 ATiHH
BoioguMupiBHY IIIIKOM BiINIOBiJa€ HOPMATUBHUM BHMOT'aM, 10 BUCYBAIOThCSI IO HAYKOBHX JOCII/KEHb LILOTO
KBaJIi(ikaIiitHoTo piBHSA. 3aCIyrOBY€e Ha BHCOKY OILIHKY.

Kpanigikaniiitna po6ora_Jlyunncskoi Aninn Bononumupisa moxe 0yTn
(ITIb crynenTa)

PEeKOMEHI0BaHAa 10 3aXHCTY
(_Kpapuenko H.K.)

(mignuc kepiBHUKA) (T1IB xepiBHUKa)

”? ” 2020 poxy




PEIEH3IA HA KBAJI®IKAIIMHY POBOTY MAT'ICTPA
3 IIEPEKJIA/IO3HABCTBA

cryaenTku I kypcy rpynu MlIla 52-19 ¢gakybTeTy nepekiaao3HaBcTBa cneniajabHocti 035.
@inonoris, cmeniagizamii 035.041 'epMaHCchki MOBH i JriTepaTypu (EpeKIIal BKIOYHO), TIepIia
— aHrJiichKa, OCBITHBO-pOdeciiiHol nporpamu  [lepekiao3HaBCTBO:

npodeciiHO-0piCHTOBAHUN nepekiIa (aHmIichkKa MOBA 1 Apyra iHo3eMHAa MOBa)
Jlyunncokoi Aninu BonoaumupiBau

(ITIb cTynenTa)
3a TeMOI0 BiaTBOpEeHHs JIIHIBOCEMIOTHYHOI MOJIENI IIEPCOHAKHOr0 00pa3y B YKPaiHCbKOMOBHOMY
nepexiaai cemunorii k. K. Poyaiar “Harry Potter”

Ouninka

Kpurepii B BaIax

1. | HasBHICTh OCHOBHHX KOMIIOHEHTIB CTPYKTYpU poOoTH — 3azanom 10 6anie
(yci komrnoHeHTH npucyTHi — 10, O1H KOMIIOHEHT BiJICYyTHIN — 5, IeKinbka
KOMITOHEHTIB BiicyTHi — 0)

2. | BignoBinHicTh 0hOpMIICHHST pOOOTH, MOCHIIAHb 1 CIIMCKY BUKOPUCTAHUX JDKEPEI
HOPMAaTHBHUM BHUMOTaM JI0 KBaui(ikamiitHoi po6otun — 3acanom 10 6anie
(moBHa BianoBigHicTh — 10, mooguHOKI orpixu y popmaryBanHi — 8, He3Ha4yH1
NOMWJIKH B opopMIIeHHI — 6, 3HAYHI MOMIIKKA B odopMiieHH] — 4, odopMIIeHHS
HepeBaKHO He BiAmosigae sumoram — 0)

3. | BiamoBigHicTh MOOYIOBH BCTYIy HOPMATUBHUM BUMOram — 3azanom 10 oanie
(moBHa BiAmoBiAHICTH — 10, MOOAMHOKI OTPIXH CTHIICTUYHOTO XapakTepy — 8,
HECYTTEBI TOMUIIKH Y (POPMYITIOBaHHAX — 6, CYyTTEB1 IOMUIIKH Y
dopmysroBaHHAX — 4, HE BIJINIOBIIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpOIo i 3mictom — 0)

4. | BiamoBimHICTB OTJISAY HAYKOBOI JIITEpaTypy HOPMATUBHUM BUMOTaM —
3azanom 10 6anie (moBHa BinnoBinHICTh — 10, HECYTTEBI TOMUIIKH Y
(bopMyTIOBaHHSX — 8, HEIOCTAaTHs KUIbKICTh MPOAHANI30BaHUX 1HO3EMHUX
mxepen (miH. 30%) — 6, BIACYTHIM KpUTHYHHIA aHAJi3 HAYKOBUX Mpallb — 4, He
BI/INOBIZIa€ BUMOTaM 3a CTPYKTYpOIo i 3mictoMm — 0)

5. | BigmoBigHICTh aHAMITUYHOI YACTUHHU JOCIIIKEHHS 3asBJIEHIM MeTI Ta
3aBIaHHIM — 3azanom 10 éanie (noBHa BiamoBiaHicTs — 10, HECyTTEBI OTpixu
CTHJIICTUYHOT'O XapakTepy — 8, HeCyTTeBI MOMMUJIKH MPH aHali31 (PaKTUYHOTO
Mmarepiany —6, CyTTeBi TOMUJIKY MPH aHami31 pakTuaHOTO Marepiany — 4,
BIJICYTHICTb BJIaCHOTO aHali3y (aktuuHoro marepiany (100 peuens) —0)

6. | BixmoBigHICTh MPaKTUYHOI YACTHHU JOCITIHKEHHS HOPMAaTHBHUM BHMOTaM —
3azcanom 10 6anie (moBHa BimnoBinHICTh — 10, HECYTTEBI OTPiXH CTHIIICTHIHOTO
XapakTepy — 8, HeCyTTeB1 TIOMMJIIKU pH Mepekaji pakTuyHoro marepiainy — 6,
CYTTEBI IOMUJIKU TIPH MEepeKIIajil i aHaii3l pakTHYHOTO Marepiany — 4,
BIJICYTHICTB TIEpeKJIaalibKoro anamizy gakruunoro marepiany (100 peyens) — 0)

7. | BiamoBigHICTh BUCHOBKIB pe3y/bTaTaM TEOPETHYHOI Ta MPAKTHYHOI CKIIQJOBHX
JOCITiKeHHST — 3azanom 10 6anie (moBHa BinnoBinHICTh — 10, HECYTTEBI Orpixu
CTWJIICTUYHOTO XapakTepy — 8, HEMOBHE BUCBITIIEHHS Pe3y/IbTaTiB JIOCTIPKCHHS —
6, YacTKOBE BHUCBITIICHHS Pe3y/IbTATIB IOCIIDKCHHS — 4, HE BiJIOBITa€e
pesyabTaram nociimkerHs — 0)

Ycboro Hadpano 0aJiB:

(ITIb peuensenTa) (manuc pereH3eHTa) ” ” 2020 p
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BCTYII

XynoxkHId Tmepeksian OyB 1 3alMIIaeThCss (OKYyCOM TepeKIalo3HaBUYHX
nocrmimkeab. M. K. 3epos, P. I1. 3opiBuak, B. 1. Kapa6an, B. B. Konrinos, I'. I1. Kouyp,
O. JI. Kynmziu, M. O. HoBukoBa, O. M. ®iukens, [. . ®panko, O. 1. Uepennudenko
PO3BHUHYJIM YKpaiHChbKE NMEPEKIaJ03HABCTBO B MOr0 YTBEPXKEHHS Yy TEpIIiid 4BepTI
XX cT. 10 BUCOKOTO mpodeciiHoro piBHA KiHI XX cT. Hapasi qocmimkeHo TeopeTHyHi
npoOjieMr TepeKksiaay, 1CTOpii Ta JIHTBOCTHIIICTHYHOI CHEUU(pIKKM BXOMHKCHHS
YKpaiHChKOTO XyA0XkHbOro ClioBa 10 aHIJIOMOBHOIO CBITY; CXapaKT€pU30BAHO
dpaseosiorito  MUCbMEHHUKA Yy TepekianainbkoMy BucBiTIeHH1 (P. II. 3opiBuak),
pO3po0JIEHO  KOHIENTYalbHO-METOJOJIOTIYHI  3acaJd  Cy4acHOTO  YKpaiHCBKOI'O
noetnuHoro nepeknany (JI. B. KomoMienp), nUTiCHY KOHLEMIIIO Teopii ajganTauii B
nepekiaal Ta 1i  MNOHATIMHOrO amapaTy; BHU3HAY€HO JIIHTBOKYJbTYPOJOTIYHI M
METO/IOJIOTIYHI 3acajy 3acTOCYBAaHHS MEpeKIaalbkoi aganTaiii A0 MparMaTudyHUX
tekcTiB (B. B. Jlemenka), cydacHi koHieniii Teopuocti y nepekiaui (O. B. PeOpiit), a
TAKOXX KpUTEpii I aHalizy OCOOMCTOCTI MepeKiiagaya B YKPaiHChKO-HIMEIbKHUX
mitepatypHux B3aemMuHax (M. JI. IBanuiipka), icTopisi, TEOPist 1 METOJOJIOTISI IEPEKIIATy
(O. 1. Yepennuuenko), c¢hOKycOBaHO yBary Ha OCOOJMBOCTIX IHTEpHpeTarii
Mmionoriunux amo3it npu nepeknami  (JI. M. UepHoBarwuii), 3amporoHOBaHO
kiacudikamii nepexnananbkux Tpancopmariiit (JI. C. bapxynapos, JI. K. Jlatumes, 5.
I. Penikep, A. J1. Beiinep).

Cepito pomaniB mnpo ['appi Ilorrepa mocmimxyBano OaraTto yKpaiHCHKHX
JiHTBICTIB, 30kpeMa JI. JI. beneit, M. B. bepexna, O. B. boka, I'. B. Bonuanceka, O. C.
Konecnuk, A. €. Iloranosa, O. B. Pe0piii, Ta iH. 3HayHa YacTHHA Tpallb MPUCBIYCHA
npobJieMam nepeksiaTy OHoMacTUkH (B ToMy uucii antpornoHimiku) (T. bapcyxk, JI. JI.

beneii, M. B. bepexna, O. B. boka, O. B. Pe0piii), 0co0IMBOCTSIM BiTBOPEHHS
cTmicTiaHuX 3ac00iB (A. €. [loramnosa) 1 BimoOpaxeHHss MOBHOT, KOHIIENTYalbHOT
KapTUH CBITY B MOBI opurinainy ta nepekiany (I'. B. Bormuanceka), a Takok BUSIBICHHIO
JIHTBOCEMIOTHYHUX BIACTHBOCTEW HOMIHAIIM €MOIIIi KPi3b IPU3MY 3MICTY

mionoriunoro npocropy (O. C. KonecHuk).



Tema xBamidikaiiiinoi poOOTH — BIATBOPEHHS JIHIBOCEMIOTHYHOI MOl
MEPCOHAXXHOTO 00pa3y B yKpaiHCLKOMOBHOMY Tepekiiaal ceMuiiorii “Harry Potter” J[x.
K. Poyuinr.

AKTYaJIbHICTB MMPOMOHOBAHOTO JIOCIJIP)KEHHS 3yMOBIJIEHA HEOOX1HICTIO MOIIYKY
HOBUX IUIAXIB 1HTEPHpETaIlii ¥ xapakTepuzallii repekiiaiaibkux TpaHchopmallii, 1o
3aCTOCOBYE TIepeKyiafad JUisl BIATBOPEHHS JIIHTBOCEMIOTHUYHUX O3HAK TIEPCOHAXKHOTO
o0pa3y B yKpaiHCbKOMY MepeKIIa/ii aHIIIOMOBHOTO XY/I0)KHBOTO TEKCTY.

Meta naHoi poOOTH NOJIATAE Y BUSBIECHHI NEPEKIaAalbKuX TpaHchopmanii, sKi
BXKMBA€ aBTOp JJIsi BIATBOPEHHS JIHTBOCEMIOTUYHUX O3HAK MEPCOHAXKHOTO 00pa3y B
nepekiaai cemuiorii “Harry Potter” k. K. Poyminr ykpaincbkoro MoBoro. [lis
peaizaillii moCTaBJIeHOI METH Mepe0aueHO PO3B’A3aHHS TaKUX 3aBJaHb:

1)  3’scyBaTH CYTHICTh MOHATH «00pa3», «XYHAOXKHIH 00pa3», «CHMBOI»,
«00pa3-CUMBOJI» Y JIIHTBICTHUIII, JIIHTBOCEMIOTHIII Ta MEPEKIaT03HABCTRI;

2)  cXapaKTepH3yBaTH JIIHFBOCEMIOTHYHI OCOOJUBOCTI MEPCOHAKHOTO 00pasy
B TEKCT1 OpHUTiHAITY 1 TeKCTI iepeknany “Harry Potter”;

3)  cucTemaTtuzyBaTH MI>)KMOBHI TpaHchopmariii y BIITBOPEHHI
JIHIBOCEMIOTHYHUX OCOOJMBOCTEN MEPCOHAXHOrO0 00pa3zy B YKpaiHChKOMY IEpeKJIal
aHaTI30BaHOTO TEKCTY;

4)  TOpPIBHATH JIIHTBOCEMIOTHYHY MOJEIbh IMEPCOHAKHOTO 00pa3dy B TEKCTI
OpHUTIHATY Ta MEpeKIaay.

O00’exkToM [0CaiIKEHHs1 OOpaHO JIIHIMBOCEMIOTHYHI O3HAKH MEPCOHAKHOTO
obpazy B cemuiorii Jlx. K. Poyninar “Harry Potter”.

IIpeaMer nocailzkeHHs1 — TIEpeKIaaanbki TpaHcpopMmalii y BiATBOPEHHI
JIHTBOCEMIOTHKH TMEPCOHAXKHOTO 00pady B  YKpPaiHCBKOMY TI€peKJIajii  TEKCTY
Jx.K. Poyninr “Harry Potter”.

Metoau pnociimkenHsi. KoMmriekcHMII XapakTep JOCTIKCHHsS Tmependaydan
3aCTOCYBaHHS  3araJlbHOHAYKOBUX METOMAIB  (aHaji3, CHHTE3, CIIOCTEPEKEHHS,
THIYKIIS/ IeYKIlisS, y3araJdbHeHHs) Ta (UIOJOTIYHUX 1 BJIACHE TMEPEeKIIaJ03HABUNX
METO/IB: AehIHITUBHUM METOA — JJIsl BUTJIyMadeHHs 3Hau€Hb CUMBOJIIB, SIK1 JISKATh B

OCHOBI CTBOPCHHA JIHTBOCEMIOTHYHHUX O3HAK INEPCOHAKHOI'O 06pa3y; TEKCTOBO-



IHTEpIpeTalliiHNi — [ BUSBICHHS Ta Kiacugikamii JIHIBOCEMIOTHYHUX O3HAK
MEPCOHAXKHOTO 00pa3zy y BUXIIHOMY Ta I[IIbOBOMY TEKCTaX; METOJ JIE€CKPUIITHUBHOTO
aHalmizy — JAns Oomucy Ta Kiacudikamii mepexiaganpkux TpaHcopmariiil, mo ix
3aCTOCOBAHO Y IIJILOBOMY TEKCTi; METOJ| 31CTaBHOTO TIEpPEKIIaJ03HABUOTO aHali3y,
CIPSIMOBAaHOTO Ha MOPIBHSAHHSA 3aC00IB CTBOPEHHS JIIHTBOCEMIOTHKH IMEPCOHAKHOIO
o0Opa3y y BUXITHOMY Ta I[IJTbOBOMY TEKCTaX.

MarepiajioM aocaigxeHHsi € opuriHaibHui TekcT cemuiorii k. K. Poyminr
“Harry Potter” Ta iloro ykpaiHCbKOro nepekiaty, BAKOHaHOTo Biktopom Mopo30oBuM.

HaykoBa HOBU3HA 3100yTHX pe3yJbTaTiB MOJSTa€ B TOMY, IO PO3B’SI3aHO
npoOsjeMy  TOpIBHSHHS  JIIHTBOCEMIOTHMKM  TIEPCOHAXXHOTO  00pa3y  poMaHiB
Jx. K. Poyninr “Harry Potter” B TeKCTlI opuriHainy Ta HOro mepekiagl yKpaiHChKOIO
MOBOIO Ha OCHOBI1 BUSIBJIEHUX MEPEKIIIallbKUX TpaHChopMaIliil.

TeopernuHe 3HAYeHHsI MOJIATa€ y TOMY, 110 B poOOTI 3alpONOHOBAHO CIOCIO
JIHTBOCEMIOTMYHOTO MOJIETIOBAHHS TEPCOHAXKHOTO 00pa3zy XyI0KHBOTO IPO30BOTO
TEKCTy, CHCTEMaTH30BaHO CHOCOOM BIATBOPECHHS JIHTBOCEMIOTHYHOI  MOJEII
NEPCOHAXKHOTO 00pa3zy B TEKCcTax opuriHainy Ta nepeknany tBopy [Ix. K. Poyminr
“Harry Potter”, kmacudikoBaHo BuAM TpaHc]opMailiii, 110 3aCTOCOBAHO Yy MpOIlEeCl
BIJITBOPEHHS B TEKCTI MEPEKIIaTy JTIHTBOCEMIOTHKHU MTEPCOHAKHOTO 00pasy.

IpakTnyHa HiHHiCTH. Pe3ynbTaTl JOCIIIKEHHSI MOKYTh OYyTH BUKOPUCTAHI J1JIs
BUPIIIEHHSI TPaKTUYHUX 3aBJaHb IHTEPHpPETallii JIHTBOCEMIOTUKH TMEPCOHAXKHOTO
o0Opazy y mnepekiaaax XyJI0kKHIX TEKCTIB, a TAKOXK y Po3poO0Iill METOUYHUX MOCIOHUKIB
3 Mpo0OJIeM Teopii MepeKyaay Ta Teopii XyA0KHBOTO TEKCTY.

Anpobania pe3yabTaTiB  aocjigkeHHsi. OCHOBHI  TOJIOKEHHS  POOOTH
BUCBITJIEHO Yy cTaTTi «Tumnu tpanchopmaliliii B ykpaincbkomy nepexnani texkery x. K.
Poymiar “Harry Potter and the Philosopher’s Stone”: miHrBOCEMIOTHYHHI acleKT,
ommyOrikoBaHii y HaykoBomy xkypHaii “Bicauk KHIIY. Cepis ®inonoris (Tom 22, No 2,
2019), a Ttakoxk y Te3ax «O0Opasu-cumBonu pomany JIx. K. Poyninr “Harry Potter and
the Philosopher’s Stone” B TekcTi HOro yKpaiHCHKOTO MEpeKIIaay», OmyOTiKOBaHHUX Y

30ipHKMKY HaykoBuX mpaib “Ad orbem per linguas. [{o cBity uepe3 moBu”. MaTepiaiu
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MixHApOIHOT CTYIEHTCHKOT HAyKOBO-TIPAKTUUHOT KOH(pepeHIii «CBIT sIK IHTEPTEKCT»
17-18 uepsusa 2020 p.

Crpykrypa podoru. Kpamidikamiiina poOoTa CKIIamaeThCs 31 BCTYIY, TPHOX
PO3/iJIiB, BUCHOBKIB, CIUCKY BHKOPHUCTaHUX JPKEPEJI, CIHUCKY JDKEPEN 1TIOCTPATUBHOTO
Martepiany, ABOX JOAAaTKIB Ta pe3ioMe. 3arajibHuii oO0csar poOoTH CTaHOBUTH 137
CTOPIHOK, 3 HUX OCHOBHOTO TEKCTy — 75 cTopiHOK. CHHCOK BHKOPHUCTaHHUX JKEpell

Hajuye /7 mO3uIIiil.



PO3JILI 1

TEOPETUYHI OCHOBMU JOCIHIXKXEHHSA CHEIIU®IKA BIATBOPEHHSA
JIHI'BOCEMIOTUYHOI MOJEJII IEPCOHAXKHOI'O OBPA3Y B
HEPEKJIAI

1.1 Xyno:kHiit 00pa3 y JiHrBicTHIII, JJIHTBOCEMIOTHIII TA NMEePEKJIAT03HABCTBI

1.1.1 Honarrss «00pa3» Ta «XyHOxkHiil o0pa3». OOpa3 — me ckiagHa Ta
OararoacnekTHa eCTeTUYHA KaTeropis, ska € KIFYOBOIO IS LIJIOTO PSIIy TYMaHITApHUX
qucuuiuiide - (puiocodii,  JIHTBICTUKA — Ta  JIITEPAaTypO3HABCTBA,  ICUXOJOTII,
(GONBKIIOPUCTUKM Ta 1H.) 1 B KOXKHIA 13 HUX TMOHATTS Ta BU3HAYEHHA I[1€i KaTeropii
PI3HATHCAL.

[TounHarouM 3 aHTUYHUX YaciB, MPOOIEMOI0 0OPA3HOCTI 3aiimManacs IuIa miaesaa
MuciauTeNnB 1 BYeHUX y dinocodii (Apicrorens, B. poun TI'ymbonsar, Kcenodowr,
I. Kant, Ilmaton Tta 1iH.), diteparypo3HaBctBi (I. ®@. Bonkos, O. A. T'anuu,
B. B. KoxunoB, M. X. Koutoounceka, O. JI. JloceB, M. b. Xpanuenko Ta iH.),
miareictuii  (JI. 1. bemexora, B. B. Bunorpagos, C. B. BonkoBa, B. A. Macioga,
O. C. Mapina, C. M. Mezenin, O. M. MopoxoBcekuii, B. I'. Hikonosa, O. A. I[ToteOHs,
Ta iH.).

TeopernyHe OCMHUCIEHHsS TOHATTS «oOpa3» Oepe CBi MOYATOK IEe B €MoXy
AHTUYHOCTI, a caM TEPMIH «00pa3» MOXOUTH BiJ IPeIbKOro cioBa eidos (eiaoc), sKkum
B aHTW4HIA ¢iumocodii mo3Havyamu GopMy BIIOOPaKEHHS W OCBOEHHS JIFOJUHOIO
30BHIIIHBOTO CBiTY [38: 135—136].

VY jiureictuill 06pa3 BUTIYMadyroThb SK CIOBECHHU oOpas, sikuii OyBae JIBOX
TUIIIB — MOBHHN 00pa3 Ta MOBIICHHEBHUA 00pa3. Y KOHTEKCTI TEOPii CIOBECHOTO
MOETUYHOTO 00pa3zy, o0rpyHToBaHoi JI. I. benexororo, cinoBecHuit 06pa3 KBami(iKyOTh
K 3aci0 0coOJIMBOI opraHi3allli CIOBECHOI TKAHUHU MOETHYHOTO TEKCTY, Y KM THIH
3HaHb MPO CBIT HAOYBAIOThH MpeAMeTHOTO 3HaueHHs [9: 10]. V 3B’s13Ky 3 1M CIIOBECHUI
o0pa3 BU3HAYAETHCA K BiAPi30K MOBIEHHS — CIOBO UM CIIOBOCIIOJNYYCHHS, — III0 HECe
oOpa3Hy iH(oOpMaIlif0, 3HAYCHHS KO HE € €KBIBAJICHTHUM 3HAYEHHIO OKPEMO B3SITHX

eneMeHTIiB aaHoro Binpi3ky [29: 30]. Hanpuknan, a voice crying in the wilderness



(OIMHOKHUI TOJIOC cepel YCIOAUCYIIOl THII) € CIOBECHUM 00pa3oM JIFOJAWHHM, KA X0Ye
OyTH MMOYYTOIO.

Ornsig cydacHMX AOCHTIKEHB 3 poOsieMru 00pa3HOCTI JaB 3MOTY BUAUIUTH Taki
pucu MOBHOro oOpasy: oOpa3 — 1€ UIIOCTpallisi, sKa CIPHUS€ KPaloMy CIHPUHHSATTIO
iHopMmarii [57: 60—63]; e «BiAOUTOK» 00’€KTIB HABKOJHUIITHBOI JIMCHOCTI Y MOBI
moauau [44: 86]; cTaHOBUTH CUTHI(IKAT (y3araJbHEHO-O0pa3HHUM MOHSATIHHUI 3MICT)
MOBHOro 3Haky [57:125—141]; mae acomiaTUBHO-TIEPIECNITUBHY OCHOBY; Ma€
KOHOTaTUBHY 3a0apBJICHICTh Ta E€MOTHBHICTh; HAaOyBa€ CHUMBOJIYHOIO 3HAYEHHS Y
MOBHIH [ISUIBHOCTI; 11€ JBOCTOPOHHS OJWHUIISI, 10 00’€lHye B COOl CJIOBECHY Ta
KOHIIENTyaJlbHY cTOopoHU [9: 10]; 1me BepOaiizoBaHe CHPUNHATTS HABKOJUITHBOTO
cepenosuma [45: 30—35].

HNocmanaung E. TabakoBcka, nmepeocmuciroroun norisian M. M. baxTina, BBaxae
MOBHUU 00pa3 o0pa3oMm repost TBOpY, SKuUH GopMyeThcs SK 3acid  #oro
XapaKTEPUCTUKU. TaKMM YMHOM MOBA BUKOPHCTOBYETHLCS JIJIsT 300paKEHHS IMMEPCOHAXKIB
[43: 43].

MogsneHHEBUN 00pa3 peanizyeTbcsl y TEKCTl 3a JOMOMOTOK KOHTEKCTYaJIbHOI
MeTadopH, METOHIMIT Ta 1HIIUX JEKCUKO-CTHJIICTUYHUX 3ac001B. MOBIEeHHEBUN 00pa3
PO3YMIEThCS SIK Tpor abo (irypa, 1o CTBOPIOETHCS 3aBIASKH MEHTAJIILHUM OMEpaIlisaM 1
BimoOpaxkaeThes y TekeTi [56: 50—S58]. bararmii Ha acomiaTHBHI 3B’ SI3KU, MOBJICHHEBUI
o0pa3 Hece 0JaTKOBY, KOHTEKCTyanbHy iH(popmariito. Hampuknan, Buciie He was
Jesus to me (P: 32) mictuTh BiacHy Ha3By Jesus — Icyc. MoBieHHeBuit 00pa3 He was
Jesus to me Bucrymae B pojii metadopu. Icyc OyB BiIOMHM CBO€IO AOOPOTOHO Ta
CHIBUYTTSIM. Y IIbOMY KOHTEKCTI aBTOP XOTIB MOKAa3aTH, [0 T€POi TBOPY OYB CXOXKHUM
Ha XpHcTa 3a CBOiMU pucamu xapakrepy [49: 192].

CyuacHa JIHTBICTHKA JTOCIIKYE MOBJIEHHSI T€pPOiB XyA0KHBOIO TBOPY B MeEXax
pi3HHX (IIONOTIYHUX HayK. Y JIHTBICTUIII Ha Marepiaji XyJOXHIX TEKCTIB
JTOCTIKYIOTh 3arajbHi, THUIOJIOTIYHI Ta crenudiyHi 0COOJMBOCTI CIHUIKYBaHHS,
CUCTEMATU3YIOTh ETHUKETHI (OpMYyJIM Ta PO3MOBHI KIIIIIE, BUSBISIIOTH CHEIUDIKY

MOBJICHHSI PI3HOMAHITHUX COIIaJIbHUX Ta MPO(ECIiiHO OPIEHTOBAHUX TPYIT; MOJICIIOIOTh



NPOLIECH CTBOPEHHS Ta i1HTepmperauii (parMeHTIB CaMOro MOBJEHHS Ta TEKCTy B
HIJIOMY.

VY sBHMII CBIT, CTBOPEHU MICHbMEHHUKOM, ITOCTAE K CKJIAJIHA CHCTEMa XYIO0KHIX
oOpas3iB, sika 1 GopMye BIJMOBIAHE CTABJICHHS YMTada JO0 OMUCYBAaHUX y TBOPI MO Ta
nepconaxis [33: 85—86].

VY NHTBICTUYHOMY K04l OOpPa3HICTh TPAKTYEThCA 3 TOUYKU 30pYy CEMAHTHYHOL
JIBOIUTAHOBOCTI, @ HOCISIMH OOpa3HUX 3HA4Y€Hb €, HacaMmIepe, TPONu. 3a BUSHAYCHHIM
O. M. MopOoXOBCBKOTO, CJIOBECHUW 00pa3 — 1€ BiAPI30K MOBIICHHS, SIKMM MICTUTb
oOpa3Hy 1H(opmaIlito, 3HAUCHHS SIKOi HE € €KBIBAJICHTHUM 3HAUYEHHIO OKPEMO B3SITHX
€JIEeMEHTIB 1boro BiApi3Ky [29:37]. Mexi Ta cTpykTypa o0pa3dy MOXYTh OyTH
pPI3HOMaHITHUMH: 00pa3 MOXKE MEpeaBaTHCS OJHUM CJIOBOM, CJIOBOCHOJIYYEHHSM,
pEUYEHHSIM, MOKE 3aliMaTH IUIUKA pO3/i7 a00 HaBITh OXOIUTIOBATH KOMIIO3UINIO II1JIOTO
pomany [4: 58].

O. O. [loTeOHs maIAIIOB 10 BU3HAYEHHSI OOPa3HOCTI Yepe3 BUAUICHHS y CJIOBI
BHYTPIIIHBOI (hOPMH, SIKa BUCTYMAE «IIEHTPOM 0Opa3y». BueHuii BU3HauaB BHYTPIIIHIO
dbopMy clioBa SIK «BIJIHOLIEHHSI 3MICTY JYMKH JI0 CB1JIOMOCTI; BOHAa TMOKa3ye€, SKUM
YUHOM YSBIISIETHCS JIFOJIMHI ii BiacHa aymka» [37: 98]. 3a O. O. [loreOHero, 06pa3 — 11e
3B'SI30K MK 30BHINIHBOIO (JOPMOIO Ta 3HAUCHHSIM, SIKHU 31ACHIOETHCS 32 JIOTIOMOTOIO
BHYTPIIIHBOI (popmHU.

OTxe, B JIHTBICTUIN MMiJ OOpPa3HICTIO PO3YMIETHCS BIACTHBICTH MOBHHMX Ta
TEKCTOBHMX OJMHMIIb MO3HAYATH MEBHUN ()parMeHT I1MCHOCTI B 1IHAKOMOBHIN (opmi 3a
JIOTIOMOT 010 TporiB [38].

OO6pa3, sk ¢opma MwuCIeHHS Ta 3acid TI3HAHHS, € TMEepPeIyMOBOIO IOSBU
XYJI0)KHBOTO 00pa3y, KMl BUHMKA€E 3 PO3BUTKOM XYAO0XKHbBOi cBimomocti [13: §]. Ha
nymky H. O. KoxxeBHik0BOi, 00pa3He MUCIICHHS mepeadavac 31aTHICTh JTIOAUHN 0aunTH
OJIMH MPEeaMET Kpi3b npu3my inmoro [20: 18].

[ToHATTS «XyAO0XHIM 00pa3» € MUPIINM, HIK «CJIIOBECHUN 00pa3» Ta «4yTTEBUUN
obpas» [9: 22], ne cnemudiuaa popmMa Ta crnocid mi3HAHHS JIMCHOCTI B MUCTEIUTBI, JJIS
SAKO1 XapaKTepHa €IHICTh YyTTEBUX Ta cMucioBux eiaeMeHTiB [21: 14]. O. b. bopucora

NPOMOHYE HANWOUIBbII KOMIUJIEKCHE BH3HAUEHHSI XYIOKHBOTO 00paszy: «XymoxHIN



oOpa3» — 116 KOHKpETHa 1 BOJHOYAC Yy3arajbHEHa KapTWHA OYTTsA, CTBOpPEHA 3a
JIOTIOMOTO0 BepOaJIbHUX 3acO0IB 1 XyJA0KHBO-KOMITO3UIIIMHUX MPUHOMIB Ta HaalIeHA
ecTreTHdHUM 3HaueHHsIM» [11: 25]. Cnenmndika XymoXHBOTO 00pa3y IMOJATaE B TOMY,
10, CTBOPIOIOYMCH 3a AKTHBHOI y4YacTi YsBH, BIH CIpHUS€ HE JIMIIE BIITBOPEHHIO
OJIMHUYHUX (DAKTIB, ajie 1 KOHLIEHTPYE CYTTEBI JJIsl aBTOpPA CTOPOHU >KHUTTS 3 METOIO iX
ominHOTO OocMucieHHs [50: 113].

XynoxHii oOpa3, Ha BiAMiIHY BiJ (GUIOCOGCHKOTO, Ma€ Ha METI HE IPOCTO
BIIOOpaKE€HHSA MNPEIMETIB Ta SBHI OTOYYIOUOi [IWCHOCTI, & Yy3arajibHEHHS L€l
JUHACHOCTI, (DaKkTiB Ta SBUII y BHUIJISAl YYyTTEBUX YSBJIEHb, aCOLIATUBHO MOB’SI3aHUX
OJIHE 3 OJIHUM, peaJIbHUX a00 CTBOPEHHUX YSABOIO MUTLA [47: 21].

Orxe, XynoxHIA o0pa3 € €CTEeTHYHOI0 KaTeropi€ro, sika BOJIOJIE 3JATHICTIO
KOHIIGHTPYBAaTH aBTOPCbKE OadyeHHs CBITYy Ta BIATBOPIOBAaTH MHOro 3a JIOMOMOIOIO
BepOAIbHUX Ta XYI0KHbO-KOMITO3UIIIITHUX 3aCO0I1B.

JIiHrBOCEMIOTHKA, PO3/ILJI JIIHTBICTUKU M CEMIOTHKHU, [0 BUBYAE MPUPOJHY MOBY
B aCMeKTi ii CHUIBHUX Ta BIAMIHHUX pPHUC 13 IHIIMMH 3HAaKOBUMH CHCTEMaMHU,
BUKOPUCTOBYBAaHMMHU B CYCHUIbCTBI, Ma€ OKPEMHUU MiAX1J O MpoOiieMH OOpa3HOCTI.
Jlesiki acmekTd 3HAKOBOI MPUPOAM MOBH PO3TJSJalM 1€ B AHTHYHOCTI (30Kpema
[Inaton, Apucrorenb, CTOIKM); MUTAHHS MOBHU SIK 3HAKOBOi CUCTEMH MOPYUIYyBaJIH 1 B
enoxu CepeaHbOBIYYS (IUCKYCli HOMIHAJICTIB, pEATICTIB, KOHIIENTYAIICTIB) Ta
Bigpomxenns. OpHak OCHOBH CEMIOTHKH, 30KpeMa JIHTBOCEMIOTHKH, 3aKJIaJCHO
Hanpukinii XIX — nmoyatky XX ct. npausmu Y. Ilipca, U. Moppica 1 ®@. ge Coccropa.
3okpema Y. Ilipc yBiB y HAyKOBHUI OOIr TEPMIH «CEMIOTHKa», CPOPMYJITIOBAB ii TOJOBHI
3acajJii Ta 3alpoTNOHYyBaB THIOJOTI0 3HaKiB. Y. Moppic oOrpyHTYBaB MOHATTS «3HAKOBA
CUTYyaIlis», 3alovaTKyBaB pO3PI3HCHHS CEMAaHTHKH, CHHTAKTHKH 1 TParMaTUKH SK
3micToBOi ~ opraizarii  3HakiB. @.nme Cocciopa BBaXalOThb 3aCHOBHHUKOM
JIHrBOCEMIOTHKHU. BiH omparroBaB OCHOBHI 3acajy 1 MOHATTS 3HAKOBOI TEOPii MOBH Ta
chopMyIIIOBaB MPHUHIIUIN JIBOOIYHOCTI (OljaTepadbHOCTI) MOBHOrO 3Haka. ¥ XX CT.
OKpeMi TEOpEeTHYHI AacCHeKTH JIHTrBoceMioTuku ompamboByBanu I1I. bammi, P. Bapr,
E. bensenicr, JIx. Jim, VY. Eko, JI. €Enemcies, B.Ipanos, O. Jloces, IO. JlormaH,

S. MykapxoBcebkuid, 0. CrenanoB, P. SIko6coH Ta iH.


http://esu.com.ua/search_articles.php?id=55500
http://esu.com.ua/search_articles.php?id=56521

B Vkpaini okpemi i7ei JIHIBOCEMIOTHKM OTPHUMAald PO3BUTOK Yy IMparsix
H. I. Aaapeituyk (ceMiOTHYHI BUSIBU JIIHTBOKYJIBTYPHOTO TIPOCTOpPY AHIIII enoxu
Tronopis), C. B. BonkoBoi (cemioTuHa  mpupoAa  Mi(OJIOPHUX o0pa3siB),
C. C. €pmonenka (mpobiemMu 1KOHIYHOCTI MOBHOTO 3HaKa B acHEKTI MOJIEIIOBAHHS
nificHocTi), O. C. Mapinoi  (ceMiOoTMYHA  MpUpoJa  MapajoKCalbHUX  00pasiB),
I'. I'. IloyenuoBa (mUTaHHS 3HAaKOBOCTI MOBH B aCTeKTi Teopii
koMyHikaiiii), O. O. CeniBaHOBOi (CEMIOTHYHI npooiemMu Teopii  KOTHITUBHOI
OHOMACcI10JIOTi1).

Y cywacHId JIIHTBOCEMIOTHIII MOBHHUM 3HAaK pO3MJIAJAIOTh SK JBOOIYHY
MaTepiajbHO-1/IeaJIbHy CYTHICTh CHUCTEMHO OpPIaHI30BaHOI'O MOBHOTO KOIy, SKa
JOBUIBHO, CUMBOJIYHO ¥ OJHOYACHO KOHBEHUINHO (IKCye B YYTTEBO CHpHIMaHIN
dbopmi TEBHUN 3MICT 1 CIYKUTh 3aCO00M OTpUMaHHS, 30€peKEHHS, OMpallOBaHHS U
nepenaBanHs iH(opmarli. HaiiBaxiuBilIMMH pHcaMu MOBHHUX 3HAKIB YBaXKalOTh:
NBOOIYHICTh (y JEAKUX KOHIIENIIIX — OJHOOIUHICTh), CHUCTEMHICTb, JOBIIBHICTH
CTOCOBHO  pedepeHTIB, BIATBOPIOBAHICTh y  BXKHBaHHI, 1H(OPMATHUBHICTH,
y3arajbHEHICTh CTOCOBHO IMO3HAUYYyBAaHOTO, KOMOIHATOPHICTh, MOTUBOBAHICTh 1HIIIUMHU
3Hakamu y cucteMi MoBu (ECY, URL).

VY cucrematuii Y.C. Ilipca iKOHIYHUM Ha3UBA€THCA 3HAK, SKUH BKa3ye Ha CBii
00'eKT B cwily mOAIOHOCTI 3 HUM. Pa3oMm 3 1HAEKCAJIbHUMHU 1 CUMBOJIYHUMU 3HAKaMHU
1KOHIYHI 3HAKH yTBOPIOIOTh, MalyTh, HaiiBimomimry Tpiagy Y.C. Ilipca, sika po3pi3Hsie
3HAKU 3 TOYKH 30pY BITHOCUH MiX 3HAKOBHM 3aco00M i 00'exToMm [35: 185].

OTxe, 3 JIHIBOCEMIOTUYHOI TOYKH 30pYy, OOpa3oM HAa3MBalOTh KOMILUIEKCHY
CEMIOTHYHY KOHCTPYKIIIIO, 1[0 Ma€ B POJIi 3HAKOBOTO 3acO0y MEBHUM MEPBUHHUN 3HAK,
a B poJi 00'ekta — Bci pparMenTy airicHocTi (paktu), momioHi 10 1poro 3HaKy [48: 44].

[Ipu 3acTocyBaHH1 JTIHTBOCEMIOTUYHOTO MIIXOTY 10 aHANI3Y XYyJI0)KHBOTO 00pa3y
OCTaHHIN TIIyMauMThCA SIK OCOOJIMBMIA JIIHIBOKYJIbTYpHUH Koa [3: 18; 12: 73; 18], mo
B1JI00pakae 3B’S130K MIXK 3HAKAMH Y XYJ0KHbOMY JIUCKYPCl M KyJIbTYPHO Ta COL1AJIBHO
3YMOBJICHUM JKHTTEBUM CBITOM JoauHu. Jljis iHTepmpeTarii o0Opa3y BaroMoro €

KaTeropis JIHIBOKYJIbTYpHOTO mpoctopy [3: 18].


http://esu.com.ua/search_articles.php?id=20043
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O0pa3 sk 3HaK BUKOPUCTOBYETHCS JJISI TIO3HAYECHHS TT03aMOBHOT PEATbHOCTI 1 IS
nepenadi iHGopmallli mpo 00 €KT 1 MPO YYaCHHKIB KOMYHIKarii. TioymadeHHs 3HaKa
000B’SI3K0BO MOTpeOy€e OCOONMBHUX 3HAHb MPO HOrO BiIHOMIEHHS JO IHIIUX 3HAKIB y
3HaKoBii cuctemi [30: 39—42].

CepenoBuiieM (QpyHKIIIOHYBaHHSI 00pa3iB € TEKCT, SKUWA MICTUTh Halip 6a30BUX
KOJIB — MOBHHMX MO3HAaU€Hb peueil Moackkoro OyTTs. ba3zoBuil ko — 1e TpUBUMIpHUI
MOBHHUU 3HAK JIs TyMKHU, sIKa MOTO IHTEpIPETYye, 3HAK AJisi 00’€KTa 1 3HaK, KU B
MIEBHOMY BiJHOIIIEHHI MOB’s13y€ HoTo 3 00’ekTOoM [2: 65]. Lleit kon BUpakae 1CHYBaHHS
00’€KTIB: y CBITI pedell iCHye mpeaMeT (y MIHMPOKOMY CEHCl), MpOo AKUU 1HAMBIL Mae
YSBJICHHSI Y MEHTaJIbHIM CB1IOMOCTI. ba3oBuii KOJ, SIK KOMIIOHEHT MOBHOTO OyTTS,
HazuBae Ieil npeaMer. Yepe3 0a3oBl KoAM 3AIMCHIOEThCA (ikcalis OEHOTATy y
JUCKYpCI.

IToeqnanHss 0a30BUX KOJIB YTBOPIOE JIHTBOKYJIbTYpHUM Koja. lLleit kox €
PI3BHOBHUJIOM KYJBTYpPHHX KOJIB, fKlI 3a0€3MeuyloTh NEpPeayMOBHM KOMYHIKalli Ta
BIJIIFPAIOTh BHU3HAYAJIBHY POJIb Y (OpMYyBaHHI HalllIOHATBLHO-KYJIBTYPHOTO MPOCTOPY
moauHu [2: 18].

B. B. Kpacuux Bu3Hauae Taki KOJM: COMAaTHYHHMM, MPOCTOPOBHI, YaCOBUM,
npeaMeTHHi, 6iomopdHMit, myxoBHuii [23: 233].

CoMatnyHu#l KOJ, SIK 3a3Ha4a€ JAOCITIAHUII, € HAMIPEBHIIINUM, TOMY LIO JHOMHA
rmoyJayia BUBYATH HABKOJIMIIHIA CBIT 3 caMoi ce6e. Y COMaTHYHOMY KOJII CUMBOJIAMU €
YACTHHH TiJ1a JIIOAWHK, HAIPUKIIA, mpumamu 8 pykax éce micmo [23: 235].

[IpoctopoBHii KOI TNEBHUM YHWHOM TIOB’SI3aHUA 3 COMATUYHUM  KOJOM,
«HAIIAPOBYETHCS» HA HHOTO. ICHY€E MO MPOCTOPY HA YOTUPH YACTHHH: BHYTPIIIHIN
CBIT (Hamp. y enubuni oyuii), OCOOUCTUMN TIPOCTIP (HATIP. HABANCUMUCSA HA KPOK), «CBIi»
(Hamp. pykow nodamu) Ta «4yXuil» (HAmp. 3a mpuoes’smv 3emensv) (pparmMeHTH
30BHIIIHBOTO CBIiTY [23: 235—237].

YacoBuil koA Mae TICHUH 3B’SI30K 3 MPOCTOPOBUM KOAOM 1 (IKCY€e pyX JIOJIMHU
YaCcOBOIO BICCIO, HATPUKJIA, 3a CNUHOI 00C8i0 Munynux pokie [23: 240].

[IpeameTHUI KO CTOCYETHCSI HABKOJMIIHBOTO CBITY Ta MPEAMETIB, SIKI B HHOMY

3HaXOAATHhCA. HaHpI/IKHaII, YaCTUHOIO OO0 KOAY € MCTPUYHO-CTAJIOHHA C(bepa: Kpanj:
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(stx cyOcTaHIlisT) MOKe HAOyBaTH CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS Mpoxu, Oydice mMano (SK-OT
kpansi 6 mopi) [23: 244].

biomopduuii kox BigoOpaxkae CBIT TBapuH, POCIMH Ta MipIYHUX ICTOT 1
NoB’si3aHMM 31 crepeoTunamu. Hampuknan, kpyk y TpaauIIHOMY pPO3yMIiHHI MOCTa€
JEMOHIYHUM, «HEUHUCTUM» TMTaXOM, SKHM acoOIIOETbCA 31 CBITOM MEPTBUX. Y
(b OJBKIIOP1 ICHYE YSABIICHHS, IO Y 0Y0i, SIK y TIOCEPETHUKY MiXK JBOMA CBITAMHU, XUBYTh
MiigHl iIcTOTH (pycasiku, BigbMu ToIO) [23: 247—248]. Insa paHTaCTUYHUX ICTOT y
Pi3HHX KYyJIbTypax TaKOX € MEBHI CTEPEOTUITH, HAITPUKJIIA, TPAKOH y CXITHUX KpaiHax €
CUMBOJIOM COHIIS, IIacTsi Ta Oe3cMepTs, y TOW yac SK Ha 3axoji, 0COOJMBO cepen
XPUCTHUSH, BIH CUMBOJII3y€ MOpaJIbHE 3110 Ta Oe3nan [73].

OcranHili, aje HEe MEHII BaXJIMBUU, TyXOBHUHU KoJ, sk muie B. B. Kpachux,
noeHy€e B coO1 BCl BHINE3a3HAUYCHI KOJIM 1 BKIIFOYA€ MOPAJIbHI €TaJIOHM Ta I[IHHOCTI, a
TAKO’K OIO3UIIT Ha KIITAIT «100p0-3710%», «100pe-morano» [23: 256].

Sk moka3aB Halll IHTEpPIPETAIIHHO-TEKCTOBUI aHaji3, 0a30Bi Ta JIHIBOKYJIbTYpHI

KOJIM JIE’KaTh B OCHOBI JIIHTBOCEMIOTHYHUX O3HAK XYIA0KHIX 00pa3iB-CHMBOJTIB.

1.1.2 Kareropiss cuMBOJIy Ta 00pa3y-CMMBOJIy B IEPEKJIaJ03HABCTBI Ta
Jinrpocemioruui. 1{o6 mochiguTu sBuie o0pa3y-CHMBOJY, CIIOYATKy PO3TJITHEMO
MOHSATTSI CUMBOJTY, HOTO CIUJIbHI Ta BIAMIHHI pUcH 3 00pa3oM, a TaAKOX MpoOiIeMHu HOro
nepeKiay.

Teopii cumBOJIly ToOYalM pO3MOBCIOMKYBaTUCA Mie B aHTuuHOCcTi (Ilmartow,
Apucrotens), y CepenaboBiuui, y uacu enoxu Binpomkenns ta XVIII cr. (I. Kanr, H.
Tere, I'. Terens).

ApHCTOTENb TPAKTYBaB CUMBOJ SIK 3HAK, CMHCIIOM SIKOTO € SIKHWCh 3HAK I1HIIIOTO
poay, SKHil € 3aco0oM mepedaul IJIaHy BHUPAXEHHA y IUIaH 3MICTY, 3HadeHHs. Lli
3HAUEHHS TPo30pl Ta mianaroTbes kimacudikamii. Ha mymky Ilnatona, cumBonm — 1ie
BUPAXEHHS SIKOICh BUIIO1, ajle He 3HaKOBOi CYTHOCTI, SIKa HE MA€ YiTKO 3a()iKCOBaHOTO
3HAa4YEHHsI, @ TOMY CYTHICTh CHMBOJIy MO>KHA BJIOBUTH 4Ye€pe3 MOCEPEAHICTh 00pasiB, 110

BUHUKAIOTh 1HTYITUBHO. Uepes 1ie 1HTeprpeTallisi CUMBOJIIB HE 3aBXJIM OJHO3HAYHA, a
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OTXE, ICHye MOXJIMBICTh O€3MEXHOTO IMI3HAHHS Ta TIyMauyeHHS CHMBOJY Yepes
MPOTHIICIKHOCTI: 3 OJHOTO OOKY — TaEMHHYE, 3 1HIIOTO — 3po3ymitie [17: 25].

CepenHbOBIYHI JOCTITHUKYA BBaXKajaW, MO IMI3HAHHS BUINOI ICTUHU MOKJIUBE
JUIIE HAa OCHOBI PO3KOAYBAHHS CHMBOJIIYHUX OOpa3iB, y SKUX 3aKJIaJICHO 3HAHHS
neprioocHoB OyTTa. HaykoBmi emoxu BiapomkeHHs Big3HadyadW I3HABAJIbHY Ta
eCTETHYHY POJIb cuMBOIY [17: 25].

Himenpkuit dinocod I. KanT posrisgaB cUMBOJ SK YyTTEBUH CIIOCIO MOAaHHS
ineit posymy. M. T'eTe KOHKpeTH3yBaB TOHATTS cUMBONY: «CHMBOINIKA HepeTBOPIOE
SBMILIE B 1/1€10, 17110 B 00pa3 1 NpUuOMy TakK, 110 17es 3aJUIIaeThesl B 00pa3i 0€3KIHEUHO
nitouoro 1 HemizHaHow» [14: 353]. I'. I'erens y cuMBOJII BOAuaB 3HAKOBY MPHUPOY,
CMHCII 1 BUpaXKeHHs cMuciTy. Ha #ioro mormsii, cMMBOJ K 3HAK MOKE MaTH MHCTEIIbKE
3HAYCHHS JIUIIE TOJIi, KOJIH MEPETBOPIOEThCS B 00pa3 [17: 25—26].

Y XX cT. npobiieMaTUKO BU3HAYEHHS CHUMBOJIY 1 CHUMBOJIIKH 3aiiManucs 3.
®potin, I'. Beiini, K.-I. IOnr, K. Jlesi-Ctpocc, E. Kaccipep, M. Emiane, Ix. Kynep, I1.
dnopencekuit, O. Jloces, K. CBacwsn, X. Kepnot, P. Kox, I'. I'agamep, E. Cemip, C.
lanimerep, A. Toman, T. Tomopos, 178 baptmincekuit, O. T'ypa Ta 1H. [o
CHOTOAHIIIHBOTO JIHA TOTJISIIM Ha MPUPOJY CHUMBOIY, HOro (yHKIi, pojb 1 MiCLE B
JKUTTI JIIOJCH 1 CYCIUIBCTB JOCHTh HeoaHO3HauHi [17: 26].

Otxe, TOHATTS CUMBOJIy Oarato3HayHe, MoeaHye B co01 (dinocodcbKy Ta
CEMIOTHUYHY MPUPOY 1 TICHO TOB’si3aHe 3 oOpasoMm. OcoOnuBYy yBary KOHIIETIIii
CUMBOJTY IPUAUIAIOTH Cy4acHI YKPaiHChKI MEpeKIa103HaBII.

Ax 3a3navarore M. O. HoBukosa ta I. M. Illama, 3Hau€HHS CUMBOJY 3aBXKIH
O0OyMOBJIEHE TIEBHOIO HAI[IOHAJBHO-KYJIBTYPHOIO CHCTEMOIO. ToMy, 3 OZHOro OOKY,
nepeKsIagad MoXKe CKOPUCTATHUCS aHAJIOTIYHUM CHMBOJIOM MPUHMAaIO4oi KyJIbTypH, aje,
3 1HIIOTO OOKY, BIH Ma€ BpaxoByBaTH AUGEPEHITINHI O3HAKH IBOTO CHMBOJY y JIBOX
KynbTypax [32: 15].

[. M. IIlama migkpecitoe, 0 MijJ Yac 1HTepIpeTalii CeHCY BUXITHOTO TEKCTY Ha
OCHOBI 3aKJIaJICHUX Y HbOI'O CHUMBOJIIB KYJbTYPH, MEpeKiafaTu Tpebda He clioBa, a iX
CEHC, IO aKTyalmi3yeTbcsi y mbomy Tekcti [52: 225]. FO. II. Conony6 mnwuie, 1o

nepeKiiajiad Ma€ MpaBo JICIIO BIAXWIMTUCH BiJl TEKCTYy OPUTIHAIY JJISI JOCSITHEHHS
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EMOIIIITHOT Ta E€CTETUYHOI aJeKBATHOCTI 32 YMOBH 30€pEKECHHS OCHOBHOI i/ei Ta
CUCTeMHM CHUMBOJIIB BuXigHOro Tekcty [42: 205]. B. M. Kukorh Mae cxoxy 3
BUIIE3a3HAYCHOIO JIOCHITHHUIICIO TYMKY PO Te€, 1[0 B CHIIY Pi3HUX YMOB TEpeKiIaaad
CTUKA€TbCA 3 HEOOXIJHICTIO IIOCh OIYCTUTH 1 JOJATH IIOCh CBOE, YOIO HEMAa€ B
MepIIoTBOPpi. AJie Takl 3aMiHM BHUIIPABIOBYIOTH ceO€ JUIe TOJI, KOJM BOHH
3MIUCHIOIOTHCSI 0€3 CYyTTEBOI MIKOAM IS CEMaHTHUKO-CTHIIICTHYHOI CTPYKTYPH TBOPY, 1,
HaWTroJIOBHIIIE, — JIJIs1 HOTO 1/IeMHO-CMHCIIOBOI cripsiMoBaHOCTI [19: 53].

[lix yac mepeknany CUMBOJIIKA TBOPY MEPEKIIAad MOKE 3ITKHYTUCS 3 MEBHUMU
TpyaHomamu. Lle tpynHouu 1) BHOkpemieHHs; 2) kiacudikaiii; 3) iHTeprpeTarii
cumBouiB. I ix momonanHs M. O. HosukoBa ta 1. M. Illama po3poOuin MeTOAUKY
aHaMI3y CHMBOJIKH Yy XYyJOXHBOMY TEKCTI, sIKa BKJIIOYa€ METOIMKHA BHIyYCHHS,
kinacudikamii Ta iHTeprpeTarii cuMBoiiB [32: 16—18]. IlpomoHyroun METOIUKY
11eHTudiKaIlii CHMBOIIB y XyJI0XKHROMY TeKcTi, [. M. [llama 3a3Haudae, 110 AeK01yBaHHS
CUMBOJIIYHOT'O PIBHS Ma€ BIOYBaTHCS L€ Ha €Tanl MIJATOTOBKH J0 BJIACHE MEpEeKIIaxy
[52: 231], 1 OCKITBKH CUMBOJI € HaIlIOHATHLHO-00YMOBIIEHUM, HEOOX1THO 3aCTOCOBYBATH
CJIOBHMKOBUH METOJ aHAJI3y 13 3ally4€HHSM Mi(OJIOTIYHUX CIIOBHUKIB Ta CJIOBHHKIB
CUMBOJIB [53].

OTxe, CUMBOJ 3 TIO3UIIIN MEPEKIIaI03HABCTBA 1€ — HAIIOHAIBHO- 1 KyJIbTYPHO-
00yMOBJIEHa MOBHA OJWHUIIS, 1110 BiI3HAYAETHCS 0araTO3HAYHICTIO Ta 3aJIEKHICTIO BiJl
KoHTeKCTy. CUMBOJI 30€pirae eCTETUYHY Ta EMOIlINHY (YHKIIIT B XyJ0’KHbOMY TEKCTI 3a
YMOBH aJICKBaTHOTO TIEPEKIIaAy TEKCTY OpUTIHATY.

JlocmauBIIM TPUPOAY XYAOKHBOTO 00pasy, MOKHA BU3HAUUTH O3HAKH, SIKI
30IMKYIOTh MOTO 13 TOHSATTSM «CUMBOJI». HaWrosioBHIilIO cepel IUMX O3HAK €
CIIBICHYBaHHSI KOHKPETHOTO TpeaMeTa Ta aOCTpaKTHOI 1/1€1, a TaKOXK €IUHE HKEPEsIo
BUHHUKHEHHS — YyTTe€BHUM 00pa3 [5: 22]. CuMBOI 1 Xy105KHII 00pa3 3a CBOEIO MPUPOI0I0
€ 3HaKaMH, SIKi 37[aTHI IePEeTBOPIOBATH JikCHICTD [34: 53].

Hes3Bakaroun Ha MEBHI CXOX1 PUCH, MOHATTS «CHUMBOI» 1 «XYIOXHIH o0Opas»
XapaKTEePU3yIOThCA CYTTEBUMHU BinMiHHOCTSAMH. OcCHOBHa nuepeHiiifHa oO3HaKa
CUMBOJIY MOJSITa€ B WOr0 MEPBUHHOMY Ta BY>KYOMY MOHSITTI MOPIBHSHO 3 00pa3oMm, y

HOro 3/1aTHOCTI JI0 CTBOPEHHS XYI0KHBOro 00pasy [34: 53].
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Ha nymky ykpaincekoi gocmignuui  C. M. Anp60TH, TepMiHOJOTIYHA
BapIaTUBHICTh CHUMBOJIy W 00pa3y 3yMOBJIEHA iXHBOIO O€3[OCepeaHBOI0 B3aEMOIEI:
XYIOKHI CHMBOJI JOTIOMAara€e poO3IIMPUTH CMHCIOBY TEPCIEKTHBY TBOPY Ha OCHOBI
CIPUUHATTS XyJI0KHIX o0pa3ziB [1: 16].

M. O. Horukona Ta 1. M. Illama po6JyiiTh BUCHOBOK, I1I0 TOJIOBHA BiJIMiHHICTb
CHUMBOJIy BiJl 00pa3y Mojsira€ B 3arajJbHOKYJIBTYPHIN, HaJIHAMBIAyalbHIM 3aJaHOCTI
nepioro [32: 14].

AwmepukaHncbki BueHi P. Yemnek ta O. YoppeH BBaxarOTh NMOBTOPIOBAHICTH Ta
CTIHKiCTh CHMBOJY HOTO JMCTHHKTHBHOIO pHcoro [46: 205]. Moxan I'yisinr y cBoiii
npari  “3anenan cepeanpoBiuus” (1928), po3kpuBalOYM CYTHICTH CHUMBOJI3MY,
3a3HayaB, LI0 CHUMBOJI3M CTa€ CIIOCOOOM KOPOTKOTO BHUKIIAJICHHS 1€l Ta JT03BOJISE
BUSBUTH O€3KIHEUHY KIJIBKICTh acomiamii Mixk npeameramu [19: 44].

Ha mornmsan C. C. ABepiHiieBa, MOHATTS CHUMBOJY TICHO IIOB’S3aHE 3 TOHSATTAM
aBTOJIOTTYHOTO (TOOTO CaMO3HAYYIIOr0) XyAOXKHBOTO 00pa3y. Bin mucaB, mo Oyib-
KW cUMBOJ € oOpa3zoM (1 Oyab-skuii 00pa3 €, xoya O MEBHOIO MIpOI, CHMBOJIOM).
O06pa3 cTae Mpo30puM, 3pO3yMIUIUM, KOJIM BIH nepexoauTs y cumBoi (JIDC: 378).

1O. M. JlotMaH BU3Ha€ CHMBOJIM BaXKJIMBUM MEXaHI3MOM KYJbTYPH, OCKUIbKU
BOHH TNEPEHOCITh TEKCTH, CIOKETHI CXEMH Ta 1HII CEMIOTHYHI YTBOPEHHS 3 OJHOTO
IJIacTy KyJbTypy B IHIIMNA. JIOCHITHUK HAroJoulye Ha MOABIMHIA MPUPOII CUMBOIY: 3
OIHOTO OOKYy, CHMBOJIy TpUTaMaHHA TMOBTOPIOBAHICTb, HaraayBaHHA TIPO 1HIII
KyJbTYPH, @ 3 THIIOTO — BiH aKTUBHO B3a€EMO/IIE€ 3 KYJIbTYPHUM KOHTEKCTOM, 3a3HA€ 3MI1H
caM 1 Tpancopmye #oro [26].

OkpeMUM CEMIOTUYHUM Ta JITEPATypPHUM SBUIIEM € 00pa3-CUMBOJ — CKJIQJIHE
CEMIOTUYHE SIBUILC, SIKE BHHUKAE BHACIIJOK IMOEAHAHHS oOpasiB Ta CHUMBOJIIB. Moro
PO3yMIHHS CIpHUS€ TIMOWHHOMY CHPHUHHSATTIO TEKCTYy TBOPY, aBTOPCHKOTO OadeHHS
CBITY, a TAKOX CITPHSIE aICKBATHOMY TMEPEKIIaTy TEKCTY TBOPY.

Ak 3a3Hayae ykpaiHchbkui AocaigHUK B. M. KUKOTh, CHUMBOJIIYHOTO 3MICTY
XyJI0kH1 00pasu 37aTHI HabupaTH 3a 1BoX yMoB. [lo-tiepiie, Toi, Koiau 300paKkyBaHUN
aBTOpPOM IMpEAMET BXKE caM Mo co0l € CHMBOJOM. Y IbOMY pa3i TOBOPATH PO

TPauIIiHy CHMBOJIIKY, YCTaJ€Hl 00pa3u-CHUMBOJIM, SIKI MPUTaAMaHHI MEBHIA KYJIbTYpi
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ta Hapoay [19: 45]. Hanpuxian, ogHuM i3 HaAHSCKpaBIIIMX CaKpaJIbHUX CHMBOJIIB,
OB’ si3aHMM 3 YKpaiHOIo, € KaiuHa, sika yOocoOJII0€ 1IBOYY YUCTOTY ¥ Kpacy, rapMOHIIO
KHUTTS Ta MPUPOJH, a TaKoxk HenepepBHicTh xkuTTs (CC2). Jpyra ymoBa nependadae,
o 300pakyBaHUM TMpPEAMET HE € CUMBOJOM ab0 € «Ipu3adyTHM» CHUMBOJIOM, SKUUN
Ha0yBa€ CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS Y KOHTEKCTI TBOpY. Taki CHMBOJM Ha3WBaIOTh
1H/IMBI1yaIbHO-aBTOPCHKUMU. MaTepiallbHUMHU HOCISIMH CUMBOITY B XyJI0)KHBOMY TBOPI
MOXYTh OyTH TMpEeAMETH, NEpPCOHaxl, MNpupoja, Koiasopu 1 T. 1. Hampukian,
1H/IMBITyaIbHO-aBTOPCHKUM ~ CHMBOJIOM MOKHA BBaXaTH MnepcmeHb 'y  TBOPI
JIx. P. P. Tonkina «Bosogap nepcTHiB», SIKU Ma€ HE3BUYHE TPAKTYBAHHS, MIOPIBHIHO
3 TPAJAMUIIIHUM MO3UTUBHUM 3HAYEHHSIM: OOPYYKH CHMBOJI3YIOTh BIYHICTH Ta BIPHICTh
(TIBSS: 83), y ka3kax Ta JiereHmax MidoyoremMa nepcmens yocOOIIO€ BHKOHAHHS
oaxxanp (DC1: 124). TonkiH Hanauisge Ied CUMBOJ HETaTHBHOIO KOHOTAIIEI0 — XOoua
NEPCTCHb JIapy€ CBOEMY BJIACHHMKOBI abcomoTHy Biaxy (DLS: 169—170) i momoBxye
YKUTTS, BIH CTAa€ 3aJI€KHUM BIJl IEPCTHS 1 B HOT'O 3 SIBJIAIOTHCS HEMMOBIPHA Ka10HICTh
Ta KOPCTOKICTh JIO 1HIIIUX.

OOpa3u-cuMBOJIM € YacTO BXXKHMBAHMMH Y TBOPAaX CyYaCHUX aMEpPUKAHCHKUX
MUCHMEHHHUKIB. IX MpaBuIIbHE TIyMadeHHs CHpHUse OLIbII 3MICTOBHIi iHTepmperarii
XYJIO)KHBOTO TEKCTY, TOAl $SK HEpPO3yMIHHS CHMBOJIIYHOI TPHUPOAM 00pa3iB MOXKe
PU3BECTH JI0 MEPEKPYIYBaHHS aBTOPCHKOTO 3aayMmy. [[MCBMEHHUKH BUKOPHUCTOBYIOTh
00pa3u-CUMBOJIHU ISl TOTO, MO0 MiJAKPECIUTH 3MICTOBY TJIMOMHY CTBOPIOBAHMX HUMH
obpasis [49: 193].

3a C. B. BonkoBor, y CTpyKTypi 00pa3HOi CUCTEMH XYI0KHBOTO TEKCTY HOTO
CMHCJI CKOHIICHTPOBAHUN y MEBHOMY CHMBOJI, 00pa3Hiid AoMiHaHTI. CUMBOJ 3aBXIU
Ma€ y3araJIbHIOIYHMI xapakTep 1 000B’sa3koBo ¢irypye y MosieHHi [12: 280]. Bona
nomae  Mi(pOJIOPHO-aBTOPCHKUN 00pa3 'y BHUIJISAI  METENHMKA, KPWIBIS — SIKOTO
YOCOOJTIOIOTh O3HAaKH TMEPCOHAXKHOTO 00pa3y, BepOaii3oBaHI B POMaHI B CIOBECHUX
3HAKaX, Kl HaJEXaThb JO PI3HUX KOIB (€THOKYJIbTYPHOIO, IPUPOIHOTO, COMATUYHOTO
i cakpanibHOrO) [12: 293].

OT1xe, CUMBOJT 1 XyJIOKHIA 00pa3 BUHUKAIOTh 3 YYyTTEBOTO 00pasy, ajge CHMBOJI,

K BYXYE IOHATTA, € MEPEAYMOBOIO BUHHMKHEHHs oOpa3zy. OOpa3 cTae 3p0o3yMUINM,
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KOJIM CTa€ CUMBOJIOM. ICHYIOTH JBI Tpynu o0Opa3iB-CUMBOJIB — TpaIuIliiiHI, SKi
IPYHTYIOTHCS Ha CBITOIJISI MIEBHOT'O HAPOJY, Ta 1HIUBIyaIbHO-aBTOPCHKI, K1 CTalOTh
CUMBOJIAaMH B TIEBHOMY KOHTEKCTI. Y KOHTEKCTI HAIIOro JOCHiIKeHHsS o0pasu-
CUMBOJIM PO3YMIEMO SIK Taki, IO MOCTAIOTh HOCIIMU 0a30BUX Ta JIIHTBOKYJBTYPHHUX
KOJIIB, SIKI JIGKOJYIOThCS HUISXOM I1HTEpHpeTalli MOBHUX 3ac00iB iX BIJITBOPEHHS Y

BUX1JIHOMY Ta I[IIbOBOMY TEKCTaX.

1.2 Kuacudpikauii mnepekjagaubkux TpaHcopMauii  pejieBAHTHHX

3aBJAHHAM XY/105KHbOT0 MePeKIaxy

3a BusHaueHHsMm JI. C. BapxynapoBa, mnepekiananbki TpaHchopmaiii — 1€
MDKMOBHI TIEPETBOpPEHHA, MepelynoBa €JIEMEHTIB BHUXIJIHOTO TEKCTy, OIMeparlii
NepeBUPAKECHHS CEHCY a0o0 mepedpasyBaHHS 3 METOIO JIOCATHEHHS MEpeKIaaarbKoro
ekBiBasieHTy [41: 90].
VY nepeknano3HaBcTBi € Oesmiy  pizHux Touok 30py (JI. C. bapxynapos,
JI. K. JTatumes, P. K. Minbsp-Binopyues, . . Penkep, O. . IlBeiinep) momo
po3noauTy TpaHchopmaniii Ha BUIU il TUIIH.
JI. K. JlaTumeB BUAISE MIICTh TUIIIB MEPEeKIagallbKUX TIEPETBOPEHB [25: 46]:
1. JlekcuyHi TIepeTBOpPEHHS (3aMIHM JIEKCEM CHHOHIMaMH,
3QJIC)KHUMU B1JI KOHTEKCTY).
2. CrunictuyHl nepeTBOpeHHs (TpaHcdopmalisi CTUIICTUYHOTO
3a0apBIICHHS CJI0BA, IO MIIIAE€THCS EPEKIIATY).
3.  Mopdomnoriuni nepeTBopeHHs (IEPETBOPECHHS OJHIET YACTHHH
MOBHU B 1HIITY a00 3aMiHa ii JeKIJIbKkoMa YaCTUHAMH MOBH).
4. CUHTaKCUYHI TIEPETBOPEHHS (TpaHCHOPMAIIII0 CHHTAKCUIHUX
KOHCTPYKITIH (CIJIB, CIIOBOCTIONYYEHb 1 PEYEHb), 3MiHA THITY MIAPSITHUX
peYCHb, 3MiHAa THUITY CHHTAKCHYHOTO 3B 3Ky 1 IEPECTAHOBKY MPHIATKOBUX
YaCTUH Y CKJIQTHOMIAPSATHUX 1 CKIQTHOCYPSITHUX PEUCHHSX ).

5. CemanTuyuH1 TpancpopmMmairii (3MiHa CEMAHTUYHHUX 3HAYCHB ).
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6.  Tpancdopmarii 3mMimaHoro Buay (KOHBepcHa TpaHchopmaris
1 aHTOHIMIYHUH TIepeKIa).

Y xnacudikamii  JI. C. bapxymapoBa  mepekiamambki  TpaHcdopmairii
PO3pI3HAIOTHCA 3a hopMaTLHUMH O3HaKamu [6: 112]:

o NEPECTaHOBKM (3MIHM pO3TAllyBaHHS MOBHUX €JIEMEHTIB Yy
TEKCTI MEePEeKIaay B MOPIBHIHHI 3 TEKCTOM OPUTIHAIY);

o nojaBaHHs (BUKOPUCTAHHS B MEPEKIIAl TOJATKOBHUX CJIIB, IO
HE MalOTh BIIMOBIHUKIB B OpUTiHAMI);

o 3aMiHU (K 3MIHM TIpW MEPEKIaal CIIiB, YaCTUH MOBH, YICHIB
pEUYEHHS, THUIIIB CHHTAKCMYHOTO 3B’S3Ky, TaK 1 JEKCUYHI 3aMiHH
(KOHKpeTH3allisl, TeHepasi3allis, aHTOHIMIYHUN TIepeKyIajl, KOMIICHCallis));

o onymieHHs (OMyIIeHHS TUX a0 HIINX CJIiB MPH MEPEKIATI).

C. €. MakcimMoB 00’elHye JekisibKa Kiacudikauiidi 1 po3noauisie Tpanchopmariii
Ha TpaMaTUYHI Ta JICKCUKO-CEMaHTUYHI:
- rpamMaTH4Hi TpaHchopmarii:

o nepectanoBka (Hamp. A dirl entered the room. — ¥V kiMHaTy

yBIfiIILIa JIBYMHA.);
o 3aMiHa YaCTUHU MOBHU 200 CMHTaKCH4YHA 3aMiHa (Hamp. He is a

good runner. — Bix rapHo 0irae.);
o nonasanns (Harp. workers of all industries — poGiTHHKHM BCix
rajiy3eil MpOMHUCIIOBOCTI);

o onymieHHst (Hamp. the right to rest and leisure — mpaBo Ha

BIJIIOYHMHOK).

- JIEKCHKO-CEeMaHTH4HI TpaHChopMarlii:
o nudepentiamnis (aamp. challenge — e Timbku sukiux, a i
NUMArHsl, npood.IemMa)
o KoHKperu3anis (Hamp. Have you had your meal? — Bu Bxe

OCHIIAIH?);
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o rerepamzaiis (Hanp. My baby is 18 months. — Moiii autusi

iBTOPA POKY.);
o monynanist (Hamp. I don’t think she’s living here at the

moment. Her bed wasn’t slept in. — 5l He gymaro, 110 BOHA 3apa3 TYT >KUBE.

11 giskko He 3iM’sATe.);

o anToHIMIuHUI niepexnan (Hanp. The woman at the other end
asked him to hang on. — JKiHka Ha iHIIOMY KiHIII IPOBOJY CKasaja, 100

BiH HE BillIaB CIIYXaBKY.);

o LLJTICHE NEPEeTBOPEHHS peueHHs (Hamp. be my guest — gackaBo
npoury);
o kommneHcanis (Hamp. The first word he learned to spell was

gain, and the second (when he got into two syllables), money. — Ilepiue
CJIOBO, SIK€ BIH HABYMBCS MPOMOBJIATH Oyyio rpomi, a Apyre (Koiau BiH

JIHAIIOB 70 TPUCKIIAJOBHX CIIiB) — HaXKUBA) [27: 112—117].
Posnozain tpanchopmariiit 3a KpuTepieM rpaMaTHYHHUX Ta JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX
O3HaK, 3anpornoHoBanuii C. €. MakciMOBUM, CIIyT'y€e THUM MIAIPYHTSIM, HA OCHOBI SIKOTO
y TPEThOMY PO3JiIl HaIoi poOOTH MU BUSIBHWIM 1 KiacudikyBaau TpaHchopmarii y

BIITBOPCHHI JIIHTBOCEMIOTHYHHUX O3HAK IepcoHakHOTO 00pa3y ["appi [ToTTepa.

1.3 Cemmioria «Harry Potter» y BiTYM3HSIHUX JOCJIIKEHHSX i3

IMEPEKIIAT03HABCTBA

Cemmuutoris “Harry Potter” anrmiiicekoi nuceMennuul JIx. PoyniHr BBaxkaeTbcs
JiTepatypHuM (EHOMEHOM, SIKAW CTaB HAJ3BUYANMHO TMOMYJSAPHUM 1 OXOIHB BCI
CTOPOHH HamIoro >KUTTSA. OCTaHHIM YacoM BHU3HAYAETHCS OCOOJMBHI JIIHTBICTHYHUI
IHTEpeC 10 PI3HOBEKTOPHOro nociimkeHHs camoi «norrepiann» (O. C. ConomoBa
«JIIHTBOKOTHITUBHI ~ XapaKTEPUCTUKH KOMIO3MIT TEKCTy aHMIMHChKUX  Ka30K
Jx. K. Poyninry; I. B. Anekcanapyk «Bep0Oanizaiiisi MOKIMBHX CBITIB y aHpi PeHTE31

(Ha Martepiayi TBOPIB Cy4YaCHUX aHIVIHCBKUX Ta AaMEPUKAHCBKUX aBTOPIB)»;
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I. 3. Tepcina «IIpuKMETHUKOBI CIIOBOCIIOJIYY€HHS Y TE€KCTax MOTTEpiaHU: CUCTEMHI Ta
17110JIEKTUYHI 0co0MBOCTIY; A. €. [loTanmoBa «BiITBOpeHHsS CTUIIICTUYHHUX 3aC00IB Y
nepeKsal JUTsI401 XyJ0KHBOI JiTepaTypH (Ha maTepiaii yKpaiHChbKUX, HIMEIBKUX Ta
pociiicekux nepekianaiB TBopi JIxk. K. Poyminr)»; O. B. Mapuyk «BuBueHHs AMHAMIKA
TEKCTOTBIPHUX OJWHUIL JICKCHYHOI CTPYKTYpPU aHTIIHCHKOMOBHOTO XYIOKHBOTO
denTe3ifHOr0  TEKCTy Ha  Marepiami  ceMuJiorii  OpUTaHCHKOI  MHCHbMEHHUIII
k. K. Poymiar ~ «Harry  Potter»). Po3risHeMo  OCHOBHI ~ MOMEHTH  JCSKHX
MePEKIIaI03HABYUX JOCIIIKEHbD.

Sk 3a3nauvae O. B. boka, 3acobu HOMIHaLII Ta 00pa3u, 5Kl NOKJIaJE€HI B OCHOBY
IMEHI, € €THIYHO 0OYMOBJICHUMH, HE3Ba)KalOUM Ha Te, 10 B 00Pa3HOCTI IMEH HassBHUMU
€ TUIIOBICTh Ta AHTPOIIOJIOTIYHI yHiBepcadii. IMeHa Ta mpi3BUCHbKa B PO3MOBHIM MOBI
MOB’sI3aH1 3 peasisiMU, TPATUIISIMU, PETITi€r0. Y BIACHUX IMEHaX 3aBXKJIU B1JOUBAETHCS
KyJbTYpHE 1 COIliaJibHE KUTTA cycniiabcTBa [10: 17].

JI. JI. beneii HaBOAUTh HHU3KY BJIaCHUX HAa3B, I 4Yac MEpeKIany SKUX
BUKOPUCTAHO METOJ KaJlbKyBaHHS, 100 ajantyBaTh iX I YKPaiHCBKOTO YMTAaya.
Cepen Hux:

° 3HaYHa YacTHHA XpeMmaroHiMiB: raszeta IllomeHHwmii
BitqyH (amrn. The Daily Prophet), saknynceki Gapu Tpu wmiTiu
(aurn. Three Brooms), KabGansua romosa (amria. Hog’s Head),
Hipsisuii ka3zan (anri. Leaky Couldron), tpancnopr Jlumapcbkwuii
aBToOyc (auri. Knight bus), mitiia Borneonuckaeka (auri. Firebolt);

o Ha3BM MariyHuxX KHUXKOK: Tucsya MariyHuX TpaB 1
rpu6iB (anra. One Thousand Magical Herbs and Fungy), Yapieni
3Bipi 1 Ae ix 3HaiTk (amri. Fantastic Beasts and Where to Find
Them), CrannaptHa kaura 3akauHaseb (anri. The Standard Book of
Spells), Icropis marii (anrn. A History of Magic), Mariuna Teopist
(aurn. Magical Theory);
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o Ha3BU MariyHux ictor (BoioBHuua Bepba (anrm.
Whoomping Willow), okpemi 3oonimu (kit KpuBojanwk (aHri.
Crookshanks) [7: 82].

Ha aymxy O. B. Pe6pis ta I'. I. [lleBioBoi, B anTpomnoHiMax (eHTe31-IUCKYpCy
3ammdpoBaHa BakJMBa 1H(OpPMaIsl CTOCOBHO XapaKTepy YW 1CTOpii JiTepaTypHOIO
reposi. OTxe, mepekiafay MOBUHEH BWIYYMTH Ta 30€perT Lo iHopMariio mija gac
nepekiany [8; 15].

Bumiesa3znaueHni  JOCHIAHUKH  BHOKPEMIIIOIOTH  JIBI  HAHWPO3MOBCIOKEHIIIII
nepeKiIananbKi crparerii — ogoMarHenns (domesticating) ta ouyxenns (foreignizing)
[51]. [lepmia crpaterisa nepeadayae NEPEHECEHHS IepoiB TBOPY B KYJIbTYpPHO-ICTOPHUHI
YMOBH CYCHUIbCTBA MPUMMAIO40i MOBH, TOJ1 K Jpyra CTpaTeris, HaBMaKH, IePEHOCUTh
YyuTaya Ha 1HIIOMOBHE Ta IHIIOKYJbTYPOJIOTIYHE MIAIPYHTS. [[7s BTUIEHHS TOJIOBHOI
METH MpH mepeknanl (eHTe31-TBOpYy, NepeKiagad MOBUHEH 30€pertd KOHOTaTHBHE
3HAYEHHA OHIMIB 1 MartyHy arMoc@epy, CTBOPEHY aBTOPOM. SKILIO 3aMiCTh 30epeKeHHS
MPOMOBHUCTOTO 1MEHI OyJe 3acTocOBaHAa TpaHCKpHUIIsA abo TpaHchiTeparlis,
NpUXOBaHUit 3MicT Oye BTpaueHo [55: 138—139].

Sk cBiquuth cama J[k. K. PoyniHr y iHTEpB’10 Ta KOMEHTapsX, aHTPOIIOHIMHU €
OJIHUMH 3 HaWOIIBIN 3HAYYIIMX EJIEMEHTIB ii 1HAWBiAyaidbHOro ctwito. Hampukian,
came iM’a [lappi Ilorrepa € HaBaHTaXXEHUM ICTOPUYHUMH, KYJIbTYPHHUMH Ta
JTiTepaTypHUMH amio3isMu. Moro mpi3BuIe csArae JaBHLOAHIHCHKOTO mepiomy. Tak,
potter moxomuTh Big POt 1 o3Hayae «ronyap». Kpim Toro, 'appi B aHIJIIOMOBHIM
KYJIbTYpl CHPUMMAEThCA SK 1M’ Ha TMO3HAYEHHS 3BUYANHOI CepeaHbOCTATUCTUYHOI
JOAVHU.

KoHTpacTyroTh 3 11i€10 3BUYHICTIO YHCEIIbHI J0JJaTKOBI iMeHa, siki ["appi otpumye
M1J] YaC HaBYaHHS, 1 BC1 BOHM CUTYaTUBHO MPUB’A3aH1 10 MEBHUX MOJIN Yy KUTTI Teposl.
Hanpuknan, iMeHa, B SIKAX TiJKpeC/IeHI Haa3BHYaiiHi BiacTuBoCTi xyomis: the Boy
Who Lived — Xronuux, wo seusxcus, Chosen Captain (0ykBaibHO «0bparuti Kanimamy) —

kanimarn-oopaneys [55: 139].
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O. B. Pe6piit ta I'. 1 IllleBmoBa mnpomoHyIOTH JEKUIbKA CHOCOOIB TEpeKIamay
OHIMIB:

1. Tpauckpuniiis/TpanciiTepallis BUKOPUCTOBYETHCS MEPEBAXKHO IS
nepeaadl HexapakTepUCTHYHUX iMeH BiaacHuX: Evans — Esanc, Fudge — @aodorc;
Vernon Dursley — Bepron [ypcai.

2.  Mopdonoriuaa moaudikaiiist BXXUBAEThCS IS TIepeaadi iMeH1 OaHiel
3 FOJIOBHMX T'epoiHb ceMuJiorii: Hermione Granger — I'epmiona I petinoicep.

3. CeMaHTHYHA EKCILTIKAIlisg, TOOTO YTOYHIOIOUWN TEPEKIal, 3a SKOTO
TPAHCKPUIILIA YU TpaHCIITEpallisl JAOMOBHEHA OJHHUM YU JEKUIbBKOMA CIOBaMU
0e3mnocepenHbo B TekeTi. Hapnpukian, nepconax Lee Jordan — JIi [ocopoan —
obupae co06i mceBnoHiM River — Piyuka. B TekcTi yKpaiHCHKOTO IepeKiany
HABOJIUTHCA MOSACHEHHS: «Piukay — ye dc 6id piuxu Mopoan.

4. BuUKOpUCTaHHSA TPAAMIIIHHOTO HallMEHYBaHHS: BUKOPUCTOBYETHCA,
SK TpaBWwio, JJIs Tiepefadl aalo3MBHUX IMEH, SKI HaJIeKaTh BIJIOMUM
icropuunuM ocobam: Circe — ILupyes; Paracelsus — I[lapayenvc, CBATUM
Hedwig — I"edsira um reposim miiB Hermes — I'epmeca.

5. KanpkyBaHHS BHKOPHUCTOBYETHCS, SK TPABWIO, IS Tepeaadi
XapakTepucTHUHUX iMeH 1 mpi3Bucek: He Who Must Not Be Named — Toui—
Kozco—He—Moowcna—Hazueamu,; Dark Lord — Jlopo Tempssu.

6. JleoHiMizallisi: BHKOPHCTOBYETHCS TIpU Tepeladl OKa310HATBHUX
npi3Buckk: Crackpot — ncuxonammep; Fat Friar — araoxuii uepneyo.

7. 3MimaHuid cnoci®d mepekiady: BHUKOPUCTOBYETHCS, KOJIU 1M’
MEPCOHAXKA CKJIANIAE€THCSA 3 JBOX 1 OLIBINE YAaCTHH, AKI MEPEHArOThCS PI3HUMH
merogamu. Hanpuknan, Big D — Beauxuti /lao mnepexianad KallbKye TEpILy
YacTUHY I1MEHI, a I Tepenadi JIpyroi BHKOPUCTOBYE METOJ OOMEKECHHS
BapiatuBHOCTI iMeHi [55: 139—140].

Otxe, HA TyMKY JOCIIJHUKIB, MIPU MEpeKIaal aHTporoHiMiB 3 poMaHiB JIx. K.
Poyninr ipo Iappi [loTTepa ykpaiHCbKOIO MOBOIO MEPEBAKAE CTPATETIS OUYKEHHS, KA

Clipysa€ MNEPCHCCCHHIO 4YHUTada [JO IHIIIOMOBHOTO KyJbTYPHOTO CE€pCaAoBUIIA, Y
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pe3ynbTaTi SKOi BTPAYAEThCS TEPBUHHUNA CEHC IMX OHIMIB, 3aKIaJACHUN y HHX
aBTOPKOIO.

Ananmizyioud Tnepenady eKCIpeCHBHO-EMOLIWHOT JIEKCHKH B YKpPaiHCBKOMY
nepekiaai, A. €. [lotanoBa mnpupiisie yBary nepenadl CTHJIICTUYHO HEUTpaIbHUX
BHUCJIOBJIIOBaHh CTUJIICTUYHO MAapKOBAaHUMHU (NPOCTOPIYHMMH) JIEKCEMaMH  abo
bpa3eoNoriYHIMH  OJMHMIIIMU T Yac BIATBOPEHHS MIQJIOTIYHOTO MOBIICHHS
B. Mopo3sosum. Hampuxkan: Personally, 1 won't let any of the children out alone until
he's back in Azkaban / Ocobucto s He Bumynly aited 0e3 HarsALy, TOKU biieka 3HOBY
HE 3ampoTopsaTh 0 A3kabany. AGo: And it's really none of your business / He nxat
€8020 HOCa 00 4ydHco2o npoca!

Ha nymky nociigHuIll, TUIIOBOIO MJis 1HIMBIAYaJIbHOTO CTHIKO TEpeKiiaaaya
B. Mopo3oBa € 3MiHa €KCIPECUBHOCTI TBOPY 3a PaXyHOK HaJIMIpHOTO BUKOPUCTAHHS
JTEeMIHYTUBHUX CY(IKCIB, $KI JOJalOTh JIEKCHIl JOJATKOBOT'O EKCIPECHBHOIO Ta
eMoTHBHOro 3abapmieHHs. Hanpuxnaa: damx, nmonuBarwoud uaroyox, YCMIXaBcs J10
[appi; manrocinebki TMCKy40-4OpHI ouka *KykiB [36: 198—199].

Topu JIk. PoymiHr  po3risimarOTbCsl  Cy4aCHMMM — JIIHTBICTaMH 1 3
JIHIBOCEMIOTHMYHOT ~TOYKM 30py. BOHHM  BHCBITVIIOIOTH  Taki  acCleKTH, SK
JIHTBOCEMIOTHYHI BJIACTHBOCTI HOMIHAIIM €MOIIIM Kpi3b MPU3MY 3MICTY Mi()OJIOTIIHOTO
MPOCTOPY, JIIHTBOCEMIOTHYHI OCOOJIMBOCTI MOBHUX OJMHMI[b Ha T[MO3HAYCHHS
dbeHomeHiB Mi)OJIOTIYHOTO XapakTepy, JIHTBOCEMIOTUYHI BJIACTHUBOCTI BepOamizaiii
konnenTiB JJYX 1 JIVIIA, aBTopchka cUMBOJIIKAa TBOPIB Ta 1H. OJIHAK HIXTO 3 HUX HE
po3rIIsiaB cenuQiky BiITBOPEHHS JIHIBOCEMIOTUYHOI MOJIEN1 MEPCOHAXKHOTO 00pasy.

Cemmitoris “Harry Potter” Garata Ha oOpa3u-CHMBOJHU PI3HUX TEPCOHAXKIB —
NMO3UTUBHMUX 1 HEraTUBHUX. [[7s CTBOpeHHs aTMocepu MariyHOro CBITY aBTOpPKa
BUKOpHUCTAja BEJIWKY KITbKICTh JIHTBOCEMIOTHUYHHMX 3aco0iB. Y po3mim 2 Oyne
JIETATHHO TPOAHANII30BAHO BIATBOPEHHS JIHTBOCEMIOTUYHUX O3HAK TEPCOHAKHOTO
oOpa3y ['appi IloTTepa B TekcTi opuriHaiy, a y po3aun 3 — ix TpaHcdopmailii B

YKpaiHCHbKOMY NEpeKIIai.



23
BucnoBkmu 10 po3ainy 1

VY Xozai IpoBEEeHHS OISy TEOPETUIHHUX JHKEpelT 3 Tpo0aeMu oOpa3HOCTI Oyi10
BUSIBJICHO, 10 00pa3 TIyMauuThCs 3 KUTbKOX aCIEKTiB.

Y  dinocodchkux yueHHSAX 00pa3 po3rsAalTh AK  (QopMy BigoOpaskeHHs
JIOJIMHOIO 30BHIMIHBOTO CBITY. JIIHTBICTH BHOKPEMIIIOIOTH MOBHUM Ta MOBJICHHEBUUN
oOpa3n Ta BBaXarOTh OOpa3HICTh BJIACTUBICTIO MOBHHMX OJIMHUIIL BigoOpa)kaTu
JIACHICTP MOBHUMH (Iirypamu, sIKi MalOTh MPUXOBAHHUM 3MiICT. 3 JIHTBOCEMIOTUYHOTO
acreKkTy o0pa3 BUBUYAETHCS AK CEMIOTHMYHA KOHCTPYKIIisl, IEBHUN KOJ, KU HOB’A3y€
3HAKM B XYJOXKHBOMY AMCKypci. JIis mpaBuUibHOI IHTEpIIpeTalli MOBHOTO 3HaKy
HEOOX1IHI 3HaHHSI PO JIIHTBOKYJIBTYPHE CEPEIOBHUILE, B IKOMY BIH 3HAXOJAUTHCS.

VY KOXKHOMY TEKCT1 ICHYIOTh 0a30B1 KOJH, sIKI IO3HAYAIOTh Peul JIF0JICBKOro OYyTTs
B MOBHI#l ¢opmi. [loeqnyrouncey, 6a30B1 KO YTBOPIOIOTH JIIHTBOKYJIBTYPHI KOJIU, SIK1
bopMyIOTh HAIIOHAIBHO-KYJIBTYPHUNM MPOCTIp JOAUHHU. JIIHTBOKYJIBTYpHI KOAH
NOAUIAIOTh HA COMAaTUYHUM, MPOCTOPOBHM, YAaCOBHA, MpeaAMETHUN, OloMopdHMIT Ta
TyXOBHUW. BOHU CKJ1alal0Th OCHOBY JJIs JIIHTBOCEMIOTHYHHMX O3HAK XYAO0KHIX 00pa3iB-
CUMBOJTIB, SIKi OyIyTh BUCBITJICHI Y pO311Ji 2.

O0pa3-CUMBOJI € CKJIATHOI0 CEMIOTHYHOI KOHCTPYKIIIEIO, MOEHAHHSAM 00pa3iB 1
CUMBOJIIB, SIKi, SIK OYyJIO BHSBIICHO IIiJI 9ac OTJIAIY JOCIHIKeHb, MAalOTh CHiJIbHI Ta
BIJIMiHHI PHCH.

CumBoit 13 Pp110c0(ChKOT TOUKHM 30pY — 1I€ 3HAK, CYTHICTh SIKOTO TIyMadaTh Yepe3
psia o0pa3iB, AKUM BiH BUKIIMKAE. 3 MEPEKIIaI03HABUOTO aCMEeKTy, crenudika nepexiamty
CHUMBOJIIB 3 OJIHI€E] MOBM Ha IHIIIY TOJIATA€ y BIATBOPEHHI1 CEHCY, 3aKJIaJICHOT0 aBTOPOM
TEKCTY.

CrnulbHUMH  pHiCaMH, TpUTAMaHHUMK o0pa3aM 1 CHMBOJIaM, € IX 3HAaKOBa
npUpoza, 31aTHICTh MEPETBOPIOBATH HABKOJUIIHIO AIMCHICTh, a TAKOXK €UHE JIKEPEIIO
BUHUKHEHHS — YyTTEBUHN 00pa3. 3 1HIIOro OOKY, BOHU CYTTEBO BIAPIZHSAIOTHCS, OCKUTBKI
CUMBOJI TIPEJICTABIISIE COOOI0 BY)KUE MOHSATTS MOPIBHIHO 3 00pa30M, CTBOPIOE XYIOKHIM

o0pa3 1 Ma€ 3arajJbHOKYJbTYPHY 3a/1aHICTb.
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Icnye momin oOpa3iB-CUMBOJIIB Ha TpaauLilHI, TOOTO 3aKpiIUIeHI B KYyJIbTYypi
MIEBHOTO HAPOJY, Ta 1HIUBIyaIbHO-aBTOPCHKI, sIKi HA0OYBalOTh CUMBOJITYHOT'O 3HAYEHHS
y KOHTEKCTI.

VY poznini 3 gaHoi poOoTH OynyTh IOCHIIKYBAaTHUCS CTYMIHb €KBIBAJIEHTHOCTI
MepeKIIaly JIHTBOCEMIOTHYHUX O3HaK oOpaszy-cuMmBouy ['appi [lortepa Ta pizHULS MiX
JIHTBOCEMIOTHMYHOIO MOJICJUTIO OpUTIHANY Ta mepekiamy. s mporo mia dac Hamoi
TEOPETUYHOT PO3BIIKM MM MPOAHAII3yBadud TPU PI3HUX MIAXOAW 10 Kiacudikari
nepekiaaanbkux Tpancpopmaniii: 3a JI. C. bapxyaaposum, JI. K. Jlatumesum Ta C. €.
MakciMoBuM. J1j1s1 HaIIoro nepexiIaaabKoro aHanaizy 0yjao oOpaHO OCTaHHIO, OCKUIBKH
BOHa [JO3BOJIAE JyX€ JOKJIAagHO po3idpath Ta  JOCHIOUTH  BIITBOPEHHS
JIHIBOCEMIOTHYHOI MOJIENI MEPCOHAXKHOIO 00pa3y B YKpPaiHCbKOMOBHOMY IEpeKJIal
cemuiorii “Harry Potter”.

SIK  CBIAUMUTH OIJIST CyYyacHUX IMEPEKIaJ03HABUYUX JOCHIIKEHb, pPOMaHH
JIx. K. PoymiHr € y IIeHTpl yBaru HayKOBI[iB TOJJOBHUM YMHOM 4Y€pe3 BEIUKY KIJIbKICTh
aHTPOINOHIMIB, $SKi MiICTATh ICTOPUYHI, KyIbTYpHI Ta JiTepaTypHi amo3ii. Ix
BIITBOPEHHS Y TIEPEKIIa/ll CKiIajae mpoosiemMy sl TepeKiialadiB uyepe3 Te, M0 OHIMHU
MarTh y c001 MPUXOBAHMUN 3MICT, JAIOTh XapaKTEPUCTUKY MEPCOHAXKAM 1 CTBOPIOIOTh
YapiBHY aTMocdepy. [Tepexnanarpki cTparerii MOIUISAIOTh Ha
OJIOMAIIIHCHHS/TOMECTUKAIlII0 Ta ouykeHHs/dopeHizaiito. OIOMalIHEHHS O3Hayae
MEPEHECEHHSI TEepOiB TBOPY B KYJbTYPHO-ICTOPHUYHI YMOBU CYCHUIHCTBA MOBU
nepeKsagy, y TOW dYac, sIK OYYyXCHHs, HaBMaku, Iependavae 3aHypeHHS dYWTada B
IHIIOMOBHY KyJbTypy. JlJis BTIJIEHHS TOJIOBHOI METH MpHU mNepekiaai (eHTe3i-TBopy,
nepeKsaaad MOBUHEH 30€perTd KOHOTAaTUBHE 3HAYEHHS OHIMIB 1 MaridyHy atmocdepy,
CTBOPEHY aBTOpPOM. SKIO 3amicTh 30epexeHHs MPOMOBHUCTOrO I1MEHI MepeKiiagay
3aCTOCY€E TPAHCKPHUIIIIIIO 200 TpaHCIiTepallito, MATEKCT Oyie BTpadeHo.

CeMuorisi TOCIIKYEThCSI YKPATHCHKUMU HAayKOBISIMU 1 3 JIIHTBOCEMIOTHYHOT
TOYKHU 30py, ajie crneuu(iku BIATBOPEHHS JIIHTBOCEMIOTUYHOI MOJENl MEPCOHAXKHOTO

oOpaz3y I11€ HIXTO 3 HUX HE TOPKABCH.
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PO3JILT 2
JIHIBOCEMIOTHYHI O3HAKHM NEPCOHAKHOT'O OEPA3Y B
OPUTTHAJII TA IEPEKJIAJI TEKCTY CEMAJIOTT “HARRY POTTER”
JIK. K. POYJITHT

2.1. JlinrBocemioTM4Hi 3aC00M CTBOPEHHS XYIO0’KHHOI'0 IEPCOHAKHOIO

oopa3y I'appi IlorTepa

XynoxHid mnepcoHaxHud o60pa3 Tlappi Ilorrepa posropra€Tbcsi y TEKCTI
CEMUJIOTIi 3a JOMOMOI'OIO JIIHTBOCEMIOTUYHMX 3aCc001B, CIIPSIMOBAaHUX Ha BIATBOPEHHS
(I3UYHOTO Ta CIOBECHOTO HOro MOPTPETIB, apTe(akTiB YapiBHOIO CBITY, MariyHUX
ICTOT Ta KOJIbOPIB, SKUMHU KOPUCTYETHCS Tepoi 1 iK1 BiJoOpakaroTh WOr0 BHYTPIIIHIN
CBIT. Pe3ynbpTaTn Hamoi BUOIPKH MPEACTaBICHO B TaOIMUIIX OCHOBHOTO TekcTy (Tabm.

2.1,2.2), a takox y nonarkax (nuB. JlogaTok A).

Tabmumsa 2.1

308HIWIHICM b, 0052, DUCU XAPAKMEPY 20]1086HO20 NEPCOHAIHCY

30BHILIHICTB, OJSIT, PUCH XaPAKTEPY

Under a tuft of jet-black hair over his
forehead they could see a curiously
shaped cut, like a bolt of lightning

Ha woumi, mig >XMyTHKOM YOpPHOTO, SIK

CMOJa, BOJOCCS BHUJHIBCI  OUBHOI

dopMu 3HaK, momiOHWNA Ha OJIMCKAaBKY

(HPTPS: 18).

(TTIOK: 19).

He looked even smaller and skinnier

than he really was because all he had
to wear were old clothes of Dudley's,
and Dudley was about four times
bigger than he was (HPTPS: 21).

Ane BIH BHIaBaBCcs II¢ MEHIIUM 1
XYM, HDK Hacmpapiai, 00 I1Iopasy
MYCHUB JIOHOIITyBaTH cTapuit oxsar Jammi,
a Tol OyB JIeCh y4eTBEpO IIUPIINNA BiJ

uoro (I'TIOK: 23).

Harry had a thin face, knobbly
knees, black hair, and bright green

lappi maB xyne oOnauyusi, rocTpi

KOJIIHa, YOPHE BOJIOCCA 1 SICHO-3eJIeHI
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eyes (HPTPS: 21). oui (TTIOK: 23).

VY BHIlEHABEJCHUX MPUKJIAAaX 3 aHTJIOMOBHOTO TEKCTYy aBTOpKa (hopmye obpas
omuHaangTHpiuHOrO ['appi 3a momomororo OiHapHmx omosumii smaller/skinnier
bigger, menwmi/xydiwuir :: wupwuii. 111 BepOaapHi 3ac00M TOCTAIOTh HOCISIMU 0a30BHX
KOJIIB, OCKUIBKM MICTATh 1HQOpMaIlito Mpo CiMeWHE OTOYEHHS TOJOBHOIO TIepos,
HezoOpe cTaBieHHS wWieHiB ciM’i JlypcrmiB g0 Hboro (comiambHmii kom). [lopTpet
T'OJIOBHOT'O Teposi CTBOPIOIOTH BUCIIOBH @ curiously shaped cut, like a bolt of lightning —
bright green eyes — round glasses (Ousnoi ¢hopmu 3nax, noOiOHUI HA OIUCKABKY — SCHO-
3eneHi o4l — Kpyeni oKyaApu), K1 MOCTal0Th KOHTEHHEpaMH P13HOKOAO0BOI 1H(QOpMAIIii.
VY MidosoridyHoMy MpocTOpi OJMCKaBKa aCOIIIOEThCS 3 OOKECTBEHHUMH CHJIaMHU. Y
HABEJICHOMY MPHKIAJl peai3yeTbCs MIPOJIOTIUHUA KOJ, OCKUIBKH JIEKCEMH, IO
BepOamizyloTh Iei kox, Cut Tta lightning (3uax Tta oOauckaexa), CAMBOMI3YIOThH
MOTYTHICTh TeMHOro Mara Bosjmemoprta, sikuii HeHaBMHCHO TiepenaB [appi dactuny
CBOE€I CHJIM, a caMe 3JIaTHICTh PO3MOBISITH 31 3MisIMUA. 3Misl € PO3MOBCIOIKCHUM
CUMBOJIOM y €runTi, ajpke lepormid, sSKui CXoXuil Ha JiTepy Z, o3HA4ae pyx 3mil
(CMCD: 265—267; CC1: 212).

SAxmo mnopiBHATH mpam lappi Ilorrepa 1 JaBHBOETMNETCHKUU 1€porid,

BiMiYaeMo cxoxicTh popmu (puc. 1 Ta puc. 2):

Puc. 1 Ipam I'appi [TorTepa

<™

Puc. 2 lapHboerunercbKuii ieporaig “3misa”
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Oxynspu [appi — cuMBOJ TOro, IO BIH Ma€ MPUXOBYBATH CBOE CIPABKHE
MOXOJKEHHS BiJl 3BUYAHHUX JIt0IeH (MariiB).

binapui ono3umii a revolting old sweater of Dudley's :: a thick, hand-knitted
sweater (oeuonuti cmaputi Jlaonie Odcemnep :@: NYXHACMULL SCKPABO-3€/leHUll C8emp)
JIO3BOJIAIOTh MOOAYUTH PI3HULIIO y cTaBiieHHI 10 ["appi pimHoi titku IletyHnii, ska
3MyIIIyBaja XJIOMIS JOHOIIYBaTH CTapHil OJAT Ky3€Ha, Ta MaTepi MIKUIBbHOTO MPUSTENs
Pona, micic Bi3i, sika BjacHOpYY 3B’si3aJia JiJIsi HbOT'O TETUIMM CBETP.

Jlekcemun dream i scar (con 1 wpam) YOCOOTIOIOTH JTyXOBHHUH 3B’S30K
Bonnemopta i I'appi Ilottepa, sikuii BupaxkaeTbcsi y 3JaTHOCTI OCTAHHBOTO OAYUTH YBI
CHI1 MoJ1ii, SIK1 BIIOYBAIOTHCSA HACTIPAB/Il YEPE3 «KaHAN 3B’ SI3KY» — IIPaM.

[IIpaM roJIOBHOTO repost BIIFPAE BAaXJIHMBY POJib MPOTITOM YChOTO TBOPY — BIH
CIIYTY€E «MastdKoM», 3a JOIMIOMOToI0 sKoro ['appi BimuyBae mpucyTHiCTh BonmemopTa,
Horo Hamipu 1 JAyMKH, a TakoX 0auuTh MOJii y peanbHOMY yacl. g omucy i€l
ocoomuBocti ['appi IloTTepa aBTOpka BHUKOPHCTOBYE JiekceMu CUt 1 scar (B
YKpaiHCbKOMY TIepEKJIaIl 3HaK 1 upam BIATIOBIIHO).

KpiM TOro, BIATBOPUTH JIHIBOCEMIOTHYHUN TMOPTPET TOJIOBHOTO IEPCOHAXKA
JOTIOMAraroTh MPI3BUCHKA, SIKI BIH OTPUMYE YIPOJIOBK YAaCOBOTO MPOCTOPY TEKCTY, SIK-
ot, “The Boy Who Lived” («Xnoneys, wo suxcue»). Tappi IlorTep, sikuii BIOKUBAE B
pi3HUX 00CTaBUHAX, IOCTAE CUMBOJIOM MEPEMOTH T0Opa HAJT 37I0M.

He MeHI BaxHMBY poJib y TEKCTI BIIITPAIOTh KOJBOPH, MPUPOJIHI SBUINA Ta Yac
no6u (Tabn. 2.2; Jomatok A):

Taomung 2.2

Konavopu, npupooni saeuwa ma uac ooou

Koubopu, npupoaHi siBMina Ta yac 1004

15 | The storm raged more and more | llltopm  JroTyBaB 1m0  jgajii, TO
ferociously as the night went on. | necamoBuTimie, i I'appi He MiIr 3acHYTH
Harry couldn't sleep (HPTPS: 41). | (I'TI®K: 49).

17 | As Hagrid’s story came to a close, | Konu I'erping yxe 3akiH4yBaB, BIH 3HOBY

he saw again the blinding flash of | mo6auns cminmyumii cnamax 3eJI€HOrO
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green light, more clearly than he | cBitna, HaliBupa3sHime, HiX OyIb-KOJH
had ever remembered it before — | pamimme, — 1 Bmepiie B JKHTTI HoMy
and he remembered something else, | mpuragascs VITUBUH, XOJIOHUH,

for the first time in his life: a high,
cold, cruel laugh (HPTPS: 54).

xopctokwuii perit (I'TIOK: 62).

30

“You

(HPTDH: 31 URL)

have until

midnight”

— Bam uvac mwunae omiBHoui (I'TICP: 87

URL)

35

A red-glow burst suddenly across
the enchanted sky above them as an
edge of dazzling sun appeared over
the sill of the nearest window
(HPTDH: 36 URL)

YepBOHO-30JI0THCTE CSIUBO parnrom
OCBITWJIO 3a4apoBaHy Il HEOO CTelo,
KOJM HaJx MIABIKOHHAM HaWOIMKYOro

BIKHA 3'SIBUBCS KPA€YOK CIIMYYOTO COHIIA

(TTICP: 106 URL)

Jlekcema storm (wmopm) y HaBeI€HOMY B TaONull NpUKIaAl BigoOpakae
HaIpykKeHy atMocdepy, HEeMUHYY1 3M1HH, 1 pa30M 3 TUM HEBJIOBOJICHICTh MariuyHUX CHJI
yepe3 BUMHKH ciM’1 [lypcriB. BHyTpilHiA CTaH TOJIOBHOTO T€pOsi B TEKCTI OPUTIHATY
BUpakeHo iMmeHHuKamu light i warmth, i tekcemamu csiiso 1 menio B TEKCTI epEKIamy.
BepOanizoBanuii 6a3oBuil kon green light (3enene c8imio) CypOBOKYE CMEpPTEIIbHE
3aKJISITTS 1 € CHMBOJIOM CMEPTI B pOMaHI.

Kpusaso-uepsonuii 3axio conys (blood-red sunset), pyo6inoso-uepsone comnye
(ruby-red glare) i xpusaso-uepsone nebo (blood red sky) € mepeaBicHuKaMu TpariaHUX
oAl y TBOp1 — 3aruOeni XpecHoro 6aTbka rojoBHOro reposi Cipiyca Ta JIupekTopa
['orBoptcy JlamOmaopa, a TakoX IMONEPEHKEHHSIM PO Hamaj cMepTexepiB Ha I 'appi,
Pona 1 I'epmiony. YepBoHMii KOTIp Y JAHOMY KOHTEKCTI YOCOOJI0€ HEOE3IEKY, arpecito
i kpoB (DLS: 178; TIBSS: 106; CC3).

VY mwmratax (21) The Hogwarts Express moved steadily north and the scenery
outside the window became wilder and darker while the clouds overhead thickened

overhead (HPTPA: 5 URL). — «l oreopmcwkuii excnpec» pyxascs 6ce 0ani HA NiGHIY, i
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Kpaeeuou 3a GikHom cnoxmypuinu, a neoo 3amsenu xmapu (I'TIBA: 10 URL) nekcema
xmapu (clouds), sik i TymaH, € yocOOJIEHHSIM TaeMHUIb 1 MicThuHux momii (TIBSS: 37),
a TaKOXX HEOE3MEKH, 0 HAOIMKAETHCS (IEMEHTOPIB).

Barsoxauid gomr (dOWNpoUr), sKuil MepeXHBarTh TOJIOBHI Tepoi MiJ Yac CBOTO
nepeOyBaHHS B JIiCi, € CHMBOJIOM HEBaui y moirykax ropokpakcis (DLS: 164).

Yac mobu Tex Biirpae BaxJIMBY pojb y pomaHi. BHoul BinOyBaeThbcsi OUTBa 3a
['orBopte, 30kpemMa mnoeauHok ['appi 1 BommemMopTa, OCKIIBKM HIY yOCOOIIOE 3JI0 1
cMepTh (y aHaJII30BaHOMY (PparMeHT! IMIUTIIUTHY 1H(POPMAILIII0 MICTUTh CJIOBO ONiGHIY
(midnight) (DS: 228; CC3). HaTomicTb, JiHrBOCEMIOTHYHA IMILTIKaTypa couye (Sun)
CUMBOJII3y€e mepeMory cBiTia Haa TemMHuMH cuiamu (DC2: 638; CC3), a Takox
cmimuBicth (DS: 317).

VY pomanax npo ['appi [loTTepa Heabusiky CUMBOJIIYHY POJIb BIAITPalOTh KOJbOPH,
K1 B 3aJIEKHOCTI B1J] KOHTEKCTY MAlOTh Pi3HI, YaCTO 30BCIM MPOTUIICKHI 3HAUCHHS.

3eneHni 1 YOpHUI KOJBOPU Y TBOPI MArOTh JIBO3HAYHE TPAKTYBAHHS. 3 OJHOIO
OOKy, 3eleHUN KOJIp CYNpPOBOKYE CMEpTelbHE 3akisaTTs Ta YopHy MITKY 1 €
CUMBOJIOM cMepTi B pomaHi: (16) As Hagrid’s story came to a close, he saw again the
blinding flash of green light... (HPTPS: 50). — Koau ['etpio yowce 3axinuysas, 6in 3108y

nobauue cainyuuil cnanax senenoeo ceimaa... (I'TIOK: 60); (19) As they watched, it rose

higher and higher, blazing in a haze of greenish smoke... (HPTGF: 9 URL). — Yepen

30itimascs oeoaii suue, naiarouyu 6 mapesi zenenysamozo oumy... (I'TIKB: 3 URL). 3

1HIIOTO — 3€JIEHI 04l CUMBOJI3YIOTh JKUTTEPAAICHICTh TOJIOBHOTO Teposi, HOTO 3B 530K 3
MariyHMM CBITOM, a TakOXX BUCTymnarTh cuMmBojiom Haxaii (DLS: 87—89; CC3]: (5)

Harry had a thin face, knobbly knees, black hair, and bright green eyes (HPTPS: 21). —

L'appi mas xyoe obauuus, cocmpi Konina, 4opre 8onoccs i icno-3eneni oyi (I'TIOK: 23).

Tak camMo 4YOpHMIA KOJNIp Y €BPOMEUCHKIM Tpagullli CHUMBOII3YE CMEPTh,
noTonOiuHui cBiT 1 310 (DLS: 28; TIBSS: 106; 3C1: 295). V TBOpIi, 5SIK I€MOHCTPYIOTh
YUCJICHHI MPUKJIAAHN, OISl HETaTUBHUX MEPCOHAXIB ab0o apTedakTH TEMHHMX YaKIyHIB
300paxxeHO YOpHUM KoJbopoM. Hampukian, AeMEHTOpH OMHUCYIOTbCA HACTYIHUM
guaoM: (18) As though the creature beneath the cloak sensed Harry's gaze, the hand
was suddenly withdrawn into the folds of its black cloak (HPTPA: URL). — Icmoma &
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nrawi Henave giouyyna no2nso lappi, 60 pyka peyuko 3HUKIA Y CKAAOKAX YOPHOL
mranunu (I'TIBA: 11 URL); (31) Shapes moved out in the darkness, swirling figures of

concentrated blackness... (HPTDH: 32 URL). — V mempssi pyxanucs mini, minaugi

oopucu cxkonyenmposarnoi wopwomu (I'TICP: 92 URL). V Ttoit ke uac, BUKIanayi Ta
CTyneHTH ['orBOpTCY HOCATH YOpHI MaHTIi 1 KamelaloXd SK 3HAaK CKPOMHOCTI 1
koHcepBaTuBHUX Tpanuiiit (OC1: 295; CMCD: 400).

UYepBoHUI KOJIp, SKUA Mae€ CBITIO 3aXMCHOIO 3aKJSTTS, Ma€ CHUMBOJIYHE
3HA4YCHHs1 OOpPOTHOM HEe Ha KUTTS, a Ha cMepTh (DC1: 131). ¥V TBOpi YepBOHUH KOIIp
YacTO TOJAETHCS TOPSIA 13 3€JE€HUM, CTBOPIOIOUM OlHApPHY OMO3UIII0 000po :: 310,
nanpukian: (20) A jet of green light issued from Voldemort's wand just as a jet of red
light blasted from Harry's... (HPTGF: 34 URL) — 3 Bordemopmosoi nanuuku upeascsi
cmpymins 3eneno2o ceimaa. Tiei oc mumi uapiena nanuuxka I appi eunycmuna cmpymins

yepgonozo korvopy (I'TIKB: 91 URL).

VY HacTynmHUX IUTaTax 4epBOHUM Kouiip ouyed Bommemopra yocoOiiroe arpecito
(CC3), a npsimuii morisia ['appi — #ioro 6e3cTpaliHiCTh 1 TOTOBHICTD JI0 CAMOIIOKEPTBH:
(33) Harry looked back into the red eyes, and wanted it to happen now, quickly, while
he could still stand, before he lost control, before he betrayed fear (HPTDH: 34 URL).
— lappi nooususca npsamo 6 yi 4Yep8oHi oui, 6onirouuU, Wob yce 6i0bynOCa 3apas,
WBUOKO, NOKU BIH uje Cmoimv Ha HO2ax, NOKU GiH uje NaHYE HAO C8OIMU NOUYMMAMU |
He sukaszye céoco cmpaxy... ('TICP: 100 URL)

CpiOHuit koutip 1 BUpOOU 31 cpibia MaIOTh BAXJIMBY CUMBOJIIYHY POJIb Y POMaHI.
VY XpUCTUSHCBKIN Tpaauiii cpiOsio 3axuinae Bij 3JMX CWI 1 Joromarae MojaoJaTu
BOPOTiB, a CpiOHUN KOMIp yocoOsroe pamicTs 1 6e3TrypootHumii ctan aymii (OC1: 242;
CMCD: 399). Came ToMy MaTpOHYCH YapiBHUKIB cpiOHOTO KOJIBLOpY ((22) And out of
the end of his wand burst, not a shapeless cloud of mist, but a blinding, dazzling, silver
animal (HPTPA: 21 URL). — [ 3 kinys tioeo nanuuku euiemila e sKaco 0e3ghopmHa
xmapka, a ciinyua, sckpasa, cpiona meapuna (I'TIBA: 53 URL); (27) It was a silver
white doe, moon-bright and dazzling... (HPTDH: 19 URL). — Cpibno-6ira namw,
sackpasa, sx micays... (TTICP: 52 URL); (32) There was a silver spark, then a wavering

light... (HPTDH: 32 URL). — Cnanaxuyna cpiona ickopka, 3'6unocs mepexmiuee
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caugo... (I'TICP: 92 URL)), 1 meu, sikum ["appi [lotTep 3HMmNB Bacuiicka, OyB cpiOHUM
((17) A gleaming silver sword had appeared inside the hat, its handle glittering with
rubies the size of eggs (HPTCS: 22 URL). — V kanenioci 3'si6uscs poskiwnuii cpionui
Meu, Ha pyKie'i sxkoeo subnuckysanu pyoinu 3asoineuxu 3 auye (I'TITK: 44 URL)).
3on0THii KoJIIp 3L yernixy demnikc-deninica, IISIIKY IKOr0 OTPUMYE TOJIOBHUN
repoi y SIKOCTI MTPU3y, CAMBOJI3YE BigBary Ta iHTYilio (3C3), OCKITBEKH caMme I1i SKOCTI
noromoriu ["appi fioro Burpatu: (25) The potion within was splashing about merrily; it

was the color of molten gold (HPTHBP: 9 URL). — Tam seceno 6ynvkas sikutico 8iosap

Konvbopy posmoniernozo 3oroma (I'TIHIT: 26 URL).

CyTTeBa YacTHHA aHai30BaHUX (PparMEHTIB MICTUTh Ha3BM MAaridHUX iCTOT Ta
apTedakTiB MariyHoro CBITY.

B ananizoBanomy B Haiiiif po60Ti TBOp1 Mariyi iCTOTH MarOTh KOHTEKCTYaIbHUN
3B’s130K 3 apredakramu. SIK-0T, rOOJIIHM OXOPOHSIOTH T'aJICOHH, CEPIMKH Ta KHATH —
rpomri 4yapiBHUKIB. JIIHTBOKYJBTYpHUH KOJ, SKHiA MICTUTH Jekcema goblin (eobain),
CUMBOJTI3Y€E KaJIO0HICTh Ta CKYIICTh, aje y MariudoMy cBiTi ['appi [lortepa 1i ictotu €
HaJ[IMHUMU OXOPOHISIMHU T'POIIEH Ta IHIIOTO BaKJIUBOro apredakty — (pinocodcrkoro
kameHs. CioBocrnosrydenns [philosopher’s] stone (girocogcoruii kaminw) cumBoIizye
CIIKCUD JKUTTS Ta 3acid TMepeTBOPEHHs OyIb-SKOTO0 MeTajda B 30J0TO, SKOTO BCl
NparHyTh AICTATHCS.

[IpoTsiroM pO3BUTKY MOJIA y CEMHJIOTII TOJIOBHUI T'epOd 3yCTpidae Ha CBOEMY
NUISIXy 0€3J114 MariyHuX 1CTOT — MO3UTUBHUX 1 HeTaTUBHUX. Hanpuknan, enbd-10MOBUK
1001, sxuil 3’4BISETbCS B CIOKETI Y JApyromy pomani, aonomarae ['appi Ilorrepy B
PI3HHX CHUTyaIlisX 1 B KIHII-KIHI[IB 3aXHIIA€ WOTO >KUTTA IIHOK BJIacHOro. Takum
YUHOM BIH CHMBOJII3y€ BIIJIAHICTB 1 3JaTHICTh O caMonokepTBHU. CIIOBOCTIOTYYEHHS
tiny elf (kpuximuuii envh), ke BUKOPUCTAHO T HOTO 3TajKH, IiIKPECIIOE, 110 HABITh
XTOCh HE3HAYHHUI MOKE BiJIIrpaTH BaXKJIUBY POJIb y CIOXKETI.

[{ikaBUM JBO3HAYHHUM OOpPa30M Yy CEMUJIOTIi € TEeCTpalM — KpWJIATlI KOHI, SAKUX
MOXXYTh 0auWTH JIUIIE Ti, XTO OAYMB YHUIOCH CMEPTh. BOHM OMHCYIOTHCS K CXOXI Ha
penTUIii CKeIeTONo/110H1 YOPHI KOHI 3 BEJIMKUMHM MIKIPACTUMH Kpuiaamu. Y wmidosorii

CMEPTh YacTO MPEACTABIAETLCS y BUIIIAAI YopHOTo KOoHs abo ckenera (CCl1: 256; CC3;
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DC2: 882), oTke, TeCTpalii € HAraJyBaHHSIM PO CMEPTh 1 MEBHUM ii yocoOneHHsIM. Y
TOM camMuil 4yac, BOHM BIJIIpalOTh BAXIMBY POJb Yy CIOXKETI, JOIMOMAaraloud TeposiM
TBOPY aictatucs A0 JIoHaoHa, a mi3Hime 6epyTh ydacTh y 6utsi 3a ['orBopTc. V 11boMy
aCIeKTl BOHM Ha0yBalOTh CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS TOMIYHMKIB 1 3aXUCHHUKIB.
OnunuBmiMch Brepiie y kabiHeti JlamOnmopa, [Mappi moGaumB HE3BHUUHOTO
30JIOTUCTOTO nTaxa — gpeHikca Doykca (muB. puc. 2): (41) “Fawkes is a phoenix, Harry.
Phoenixes burst into flame when it is time for them to die and are reborn from the
ashes. Watch him...” (HPTCS: 14 URL). — ®oykc — ye genixe, Iappi. Denikcu
cnanaxyioms, KOAU iM nopa emupamu, a nomim 6iopoodcyromscsi 3 noneiny. OH

noousucs (I'MTITK: 29 URL).

Puc. 3 ®enikc Poykc (kaap 3 pinbmy «I'appi [lorTep | TAEMHA KiMHaTA»)

@DeHIKC y CXIAHUX KpaiHaX € CUMBOJIOM O€3CMepTs, COHLS 1 MUJIOCEPAs, TaK SIK
BiH HE IIKOAWUTH iHIIKUM >xuBHM ictotaM (TIBSS: 31; OC1: 282; BC2: 361—363). Y
KOHTEKCTI TBOpY (eHikc Doykc, skuit pmonomir 'appi [loTrrepy 3a07atu Bacuilicka,
HaOyBa€e CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS, IPUTAMAHHOTO XPUCTUSHCHKIM TpaJuIlil — nepemMora

KUTTS HAJ CMEPTIO, JIIOJICHKOTO Ayxa Haja TpyAHouamu MarepiansHoro cBity (CCl:
538; CC3).
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Kpim toro, crepxHni yapiBaux nanuuok ["appi Ilorrepa i Bonnemopra 3pobneHi 3
nip’in ¢enikca: (38) It so happens that the phoenix whose tail feather is in your wand,
gave another feather — just one other (HPTPS: 74). — Tax cmanocs, wo moiu ¢enikc,
yus nip'ina 3 xeocma micmumscs Y 8awiiil NAIUYYI, TUWUE MeHI we U Opyey nip'iny —
oony-oonicinvky (I'TIOK: 89). ¥V nboMy BUNaAKy, peali3yeThCs CUMBOJIIYHE 3HAYCHHS
BigpomkenHsa (CC3), ockinbku gk ['appi [lorTep, Tak i TEeMHUIN YaKIIyH BYKUIU MICIS
CMEPTEJILHOTO 3aKJISTTS.

Jo Toro x, micHsA (eHlkca, SKa 3BY4YUTh IJI 4ac MaridHoro noeauHky ['appi
[TorTrepa 1 Bongemopra, € CHUMBOJIOM Hajli Ta 3aXHUCTY, OCOOJMBO y MO€IHAHHI 3
KJIiTKO0 31 cBiTia (cage of light), ockinbku JiekceMa c6imio € OMO3MIIEI 10 CIIOBA
cmepmedicepu 1 TeX yocoOmoe 3axuer Bij Temuux cwi: (82) The golden thread
connecting Harry and Voldemort splintered; though the wands remained connected, a
thousand more beams arced high over Harry and Voldemort, crisscrossing all around

them, until they were enclosed in a golden, dome-shaped web, a cage of light, beyond

which the Death Eaters circled like jackals, their cries strangely muffled now...
(HPTGF: 34 URL). — 3oroma numka poszoinunacs. Oona ii nonoséuna i Oaui
NOEOHYBANIA NANUYKU CYNPOMUBHUKIB, a Opyea 6UCmMpenula 620py mucadamu
8I0pOCMKIB, WO NOYAIU Nepexpeuiyeamucs, axc OOKU YmMEopuiu 3010Mmy KyHnoJl08UOHY

nasymuHy — KImKy 3i ceimua, no3a sKoio, Have Wakaiu, KPYHCIsIu cmepmedicepu, ane

ixui kpuku menep 38yuanu npuenyueno... ([TIKB: 91 URL).

[HIIIOTO CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS — TYTU — MICHS ¢)eHikca Ha0yBa€, KOJU BOHA
3BYYHTH OJpa3y micis 3arubOeni JJamOmmopa: (52) Somewhere out in the darkness, a
phoenix was singing in a way Harry had never heard before: a stricken lament of
terrible beauty (HPTHBP: 29 URL). — /lecb mam y mempssi cnisas genixc. Iappi we
HIKOIU He Yy8 maKo2o cnigy — mo 0y8 myxcIusuti niay AKoicb axc MOMopouwHoi Kpacu
(I'TIHII: 87 URL).

le oaun OioMOp@HUI KO, SAKUH MICTUTBCS Y TEKCTI TBOPY, MpPEICTABICHUN
oOpa3zom mca. Ilg nexkcema Mae Tpu pI3HMX CHUMBOJIIYHHUX 3Ha4deHHS y pomadi. [lo-
nepiie, TPUTOoJIOBHUM Mec, SIKHA OXOPOHS€E BXIJl A0 TA€EMHOTO JIOKY (ayneropis Ha rmca

IlepOepa y maBHborperbki migoinorii (DLS: 59—60; TIBSS: 60; OC1: 251—252)),



34

yOCOOJTIOE CTpax TMepes HEBIMOMICTIO HA MIISAXY MOCATHEHHS uIed. [HIIoro 3HadeHHs
CIIOBO nec HaOyBae€, KOJU TOJIOBHHH Tepod OayuTh Ha Yypolll BII[yBaHHS OOPHCH
yopHOoro rnca [puma, 1o € noneperKeHHIM po cMepTebny 3arposy (9C1: 252). Tpere
IMILUTIIUTHE 3HAYEHHS I[bOTO CIIOBa JEKOAyeThbes, konu ['appi [loTtep nmizHaeThes, 110
moro xpemenuit 6ateko Ciplyc Mae 3/1aTHICTb epeTBoproBaTucs Ha mca. Tak sk Cipiyc
Ty’Xe JIIOOUTh CBOTO XPECHUKA 1 HAMaraeTrbCs 3aXUCTUTH HOTO Bii HEOE3MEKH, TYT
peai3zyeThCcsi HAWOUIBII PO3MOBCIOJKEHE CHMBOJIIYHE 3HAYEHHS CJIoBa nec —
BIJITaHICTh, 3aXWCT, 37MaTHICTH a0 camomoxeptsu (DLS: 59; TIBSS: 60; 3C1: 251;
CCl1: 476; CMCD: 324; 5C2: 901; CC3).

JlpakoH y ceMwIorii Ma€e JBa KapJUHAJIbHO PI3HUX 3HAYEHHA. 3 OJHOr0 OOKYy Ha
TpuyakiIlyHCBKOMY TYpHIpl BIH YOCOOJIt0€ HeOe3NmeKy 1 TeMHI CHIM (MpeaCTaBICHUN
aekcemoro poeoxeicmka (Horntail)), a 3 inmoro — gomomarae ['appi, Pony i1 I'epmioHi
TiKaTH 3 yakiIyHchkoro 6anky Ipinrorc: (55) ...it [the dragon] forced its way through
the metal doors, leaving them buckled and hanging from their hinges, as it staggered
into Diagon Alley and launched itself into the sky (HPTDH: 26 URL). — [pakon
NPOIOMUB Memainesi 08epi, Wo max i NOBUCIU, 3ieHymi U 3ipeaHi 3 3as8ic, NPonemieé Hao
Aneeto [liaron i cmpimxo 30iunsnecs 6 nebo (I'TICP: 77 URL).

BinOyBatoun cBoe mokapaHHsi B Jici (SKUHA € YOCOOJEHHSM Ta€MHHUIb Ta
HeOe3MeKn), TOJIOBHUI Tepoil Ta WOro Jpy3l CTUKAIOTHCS 3 HE3HAWOMIEM, SAKUU 1€
KpoB eauHopora (Midosorigauii ko the blood of a unicorn). €xunopir y midotorii €
CUMBOJIOM YMCTOTH Ta MYJPOCTI, a HOTO KPOB Ma€ 3aTHICTh BPATYBATH BiJl CMEPTI, ajie
11HOO BiyHOTO NMPOKIATTS (CC3).

OpnHi€r0 3 HEraTMBHUX MariyHMUX ICTOT € BAaCHWIIICK — BEJIETEHCHKHUM 3MIiH, KU
cuMBoJIizye cMepTh B pomani (TIBSS: 30; DC2: 339—340). [Tepemora I"appi ITorTepa
HaJl HUIM O3HA4a€ YaCTKOBY MEPEMOTY HaJl 37I0M.

Jlementopu 1 YopHa MiTka TakoX € OOHUMH 3 0araTOYMCICHHUX CHMBOJIIB
cMepTi y TBOpi. Y Midosorii cMepTh 300pa)KyeTbcsl, 3a3BUYai, y BUMISAL (irypu
(ckerneTa) y 4OpHOMY IUTAIlll 3 KAMIOIMIOHOM (TaKu¥ K€ BUTJISIT MAalOTh 1 JEMEHTOPH),
a6o y Burisal yepena (Yopna MiTka OmMUCYeThCA y pOMaHi SIK Yeper, 3 poTa SIKOTO

CTUPYMTHL 3Misl, yTBOpeHul 31 3eneHoro aumy) (TIBSS: 74; OC1: 250; CC3). O6pa3
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JEMEHTOPIB 4acTO MOJAEThCS Yy TBOPI pa3oM 3 00Opa3amMH MAaTPOHYCIB, YTBOPIOIOYH
O1HApH1 OMO3UIIIT MiHb (MeMps68a, CKOHYEHMPOBAHA YOPHOMA) . CBIMIIO.

[TaTponyc, ToOTO MariuHy 3axucHy cyTHicTh ['appi IloTTepa y Burmsamai oseHs
(stag) Oymo oOpaHO HE BHIAIKOBO — OJICHBb y MipOJIOTIi € CHMBOJIOM BiJIPOKCHHS i
Boporom 3mii (TIBSS: 63). bepyun 10 yBard, 1o CBOIro MmaTpoHyca I'OJOBHHH I'epoii
yCIaJIKyBaB BijJ momepioro 0aTbka, 1€ € CUMBOJIOM OaThKIBCHKOTO 3aXHCTy BiJ 374
(3Mis1 yocoOJII0€ 3710 Y TBOPI, 30KpeMa TeMHOro dakiryHa Bomaemopra: (50) She [shake]
underlines the Slytherin connection, which enhances Lord Voldemort's mystique
(HPTHBP: 23 URL). — 3mis cumsonizye 36’30k 3i Cauzepurom, ujo minbKu no2nudiioe
micmuunuii obpaz Jlopoa Bonoemopma (I'TIHIL: 72 URL)). 3mis y 3araJbHOMY
KOHTEKCTI TBOpY cUMBOII3ye (akynbTeT CrnuzepuH, a 3mis HampkuHi yocoOsoe TemMH1
CWJIM, OCKUIBKU MICTUTh Y c001 4acTKy Ayiui BoijgeMopra 1 BUKOHYE BCi HOro Hakasu, a
Tako yocobiroe cmepTh (CC3).

Jlist 3aHypeHHs1 UnTaviB y yapiBHUM cBIT, k. K. PoyaiHT nBI1Yl BUKOPUCTOBYE Y
TBOp1 00pa3 apku — y MEPIIOMY 1 IIOCTOMY POMaH1 CeMHJIOTii. Y MepiioMy BUTAIKY
ciioBo archway (apxa) y noenHansi 3 jekcemoro World (ceim) yocoO:aror0Th 3B’s30K
MDK JBOMa CBITaMH, J€ apka € TMOpTaJIOM Yy MariyHuid cBiT. Y Jpyromy -—
coBocnioiyderns an arched outline (o6pucu apxu) Buctymnae 6ap’epoM Mix O€3MEKOIO
1 HeOe3MeKo0, SIKUW BIJJIIIIS€ TOJIOBHUX T'€POiB Bij Mia3eMHO1 neuepu (cavern). [leuepa
y KenbTChKill Miosorii BBaxkaeThcsi BxoaoM y nekio (CC3), y KOHTEKCTI TBOPY BOHA
HaOyBae 3HAYCHHS 001MCTS TeMHUX cril — apmii mepTBux (army of the dead).

[HIIMM CHMBOJIOM 3B’SI3KYy CBITY YapiBHMKIB Ta 3BUYAHHOTO CBITY € JIUCTH, SIKI
noctaBistoTh ['appi coBu. Jlekcema letter (rucm), moennana 3 nekcemoro OWl (cosa)
CTBOPIOIOTh MarigyHy arMocgepy HaBKOJO T'oJIoOBHOTO reposi. CoBa — CUMBOJI MYIPOCTI,
y HaBuiit ['peuii BBaxamacs CymyTHHIIEIO OOTHMHI MyApocTi # HaBuaHHS AdQiHH

(300paxyBaJiach 13 COBOIO Ha TuIeUl, IUB. pUcC. 4):
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Puc. 4 Jlapaborpenbka 00ruas MyapocTti A¢iHa 3 COBOK HA IUIeYi

Y XpUCTHSIHCBKIH TpaJuIlii COBH BBAXKAIOTHCS CHUMBOJOM dakiayHcTBa (DC2:
836—838). Jlus 'appi ITorrepa ioro cosa Ienira 3naumia mayxe Garato: BoHa Oyia
HOTO MepIuM y KUTTI TMOJAPYHKOM Ha JIEHb HAPOJKEHHS, MOJIPYrol0 1 HEe3aMIHHOIO
noMiyHuiero. Tomy 1ii 3arubenb y OCTaHHbOMY pOMaHl CEMUJIOTIi CHUMBOJIZYE
3aKiHUCHHs TUTHUHCTBA 1 BTpATy MOYyTTs Oe3neku rojoBHoro repos: (53) But the owl
lay motionless and pathetic as a toy on the floor of her cage (HPTDH: 4 URL). —
Oonak cosa nedxcana Ha OHI KIIMKU HEPYXOMO U JHCANIOCIOHO, Haye NOAAMAHA i2pauKa
(I'TICP: 8 URL).

HenoratruBHe none MAI'TS aBTopka Takoxx peani3ye 3a JOMNOMOTOI0 CIiB
cauldron (xasanox) ta magic wand (uapiena nanuuxa), OCKUIbKM caMe Ka3aHOK i
yapiBHA NaJINYKa € HEB1 €EMHUMH IHCTPYMEHTAMHU YapiBHUKIB.

Ko Iappi onuHsieThes y 3aMKy (iMrntikaTypa castle (3amox) o3navae 3axucr ta
oesrnieky), CopTyBaJdpHUN Kamenox po3nojaunse ioro o dakynerery ['pidinmop.
Jlexcema hat (kaneniox) Oyna oOpaHa )i O3HAYEHHS PO3IMOALTY YYHIB HEBHITAIKOBO,
TOMy 10, SK 3a3Ha4yaB FOHr, kamemiox BigoOpaxkae Te, 0 BiOYyBa€ThCS B TOJIOBI
moaunu, 1o0To i1 mymku (CCl: 588). CuMBOojmaMu ABOX OCHOBHHX (DaKyJIbTETIB-
CYINIEPHUKIB € JIeB Ta 3Misl. Y JIIHTBOCEMIOTUYHOMY PO3YMIHHI, JJIHTBOKYJBTYPHUM KOJ,
KM MICTHTH ciioBo lion (ze6), € cCHMBOIOM MyApOCTi Ta XOpOOPOCTi, B TOW Yac sK
Mi(OJIOTIUHUN KOJI, peaii3oBaHMil y jekcemi Serpent (smis), yocoOytoe MyapicTh y

noeaHanHi 3 xutpictio (CC3; TIBSS: 185—190).



37

He MeHm BaxJIMBY pojb y poMaHi BIOIrpaloTh Takl Ha3BU MaridyHUX Irop, SK
Quidditch (keioiu), Quaffle (keaghen), Bludgers (6naoscepu), Golden Snitch (30n0muii
cnuy) ta Nimbus Two Thousand (Him6yc-2000). HaiimomynspHima rpa y MariqaHomy
CBITI, KBi[14, TPOOOPa3 KO MOXOJAUTH BiJI CTAPOBUHHOI I'PH aMEPHUKAHCHKUX 1H/I1aHIIIB,
BOJIHOYAC € AYy)Ke€ HeOe3Me4YHOw JJIA TpaBIliB, — JITAIOYHM Ha MITJIaX 1 YHHKAIO4H
CMEpTEeIbHO HeOe3nmeuHux Ona/kepiB, BOHM IMOBUHHI 3a0UTH TOJM MPOTUBHUKY 1
miiMaTd MajeHbKUW M’S4 CHUY. Y CHMBOJIYHOMY 3HaueHHI, [appli HamgaeThCcs
Halikpaia MoxxuBicTh (Jiekcema Nimbus Two Thousand (Him6yc-2000)) mocsrtu cBoel
metH (Golden Snitch (zoromuit cnuu)), ane BiH MOBUHEH HABUUTHUCS JIOJIATH TPYIHOII
(Bludgers (bnaooicepu)).

OxpeMoI0 TpyIolo CHMBOJIB € MPEIMETHI JIIHIBOKYJIbTYPHI KOJU, MOB’sI3aHl 3
nam’sTTio npo OatekiB [Mappi Tlorrepa. Ilicns TOro sk roJIoBHUN Tepol OTpUMYE Yy
CHaJiok 0aThbKIBCHKUH IJIANI-HEBUAUMKY (IO €, 3 OJHOTO OOKY, CHMBOJIOM 3aXHCTY BiJ
HeOe3MeKH, a 3 IHIIOro — Oe3KapHUX IMYCTOIIIB), BIH HATpaIUII€ HAa YapiBHE J3€pKajio
SAupec (mirror (03epxano)), mo € yocoOJEHHSIM CaMOII3HAHHS, TOMY IO BiH BIIEpIIE
O0aunth cBoix OatbkiB (CC3). Jluct matepi ['appi IloTTepa ¥ crarys, sika 300paxye
YJICHIB HOTO CiM’1, YOCOOJIOI0TH HEBMUPYIILY IaM’sITh TIpo 3arubiux O6arbkis: (92) The
letter was an incredible treasure... (HPTDH: 10 URL). — Ieti aucm — netimosipruii
ckap6... (I'TICP: 26 URL); (93) Instead of an obelisk covered in names, there was a
statue of three people: a man with untidy hair and glasses, a woman with long hair and
a kind, pretty face, and a baby boy sitting in his mother's arms (HPTDH: 16 URL). —
Tam, Oe wotino cmosae obenick 3 GUKApOY8aAHUMU NPI3GUWAMU, 3'A8UTUCS CMAmMyi
YOJI0BIKA 8 OKYIAPAX 3 POIKVIUOBOHCEHUM B0IOCCAM MA 008208010COT HCIHKU 3 1A2IOHUM
i 8pooausum ooauuyam, Ha pykax y nei cuoie manrecenvkuii xaonyux (I'TICP: 46 URL).

VY xiHmi mepmoro pomany [appi 3ycrpidaerbcs 3 BosmemopTtoM 1 oTpumye
dinocoderkuii kaMinb 3 13epkana Supec. Jlekcema MIrror y 1aHoMy KOHTEKCTI O3Ha4Yae
0E3KOPHUCIMBICTD 1 MUPICTh HaMipiB. Ilicias 3ycTpidi 3 TOJJOBHUM aHTaroHiCTOM TBOpY,
[appi BiKHBa€e BAPYTe 3aBISKH JIF000BI CBOET momepIiol matepi (BepOanbHuit 3Hak love

(170606) € CUMBOJIOM 3aXHCTy BiJ 371a) 1 BiKe HE OOIThCS Ha3MBATH HOTO CIPABIKHIM
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iM’ssMm — Bomremopt (iMmeHHUK Name (iv’s1) BYKUTO HA IMO3HAYCHHS CHMBOJY ITEPEMOTH
HaJ[ CBOIMU CTpaxaMHu).

["'o10BHOMY TeporO TOMOMararoTh HE JIHILIE HOro piiHI Ta Apy3i, a i Ti, BiA KOTO
BIH TaKOTO He OYiKyBaB, a came mpodecop Cuein 1 6par Jlam6nmopa E6epdope. Ls
JOTIOMOTa IPeJCTaBjIeHa JIIHIBOCEMIOTHYHMMHM iMIuTikaTypamu Silver white doe
(cpibno-6ina nanw) 1 mirror fragment (yramox 0zepranvys).

CakpalibHl KOJU peani3yloThCs y CEMUJIOTIi 3a jomoMororo yucen. Hampukian,
TpUYaKIlyHCBKHI TYpHIp Ma€ y CBOil Ha3Bl YUCIIBHUK «TPH» HEBHUIIAJKOBO, TOMY IO
TpiiiKa € CHMBOJIOM yJadl 1 yOCOOJIIO€ BUX1]T 13 IPOTUCTOSIHHS, IKMH, OJTHAK, MOX€E OyTH
1 HeBmanmuMm (CC3). Kemux Bornio, skuii oOupae ydacHHKIB TYpPHIPY, CHMBOJI3Y€
MICTHYHY €MHICTh mpuxoBaHux MoxiuBocteii (CCl: 279—280), a Tak sk BiH
3po0JIeHUH 13 JIepeBUHH, BiH TakoX cuMBoiizye 3axucT (CC3) (B KOHTEKCTI pOMaHy
3aXHMCT BiJl y4acTi y TYpHIp1 HEMOBHOJITHIX Yapi1BHUKIB).

3aBmanp y TpHUaKIyHCBKOMY TYpHIpI TakoXX TpU — TMIOJOJNATH JpaKoHa,
BOJSHUKIB 1 JTaOipuHT. J[pakoH y XPHUCTHSHCBHKIM Tpaauilii € yocoOJeHHAM CMeEpTi 1
tempsiu (DC2: 346). BoassHuku Ta iHII (aHTACTHYHI BOJHI MEIIKAHII CHUMBOJII3YIOTh
npuxoBany HeOesneky (DC1: 45). JIaOipuHT BBa)Xa€ThCS OCEPEAKOM 3JIUX JyXiB, a00
YOCOOJTIOE TIOJTIOPOXK BiJl TEMPSIBU J0 CBITJIAa UM Mi3HaHHS puxoBaHoi myapocTi (TIBSS:
43). OTxe, yCIillTHE BUKOHAHHS TOJIOBHUM I'€POEM IIUX 3aBIaHb i MEpeMora B TypHIpi €
CHUMBOJIOM IO/I0JaHHS TEMHUX CHJI.

Kpim Ttoro, nexkcema mpu Ma€ BaXJIMBE 3HAYEHHS 1 B I1HIIMX BHUMAJKaX.
Hanpuxnan, tpoe npy3iB — lappi, Pon 1 ['epmioHa yocoOat00Th PI3HOOIYHICTH 1
rapmoHito (CC3), oCKITbKH, BAT0 TOETHYIOYH CBOI OCOOMCTI SIKOCTI, BOHH JOCSTAIOTh
yCHIXy 1 3HAXOAATh BUXiJ 3 OyAb-SKOi CUTYaIlli.

Cwmeprenpaux penikBii (the Deathly Hallows) takox Tpu, 1me CHMBOI
BrieBHeHOCTI 1 crin (DC2: 49), OCKINbKK BOJOJAP BCIX TPHhOX PEIIKBIA HATIISETHCS
HEHMOBIPHOIO BJIa1010. I'0I0BHUI repoii 3aryouB BockpecainbHuii kaminb (black stone)
i 3amumuB Oy3uHOBY uapiBHy nanuuky (Elder Wand) y T['orBoptci, BiMOBHUBIIUCH

TaKUM YMHOM BiJ] CIIOKYCH KUTH MUHYJIUM 1 BiJ] BJIaJIM, 3AJIMIIUBIINKM COO1 JIUIIIE TIjIal-
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Heuaumky (invisibility cloak) sk sramky mpo Oarpka. Taki mii ['appi Ilorrepa
yOCOOJIIOIOTh BICYTHICTh Y HHOTO YECTOIFOOCTBA 1 HOCTAJIBTIi 32 MUHYJIUM.

Y ocTaHHBROMY pOMaHI CEMUJIOTIi IIEHTPAIbHE MICHE Y PO3BHUTKY CIOXKETY
3aliMaroTh ciM ropokpakciB (HOrcruxes) — npeameTH, y IKUX MPUXOBaHI YaCTHHKH Ty
Bonaemopra. Uucno cim cumBoii3ye BreBHEHICTh 1 Oe3neky (DC2: 64) (y KOHTEKCTI
TBOPY II€ HaWBUIMKA 3axucT Bommemoprta), a Takox crpaxkmanHs [appi Ilorrepa,
OCKUIBKH BiH € choMUM ropokpakcoM (the seventh Horcrux) (CC1: 576).

[lepmiM TOpOKpaKcoM, 3HUIIEHUM y TBOpi, OyB moaeHHUK Boamemopra (the
book). Knura sik Taka y XpUCTHSHCBKIN Tpaauii € mictiiumeM myapocti (OC1: 117),
a KHUTA 3 YUCTUMH CTOPIHKaMHU yocoO:roe yucTuii posyMm (CMCD: 196). Ane B pomaHi
KHUTa (IIOJICHHUK) MICTUTh YAacCTUHKY Aaymn Boigemopra, a camMe HOro MIKiIbHI
criorajy, 1 OUTl CTOPIHKH yOCOOJIIOIOTh MPUXOBAHI TaM TAEMHUIll. 3HUIIEHHS IHOTO
II0JICHHUKA € CUMBOJIOM 4acTKoBoi nepemoru ["appi [loTTepa Haj TEMHUM YaKIyHOM.

OnuH 3 TOopokpakciB, miagema (diadem), BTpayae y poMaHi CBOE TIEpBiCHE
3HAUEHHSA JyXOBHOro mpocBiTieHHs 1 oOpaHocti (CC3) 1 HaOyBae HEraTUBHOTO
CHUMBOJII3MY BMICTHIIMINA ay1Ii Bomgemopra.

JIBa ropokpakcu — MeJanbioH Ta yaia, BUpoOseHi 13 3omota (golden locket,
golden cup), cHMBOJTI3yIOTh HAWBHUIIY IIHHICTB 1 CKJIAAHICTD Y iX momykax (TIBSS: 39).
BBakaeTbcs, 110 MeIaJbiOH YTBOPIOE MariyHui 3B’s30K 31 cBoiM rocrnogapem (CC3), a
Jara Ma€e 4apiBHI BIIaCTUBOCTI 1 cuMBouti3ye 6e3cmepts (CC3).

3HUIIEHHA CEMH TOPOKPAKCIB yOCOOJIIO€ MEepeMory Haj TEMHUMH CHJIaMHU 1
po3ipBaHHs TyXOBHOTO 3B’ 13Ky ['appi 1 Bonnemopra.

Meu Ipudinmopa (the sword of Gryffindor), sikuM TOIOBHHI Trepoil 37051aB
BAaCUJIICKA 1 3HUILMB F'OPOKPAKCH, € AJIETOPIEI0 HA MeY KOpossi ApTypa, TOMY IO, TaK
camMo K Me4 y KaMeHI MIT BUTATHYTH JIMIIE JOCTOMHMI OyTH KOpOJeM, Tak 1 Med,
cxoBannii y COpTyBaJIBHOMY Kareloci, a Mi3HIlIe B KPUKaHOMY 03€pi, MIr OTpUMATH
JMie A0CToMHUM yaens [pidinaopy.

Otxe, XymoxHid mnepcoHaxkHuii o0pa3 ['appi Ilorrepa € Hociem 0a30BUX,
Mi(pOJIOTIYHUX, COILIATBHUX, CaKpaJbHUX Ta JIHIBOKYJbTYPHUX KOJIIB, a TaKOX

BepOai3yeTbcsi 3a  JOMOMOrow  OiHapHUX omo3uliil. byno BusiBaeHo, 10
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JIHTBOCEMIOTHYH] IMIUTIKATYpH JEKOAYIOThCS I1HTEpIPETali€l0 MOBHHX 3aco0iB

BUXIIHOTO Ta [IUILOBOT'O TEKCTIB.

2.2 JlinrgocemMioTH4Ha Mo/ieJib epcoHa:kHOro oopa3y I'appi IloTTepa

Ha ocHOBi mpoBeEHOTO TEKCTOBO-IHTEPIPETAIIHHOTO aHAali3y BUKOPUCTAHUX Y
TEKCTI CEMUJIOTIi JIIHIBOCEMIOTUYHUX 3ac00iB, 10 (POPMYIOTH JIIHTBOCEMIOTHYHY
MOJielb TepcoHaxkHoro obpasy [Iappt Ilortepa, ix TemaruyHoi Kiacudikaii,
MPEJCTAaBUMO JIIHTBOCEMIOTHYHY MO/IEIIb IEPCOHAXKHOTO 00pa3y TEKCTY.

OCHOBHMMH JTIHTBOCEMIOTUYHUMH O3HaKaMH TIepCOHaKHOTO 00pasy [appi
[Tortepa mocraroth Taki: a curiously shaped cut, like a bolt of lightning (auBHOT popmu
3HaK, MOJMIOHMI Ha OnmckaBKy); Snake (3wmist); bright green eyes (sicHo-3eneHi odi);
“The Boy Who Lived” («Xmormerp, 1o Bux#B»); round glasses (kpyrii okyispH);
green light (zenene cBiTiio); red eyes (uepsoni oui); Nimbus Two Thousand (HimOyc-
2000); magic wand (uapiBHa manudka); Mirror (a3epkaino); lion (;es); love (060B);
invisibility cloak (rumam-meBunuMmka); stag (onenn); name (im’s); dog (mec); phoenix
(dpewnikc); dream (con); scar (mpam); colour of molten gold (komip po3ToreHoro
sosiota); the sword of Gryffindor (meu I'pudinmopa); the seventh Horcrux (cbomwuii
ropokpakc); three (tpu); owl (cosa); the Deathly Hallows (Cmeprenshi peniksii); silver
white doe (cpibHo-0ina yaHb); mirror fragment (yiaamok a3epkanbiis); letter (sucr);
statue (cratyi); tiny elf (kpuxiTHuit enbd) Ta SUN (coHIIE).

Came BOHM € HOCISIMH Pi3HOKOJOBOI iH(popMarii: midosoriunoi (a curiously
shaped cut, like a bolt of lightning (auBHOT hopmu 3HaK, MOAIOHMI HAa OIMCKABKY); SUN
(conie)), myxoBnoi (bright green eyes (scuo-3eneni oui); green light (zenene cBiTio);
red eyes (uepBoHi oui); love (;r060B); name (im’s1); “The Boy Who Lived” («Xiomnenp,
o BrkuBY»); dream (con); scar (mpam); colour of molten gold (kxomip po3srormieHoro
3oii0Ta); Silver white doe (cpiOHo-0isa naHb)), 6iomopdHoi (Snake (3mis); lion (neB);
stag (osenn); dog (mec); phoenix (dewnikc); owl (coa); tiny elf (kpuxiTauii enabd)),
cakpainbHoi (the seventh Horcrux (ceomuii ropokpakc); three (tpm)) Ta mpeamerHoi

(round glasses (kpyrai okymspu); Nimbus Two Thousand (Him0yc-2000); magic wand
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(uapiBHa nmaymuka); invisibility cloak (mnam-aeBuammka); mirror (3epkaio); the sword
of Gryffindor (meu I'pudinnopa); the Deathly Hallows (Cmeprenbhi peniksii); mirror
fragment (ymamox m3epkanbis); letter (smct); statue (craryi)) 1 CIOyrymoTh
CEMIOTUYHUMH JIECKPUIITOPAMH T'OJIOBHOTO T'eposi 1 KOMIIOHEHTAMU JIIHTBOCEMI1OTUYHOT
MOJIe Il Moro mepcoHa)xHOTO 00pa3zy. Ilpu mepeknazai CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHSI HOCIIB
KOJOBO1 1HGOpMaIlli YKpaiHCHKOI0 MOBOIO, MAEMO TaKy KapTHHY: nepeoaya MaziuHoi
CUnU — nepemoca Haod MeMHUMU CUIaMU — Haodifl HA Kpawje — cmpax cmepmi —
20MOBHICMb 00 CAMONOJCEPMBU — 3AXUCM NOKIUHOI mamepi — NOOONAHHS CBOIX
cmpaxie — 6ipa 8 nepemozcy 0006pa HAo 310M — OYXO8HUIL 38 130K 3 Bondemopmom —
gidsaca ma inmyiyia — Odonomozca CHeuna — 30amMHICMb PO3MOGAAMU 31 3MIAMU —
Xopobpicms ma Myopicme — 3aXucm HOKIUHO20 OAMbKaA — 3aXUCT XpeujeHo20 bamovka —
8I0p0O0dICEHH — empama nouwymmsi be3nexku — oonomoza eiavpa Jobi — cmpasxcoanus —
PI3HOOIUHICMb | 2APMOHISL — NPUXOBYBAHHS C8020 MALIUHO20 NOXOONCEHHS 8I0 MA@ —
HAUKpawyi MOMNCIUBOCMI — HANIEHCHICMb 00 C8IMY UYAPIBHUKIE — Oe3KOPUCIUBICIb —
oocmotuinutl yuenv I puginoopy — eiocymuicmv uecmonoocmea u dcacu 61a0u —
oonomoea Ebepghopca — Heemupywa nam 'sme npo 6amoKia.

Bci ananizoBaH1 (pparMeHTH aHTIIIICHKOIO Ta YKPATHCHKOIO MOBaMH 0YyJI0 YMOBHO
MOJIIJICHO HA YOTHUPHU TPYIU: 30BHINIHICTh, OJSAT, PUCH XapaKTepy; KOJIbOPH, MPUPOJIHI
ABUINA, Yac J00M; Mariudi icToT; apredaktu Ta uuciaa. Mu BHUSBWIH, IO
JIHTBOCEMIOTHYHI IMIUTIKATypUu 3 Tpynu apTedakTH Ta YUCIa CTBOPIOIOTH XYMOXKHIN
nepcoHaxHuii 06pa3 [Nappi [loTTepa HaOUIBIIOW MIPOK — BOHU CTaHOBIATH 44% Bif
3arajbHOi KUIBKOCTI OCHOBHUX IMILUTIKaTyp (31) (nuB. puc. 5). Lle cBiquuTh npo e, 1mo
CEeMIIOT1i MpUTaMaHHUM TTTMOOKUI CHUMBOJI3M, OCKUJIBKHA XYJI0XKHIM 00pa3 rojJ0BHOTO
reposi CTa€ TMOBHICTIO 3PO3YMUIMM JIMINE TICHs JE€TAJIBHOTO CIOBHUKOBOIO aHaMI3y 1

JIEKOTyBaHHSI CHUMBOJIIB.
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BiacoTtKoBe cniBBiaHOLWEHHA
NIHrBOCEMIOTUYHMX iMNAIKaATYyp

M 30BHIWHICTb, 0AAT, pyUcK XapakTepy M Konbopu, NpupoaHi ABMLLa, Yac gobwu

MarivHiicToTi W ApTedakTu Ta 4ucna

V .. g

Puc. 5 Bincorkose cniBBiTHOIICHHS JIHTBOCEMiOTHYHHUX IMILTIKATYP

VY heskux JIHTBOCEMIOTMYHHUX IMIUIIKATYp CUMBOJIYHE 3HAYEHHS CIIIBIAJAE,
HanpukiIaa: oouasi Jexkcemu dream (cow) i scar (mpam) o3HaYarOTh JYXOBHHUH 3B’SI30K
3 BosamemopTomMm, cioBo stag (onenp) 1 cioBocmonydenns invisibility cloak (mmam-
HEBUMMKA) JICKOYIOThCS SIK 3aXUCT MOKiitHOTO OaThKa, a letter (;iuct) i statue (craryi)
MICTAThH IMIUTIIIUTHE 3HAYCHHsI HeBMUPYIoi mam’ st ['appi [lorrepa mpo cBoix O0aTbKiB.

ExcTpanoniooun  JIIHTBOCEMIOTUYHY MOJENb [EPCOHAXKHOIO  Mi(OJIOPHOTO
o0pazy, mpexactasieny C.B. BomnkoBow [12: 293], 300pa3umMo JIHTBOCEMIOTHYHY
MozeNb mepcoHaxHoro obpasy [appi Ilorrepa y Burismi merenuka, A€ JIiBE KPHIIO
CUMBOJII3y€ MOTO MUHYJE (KUTTS B POJIMHI), IPABE — HOBE >KUTTS, /1€ BIH BUMYLICHUIN
JI0JIaTH TIEBHI TPYAHOII, SIKI COIPUYUHSE MPEACTaBHUK 37uX cuil, Bomaemopr, a [Mappi
[TorTep manidecTye Mexy MK JBOMA CBITaMU 1 CHUMBOJIZye mepemory JloOpa Han

35oMm (puc. 6):
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Puc. 6 JIinrBoceMioTH4Ha MoaeJb epcoHakHOro oopazy I'appi Ilorrepa

Taka JAIHrBOCEMIOTUYHA MOJI€NIb Ma€ OJHAKOBY KOHCTPYKIIIO Yy BUXIJHOMY Ta
[IJTLOBOMY TEKCTax, ajieé y 3HAYEHHSAX IMEBHUX JIHIBOCEMIOTMYHUX O3HAK € IIEBHI
BigMinHOCTi. Hanpukian, a curiously shaped cut mae nmemio mupimne 3Ha4eHHS B TEKCTi
OpUTIHAIly, TOMY 110 CIO0BO “‘curiously” Moxe nepekiiagaTucs He TUIbKU “IUBHO”, a U
“He3BHYAlHO” Ta “IIIKaBO”, B 3aJIE)KHOCTI BiJl CEHCY, KU BKJIaJia B II€ CJIOBO aBTOPKA.
Y immomy Bunaaky, BuciaiB Invisibility cloak Oymo mnepekmageHo sk “rurami-
HEBUJIMMKA”, 4yepe3 I10, Ha Hally AyMKY, 1€ CJIOBO BTPATWIO IEBHY MAariyHiCTh,
3aKiazieHy B Hei B TeKcTi opuriHamy. Hatomicts, nekcemy ‘“cloak” moskHa Oyio
NEPEKIIACTH SIK “MaHTIsI”, 30epIriu el CeHe.

Kpim toro, nepexnan nekcemu “hallows” 3aiexuTh Biji KOHTEKCTY, B SKOMY BOHA
BKUTa. MOXIIMBI BapiaHTH mepeknany — “cBATi”, “CBATI Moi”, “ycumnaabHUUA
“pemikBii’. Tlepexmamau Bikrop Mopo3oB 00paB 3HaueHHs “‘pemiKBii’, TOYHO
MepeIaBIIn aBTOPCHKUH 330y M.

Tak camo y cimoBocmosydenni mirror fragment cioso “fragment” mosxxe Oytu
MepeKIaIeHe SIK “yIaMoK”’, “OCKOJIOK”, “mMaToK” abo “pparmeHt”.

Haii6inpm BUpakeHUMH B TEKCTaX OpHTIHANY 1 Iepekiany € aeckpurropu bright
green eyes (scHo-3eneHi oui), love (;1ro60B) 1 green light (3enmene cBitio) ta red eyes
(uepBOHI 04l), SIKI MOCTAIOTh MPOTUCTABICHHAMHU MPOTITOM BChOTO TEKCTY CEMUJIOTII, a

TaKoX IMILTiKaTypu dream (con) Ta scar (mpam).
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BucHoBkmu 10 po3aity 2

MeTogoM  3iCTaBHOIO  MEPEKIaJ03HABYOTO  aHAMi3y, CHPSIMOBAHOTO Ha
MOpIBHAHHA 3ac00iB CTBOPEHHS JIHTBOCEMIOTHKHM TIEpPCOHaXHOro o60pasy [appi
[Torrepa y BHXiTHOMY Ta IIJTLOBOMY TEKCTaX, BHUSABICHO TakKi, M0 € HOCIIMH
pi3HOKOM0BOI iH(opMmarlii, a came: midosoriudoi (a curiously shaped cut, like a bolt of
lightning (muBHO1 dopmMu 3HaK, MoAiOHMK Ha OJIMCKABKY); SUN (COHIE)), AYXOBHOI
(bright green eyes (sicuo-3eneni oui); green light (3emene cBitio); red eyes (uepBoHi
oui); love (iro6oB); name (im’st); “The Boy Who Lived” («Xiomemb, IO BHKUBY);
dream (comn); scar (mpam); colour of molten gold (koip po3roruienoro 3o50ta); Silver
white doe (cpibHO-0ina naHb)), 6iomopdHOoi (Snake (3mis); lion (nieB); stag (oneHs); dog
(mec); phoenix (denikc); owl (cosa); tiny elf (kpuxiTaHuit enpd)), caxpanbuoi (the
seventh Horcrux (ceomwmii ropokpakc); three (tpum)) Ta mpeamerHoi (round glasses
(xpyrmi okynsapu); Nimbus Two Thousand (Him0yc-2000); magic wand (dapiBHa
nanuuka); invisibility cloak (ruram-aeBmmuMmka); mirror (m3epkano); the sword of
Gryffindor (meu I'pudinmopa); the Deathly Hallows (CmeptensHi pemikgii); mirror
fragment (ymamox m3epkanbis); letter (nmct); statue (craryi)). Bonu ciyryroTh
JIHIBOCEMIOTMYHUMHM ~ MapKepaMHd  30BHIIIHOCTI, pPHC  XapakTepy, OTOYEHHS,
CBITOPO3YMIHHSI TOJOBHOTO T€pOsl 1 IOCTAalOTh KOMIIOHEHTAaMH JIIHTBOCEMIOTHYHOI
MO/ HOTO IePCOHAKHOTO 00pasy.

JIiHrBOCEMIOTHYHA MOJICIIh TIEPCOHAKHOTO 00pa3y Ma€ 0JJHAKOBY KOHCTPYKIIIIO Y
TEKCT1 OpUTIHATY 1 TEKCTI MepeKiany, ajae Mpu Mepekyial ASsIKUX JIIHTBOCEMIOTUYHUX
IMILTIKATyp € BIJIMIHHOCTI.

B opurinani Ta nepekiaji ceMusIorii HasiCKpaBiiie BUPaKEHE CIIOBOCTIONYYCHHS
bright green eyes (sicHo-3eneni oui) i jnekcema love (1000B), sKi € y OMO3UINT 10
imrutikatyp green light (3enere cBitiio) Ta red eyes (4epBoHi 0di), a TaKOXK ciioBa dream
(con) Ta scar (mpam).

VY poszgini 3 Oyne OOCHIIKEHO pe3yibTaTh IMEpPeKIaJ0o3HABUOrO aHajli3y cTa
dbparMeHTiB BUXIJIHOTO Ta I[JIhOBOTO TEKCTIB CEMWJIOTIi, a TaKOX BHUSBIICHO 1
KJacu(iKoBaHO TMepekiafanbki TpaHcpopmarllii, BUKOPUCTAHI MiJ 4Yac TMepeKiIamy

JIHTBOCEMIOTHYHOI MO/IEJI1 TIEPCOHAXKHOTO 00pa3sy.
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PO3JILI 3

BIITBOPEHHSA JIIHI'BOCEMIOTUYHOI MOJEJII
IHEPCOHA’KHOI'O OBPA3Y Y TEKCTI HEPEKJIAJ1Y

3.1 Crparerii nepexJiaagy JIHIBOCEMIOTHYHHMX IMIUIIKATYP Yy XYyJOKHIX
AHIJIOMOBHHX TBOPAaX YKPaiHCbKOI0 MOBOIO

[lepexnaganpki cTpaTerii MHUPOKO BUKOPUCTOBYIOThCS y MEPEKIIa03HABCTBI, aje
HE ICHY€ YHIBEPCaJIbHOIO BUBHAUYEHHS LIbOTO MOHSTTS.

O. JI. lBeiiuep xapakTepusye CTpATEril0 3 MCUXOJIIHIBICTUYHOI TOYKH 30pY:
«Ilepeknan sk mpoiec NPUUHATTA PIllIEHb CKJIaJa€ThCs 3 ABOX royioBHUX eramis: (1) 3
BUPOOJICHHS CTpaTerii nepekiany (mporpama nepexiaganbkux i) Ta (2) 3 BU3HaYEHHS
KOHKPETHOTO MOBHOT'O BTUICHHS IIl€i cTpaTerii (mepekiananbki Tpanchopmaiiii)». Bin
3a3Hauvae, 110 Yy TMpoliecl Mepekiaay BTpaTH HEMHUHYYl, 1 MepeKianad IOBHHEH
BCTAHOBUTH TpiopuTeTH 3a3aaineriab [40: 80—81; 54: 65].

3axigui mnepexnamo3naBimi X. II. Kpiars Tta B. Jlsopmiep Bu3Ha4aroTh
MepeKIaflallbKy CTPaTeriro sSIK CBIAOMI il Mepekiajada sl BUPIIICHHS TMEBHOI
npo0JieMn y Mexax KoHkpeTHoro tekcry [40: 81; 61; 62].

P. benn xnacudikye mnepekiaganbki CTparerii Ha «KUIBKICHD» Ta <«SIKICHI».
«KinpkicHI» cTpaTerii, y CBOIO 4epry, MNOAUISIIOTbCA Ha ri100aibHl (CTOCYIOTHCS
MEePEeKIaay OKPEMOro TEKCTY) Ta JIOKAJIbHI (CTOCYIOTHCSI MEBHOTO (PparMeHTy TEKCTY)
[40: 82; 60].

[cHye 1Ba TUOM «IKICHHX» CTparerid —  (QopeHi3allis/OuyKeHHs Ta
JIOMECTUKallis/ofoMalTHeHHsl.  Brepme BoHM — ommcyioTbes y  Tpakrtari  @.
[neitepmaxepa «IIpo pizui Metoau mepekiaay» 1813 p., a mizHime chopMynbOBaHi
aMepuKaHChbKUM Tmepeknano3HasiieM JI. Benyri [40: 83; 59: 127—145; 63: 242].
JomecTtukaliis nepeadadae IMEBHY 3aMiHy KyJIbTypH JDKEpela Ha KyJIbTypy MOBH
nepekiany, a popeHizalis cupusie 30epe’KEHHIO KyJIbTYPHOT0 KOMIOHEHTY OpUTiHAY B

TeKCT1 mepekiany [24].
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Crparerii nomectukaiii Ta GopeHizaiii € JBOMa CKJIaIOBUMHU MPOIIECY BTIICHHS
MeracTparerii JiIHrBoKyabTypHO1 aganTaiii [40: 84]. Ha nymky npod. B. B. Jlemerpkoi,
«aJIeKBAaTHUW TEpPEeKJIa]] MOKJIMBUW JIAIIE 3aBISKH KOMIUTIMEHTAPHOMY XapakTepy
NepeKIIalallbKUX Ta aJalTUBHUX cTpateriiy [16: 17].

JIIHrBOKYJIbTYpHA ajanTarlis € HaWMOIIUPEHIIUM BHJIOM ajanTalii y Mpoleci
nepekiaaay. BoHa copusie CTBOPEHHIO TEKCTY, 3pO3yMUIOr0 HOCISM 1HIIOT MOBH 1
KylIbTypu. [l 1bOTO BHUKOPUCTOBYETHCS TaKl METOAM K CMHUCIOBHM MepeKiiaj
3HAUYIIMX BJIACHUX IMEH, MOIIYK (PYHKIIOHAJIbHUM €KBIBAJECHTIB PI3HUX EJIEMEHTIB
TEKCTy a00 TJIyMadyeHHs HalllOHAIBHO crielupiuHuX IMILTIKaTiB [31].

Sx 3a3nauae O. B. PeOpiii, cTparerii goMmectukaiii Ta (opeHizaiii iCHyIOTh y
YUCTOMY BUIJISIII JIMIIE y TEOpli, TOMY IO NEepeKianad 1HTYiTUBHO MparHe «30J0TOol
CepeIMHNY, MOETHYIOUH 1X y mporieci nepekiany [40: 85].

[lepexnano3naBenb M. FO. MixeeB Ha3uBae JOMECTHUKAIIIO  «CTPATETIEIO
cMHUCITy», a (popeHizalio — «cTpareriero hopmu». SKIIO nepeknagad odupae mepiry
CTpaterito, BCl 0COOMMBOCTI (POpPMU, SKI MOXKYTh YCKIIQTHIOBATH PO3YMIHHS YHUTAUy
TEKCTy TepeKIaay, yCyBaloThCa. Y BHITAJIKYy «CTpaTerii ¢opMu» mepekiiamad KepTBYeE
3MICTOBUM HANIOBHEHHSIM sl BIITBOPEHHS OCOOIMBOCTEN CTPYKTYpH opuriHainy [28].

OTtxe, oOpaHa cTpaTteris — JAoMecTuKarlii, opeHizaiii abo «3070TOT CepearHI)
BHU3HAYA€ CIIBBIJHOIIEHHS (OpMU 1 3MICTYy B NEpeKiadi, a TaKoX BIUIMBAE Ha
1H(DopMaIiiiHi Ta eCTETUYHI BTPATH.

PosrnsHeMo Ha mpuKIIagax, Sk BUIE3a3HAUYCHI CTpaTerii BINTMBAIOTH HA Mepeaady
JIHTBOCEMIOTHYHMX IMIUTIKATYp y MPOIECt MepeKiaay.

[IpoananizyeMo CTpaTeriro JIOMECTHKAIlli, 3aCTOCOBaHY B YKPaiHCHKOMY

nepeknaai «['amnera» FO. AugpyxoBudem:

OPHELIA

There's fennel for you, and columbines;
there's rue for you; and here's some for me:
we may call it herb-grace o' Sundays:

O you must wear your rue with a difference.
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There's a daisy: | would give you some violets,
but they withered all when my father died:
they say he made a good end... (TTHPD, URL)

O®LEJIIA

A ons mebe maro kpin i opauku. A ons mebe pymy, a ye — mpoxu pymu OJisi MeHe.
YV neoino moorcemo nasueamu ii zinam boorcoi maminku. Titoku nHocime ii He mak, AK A,
naui. A ye we cmokpomka. Dianku medsic xomina 6am po3zoamu, aie 6Ci 80HU NOG s,

wotino emep mitl bamvko. Kaxcymo, sin mas neeky cmepmo (I'TII, URL).

Y  BulE3a3HaueHMX ~ YpUBKax  0OayuMMo, 10  MepeKiajady  3aMiHUB
JiHrBOoCceMioTHuHy iMmIUTikatypy fennel na kpin. Keitu y Binky Odenii MaloTh ayxe
BaXUJIMBE CHUMBOJIIYHE 3HAYEHHSI Y KOHTEKCTI TBopy. DeHxenb yocoOumoe JiecTomll, 1
Odemist, mapyroun #Horo Kopoyito, Harskae, mo BiH Junemip (LI, URL). B
YKpaiHCbKOMY TMepeKiiajl Ie IMIUTIIUTHE 3HAYCHHS BTPAYAETHCSA, 1 Y YUTa4a MOXKE
MOCTaTH MUTAHHS, HABII[O BOHA MOAapyBayia oMy OyKeT 3 Kporom, nmpurnpasor. OTxke,
BUKOpPUCTaHA JIOMECTHKAIliSl MPU3BENA J0 CIOTBOPEHHS 1 BTPATH JIHIBOCEMIOTHYHOI
IMIUTIKaTYpH B TEKCTI TIEPEKIIaIy.

Crpareris ¢opeHizanii IMPOKO 3aCTOCOBYETHCS Yy MIPOLEC MepeKagy TBOPIB
Jlx. P. P. Tonkina, 3o0kpema «CuibMapuiiioHy», B SKOMY MICTUThCS BeIUYE3HA
KUIBKICTh aBTOPCHKMX BJIACHUX IMEH 1 Ha3B MPEAMETIB, SKI YacTO BUCTYIMAIOTh
oOpazamu-cumBosiamu. Hampukian, apredaktu CuibMapiiy, skl CTaad OPUBOAOM JIJIs
Ha3BU JaHOTO poMaHy. CHiIbMapuid OMUCYIOTHCS SIK KOIITOBHI KaMmeHi, 0 MICTSTh B
co0l MariyHe CBITJIO. Y KOHTEKCTI TBOPY BOHU YOCOOJIIOIOTH MPOTUCTOSHHS TEMPSIBI 1
37y, 1 B TOW K€ Yac BHUCTYIAIOTh «SI0JIyKOM po30pary», TOMY LIO0 HAJalOThb CBOEMY
rocrnogapesi Biaay (B, URL).

[TopiBHSEMO IUTATH 3 OPUTIHAIBHOTO TBOPY Ta HOTO YKPATHCHKUI MEepeKIIa;

As three great Jewels they were in form. [...] And the inner fire of the Silmarils
Féanor made of the blended light of the Trees of Valinor, which lives in them vyet,

though the Trees have long withered and shine no more. Therefore even in the darkness
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of the deepest treasury the Silmarils of their own radiance shone like the stars of Varda;
and yet, as were they indeed living things, they rejoiced in light and received it and
gave it back in hues more marvellous than before [TS, URL].

3o06ui mo O6yau mpu éenuxi kowmosnocmi. [...] Buympiwniti gocons Cunvmapunie

Deanop comeopus 3i 3miwanozo ceimaa [epes Baninopy, i ceimno me i 0oci dcuse,
xoua cami oepesa 8dice 0a8HO 8CoXIU U He csaromb. Tomy Hagimb y mempasi Hatlenubulor

ckaponuyi ceiminua Cunvmapunie Haeaoysano ceimio 3ip Bapou, ma nozasx nacnpagoi

BOHU OVIIU JHCUBUMU CMBOPIHHAMU, MO PAOLIU CEIMIY, NPUUMATU U 8100aA8aAIU 1020,
3abapesmorouu 6 ousosudichi siominku [C, URL].

[lepexnagau 30epir oOpuriHajdbHy Ha3By IUX apredakTiB y MepeKiai,
BUKOPHCTABIIM TPAHCKOAYBaHHJ. BiH HE 3acTOCOBYBAaB JOMECTHKAIlI0O Ha KINTAIT
«CaMOLBITH» a00 «KaMeH1 CBITJIa», afanTyloud HE3BUYHY JUIs yMTaya Ha3By. Takum
YMHOM, CHMBOJIIYHE 3HAYEHHsI LIOTO CJIOBa HE OYJ0 BTPAyeHO 1 JIIHTBOCEMIOTHYHA
IMILTIKaTypa 30eperiacs B IepeKiaii.

OTxe, mia dYac TeEpeKiIaay JIHIBOCEMIOTMYHUX IMIUIIKATyp HEOOX1JIHO
BUKOPUCTOBYBaTH OYKBAaJIbHHMI MepeKyiaf 1 TKITH A0 cTparerii ¢opeHizamli, 1moo
30eperTy CUMBOJIIYHE 3HAYEHHS B MEePEKIIaIl.

VY mpoueci mnepeknany cemmiorii mpo I'appi Ilorrepa mnepexnamau Bikrop
Mopo30B BUKOPUCTOBYBAaB CTPATEril0 «30JI0TOI CEPEANMHU», HAAO4M, OJAHAK, OLIBIILY
nepeBary (opeHizailii JIHrBOCEMIOTHYHHUX IMILTIKaTyp. Enementu momectukarii 0yso
BUSIBJICHO JIMIIIE Yy JESIKWX BIIACHWX Ha3BaX, a TaKOX Yy pe3yabTari mnepenadi
OCOOJIMBOCTEH MOBJICHHSI OKPEMHUX TIEPCOHAXKIB.

Posrnsinemo nertanpHimIe, sSKi mepekiaganbki TpaHchopmarlii 3aCTOCOBYBAIUCS
JUISL  BIATBOPEHHS IMIUTIUTHOTO 3HAYEHHS €JEMEHTIB TEKCTy OpHUriHaly B

YKpaiHCbKOMOBHOMY TEKCTI IEPEKIIaTy.

3.2 Tpaucdopmarnii, 3acTOCOBaHi y BiITBOPEHHi JIHIBOCEMIOTHYHUX O3HAK

nepcoHaxkHoro oopasy I'appi Ilorrepa B ijibOBOMY TeKCTi
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[Tig yac nmepeknany Oyab-SIKOTO TBOPY 1HO3EMHOIO MOBOIO HEMOXIIUBO 30€perTH
Bcio #oro crnenudiky. Kopucryrouncs pizHuMH KiaacudikaimismMu TpaHchopMmariii, siki
Hapa3i po3poOseno 'y mpamsgx 3 mepekiago3HaBctBa  (JI. C. bapxymaposa,
JI. K. Jlatrumesa, C. €. MakcimoBa), y poOOTi BUSIBIEHO BHAM TpaHchOpMaIliil, sKi
3aCTOCYBaB Tepekianad Bikrop Mopo3oB, B SKHUX BIATBOPEHO JIIHTBOCEMIOTHKY

nepcoHaxHoro oopasy (Jomatok b).

3.2.1 I'pamaTnuHi Tpancdopmanii. ['pamaTuyHi TpaHncpopmarii, BAUKOPUCTAHI
miJ Yac TMepeKiaay CEeMHJIOTIi, BKIIOYAalOTh MEPEeCTAaHOBKY, CHHTAKCHUYHY 3aMiHy,
JI0JIaBaHHS Ta OIMYIICHHS.

IlepectanoBka sBisie cOOOIO 3MIHY TOPSIAKY CIIB Yy PEUYEHHI, OOYyMOBJIEHY
CTPYKTYPHOIO PI3HHIICIO Y BUPAKEHHI TEMHU Ta peMH B pi3HUX MoBax [27: 112]. Ilix gac
aHai3y OyJi0 BUSIBJICHO HACTYITHI BUJIM 3aCTOCOBAHMX MEPECTaHOBOK: 1) MepecTaHOBKY
CIiB; 2) NEPECTaHOBKY CIOBOCIOJNYYEHb, 3) MEPECTaHOBKY YaCTHUHU CKJIAJHOTO
pEUEHHS.

1) ITepecranoBka cioa: (13) Voldemort's tone was musing, calm... (HPTDH:
32 URL). - Bondemopm  2080pus  CHOKIUHUM,  3AMUCIEHUM
monom...(I'TICP: 93 URL); (39) “Could a werewolf be killing unicorns?”
Harry asked (HPTPS: 206). — A soskyraxa moosice 6bumu counopoza? —
noyixasuecs Lappi (I'TIOK: 256); (69) It was a magnificent mirror, as high
as the ceiling, with an ornate gold frame, standing on two clawed feet
(HPTPS: 172). — I]e 6yno senuxe — 3a86uwku ax;c 00 cmeii — 03epKaio 8
NUWHO 030001eril 3010mitl pami U Ha 08ox nazypucmux Hisxckax (I'TIOK:

212);

2) mepecTtaHoBKa cioBocnoayueHHs: (6) He wore round glasses held together

with a lot of Scotch tape...(HPTPS: 21). — Bin nocueé kpyeni, obmomani
ckomuem okyasapu...(I'TIOK: 23—24); (17) A gleaming silver sword had

appeared inside the hat...(HPTCS: 22 URL). — V kanemoci 3'ssuscs
poskiwnut_cpionun mey...(I'TITK: 44 URL); (18) As though the creature
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beneath the cloak sensed Harry's gaze...(HPTPA: 5 URL). — Icmoma s

nrawi Henaue giouyna noanad lappi...(I'TIBA: 11 URL); (84) “One tiny
bottle of Felix Felicis,” said Slughorn, taking a minuscule glass bottle with
a cork in it out of his pocket... (HPTHBP: 9 URL). — Oonici manecenvkoi

nasiueyky genixc-geniyica, — Ciusopie gumse 3 KUWEHi KpUXIMHY CKISAHY
niusiweuxy 3 kopkom... (ITIHIT: 26 URL); (89) For a moment, an arched
outline appeared there (HPTHBP: 26 URL). — 3a mumv mam 3'sieunucs
cninywo-oini oopucu apku (I'TIHIT: 79 URL); (100) The black stone with

jagged crack running down the center sat in the two halves of the Snitch
(HPTDH: 34 URL). — Mixc 0s6oma nonosunkamu cHU4a 1excas YopHull
Kaminb 3 HepigHoto mpiwurotro no yeumpy (I'TICP: 99 URL);

TIepecTaHOBKa YacTHHM CKiagHoro pedeHns: (1) Under a tuft of jet-black

hair over his forehead they could see a curiously shaped cut, like a bolt of

lightning (HPTPS: 18). — Ha uoni, nio sicmMymuxom 4opHo20, K cMoad,

80J10CCsl BUOHIBCS OUBHOI hopmu 3uax, nodionuil Ha onuckaexy (I'TIOK:

19); (7) As the snake slid swiftly past him, Harry could have sworn a low,

hissing voice said, “Brazil, here I come. . . Thanksss, amigo” (HPTPS: 28).

— Tappi mie 6u npucsemucs, wo, Koau no83 Hb020 NPOCKOB3HYAA 3Misl, GiH

nouys, sAK HUBLKULU WUNIAYUL 2010C npokazas: ‘‘bpasunie, s uoy!..
Cccnaccu6i, amiro” (I'TIOK: 32); (53) But the owl lay motionless and
pathetic as a toy on the floor of her cage (HPTDH: 4 URL). — Oduax cosa

JIedCana Ha OHL KNIMKU HEPYXOMO U HCANI02IOHO, Haye NOJIAMAHA i2pauKa

(I'TICP: 8 URL); (56) But Hagrid simply waved his hand and said, “About

our world, 1 mean (HPTPS: 45). — Ane I'epio minvku maxmye pykoio i

moesus: — H marw na ysasi naw ceéim (I'TIOK: 53); (75) In an instant, the
green hangings became scarlet and the silver became gold; the huge
Slytherin serpent vanished and a towering Gryffindor lion took its place

(HPTPS: 252). — 3eneni nonomuuwa iopazy cmanu AcKpago-4epeoHuUMu, d
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CPIOHI — 300MUMU; BEIUYE3HA CIUEPUHCLKA 3MIs 3HUKIA, a HA ii Micyi

nocmag 2icanmcvkuil ipugindopcwvkuti nes (I'TIDOK: 312).

Sk BUOHO 3 TPUKIAJIIB, JaHAa TpaMaTHYHa TpaHChopMallisi, BUKOPHCTaHA Y
pPEUEHHSX 3 JIIHFBOCEMIOTUYHUMH IMIUTIKaTypaMu, He BIUIMHYJIA Ha TX 3HAYCHHS.
['pamaTidHa 3amiHa — 1€ 3aMiHa CHHTAKCHYHOI KOHCTPYKIIii TEKCTy OpHUTIHAIY,
B1JICYTHBOI 200 HEeXapaKTEepHOI /11 MOBHU rnepekiany [27: 113]. Hanpukmna:
® HE3AICXKHHUHN JIENMPUKMETHUKOBUM KOMIUIEKC 3 mpuitMeHHukoM ((9) He

had awoken from a vivid dream with his hands pressed over his face

(HPTGF: 2 URL). — Bin wouno 6auus oyxce sAcKpasuii coH i 00Ci uje
samynsie_pykamu ooauyys (I'TIKB: 3 URL); (49) ...with leathery black
wings spread wide like a pterodactyl's (HPTOP: 14 URL). — Yopni

WKIpsCmi_Kpuaa po3npocmepaucs wupoxo, mos y nmepoodaxmuis (I'TIOD:

44 URL));

e HE3AICKHHUH TIENPUKMETHUKOBHU KOMIUIEKC Oe3 nmpuiiMenHuka ((17) ...its

handle glittering with rubies the size of eggs (HPTCS: 22 URL). — ...na

pykie'i sixoeo subauckysanu pyoinu 3asoineuxu 3 suiye (I'TITK: 44 URL);

(54) ...his shaking finger pointing at his old mistress (HPTDH: 23 URL). —

... muysrouu_mpemmauum naavyem y ceoio koauwnio xazauxy (I'TICP: 67

URL); (57) ...his heart twanging like a giant elastic band (HPTPS: 32). —

...a_cepye 11020 3aopunino, Hemos cmpyna (I'TIOK: 37); (64) ...its windows

sparkling in the starry sky (HPTPS: 96). — ...subnuckyouu siknamu na mii

sopsinoco neoa (I'TIOK: 84); (82) ...their cries strangely muffled now...

(HPTGF: 34 URL). — ...ane ixni kpuku menep 38y4aiu_RPUTYUICHO...
(I'TIKB: 91 URL));

e He3aICKHUI npuiiMeHHuKoBUi komiuieke ((37) Harry now carried a large

cage that held a beautiful snowy owl, fast asleep with her head under her

wing (HPTPS: 71). — I'appi Hic senuky Kuimky 3 2apHOIO NOJISAPHOIO COBOIO,

wo miyno cnana, onycmuswiu 20108y nio kpuio (I'TIOK: 84); (68) “It's an
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invisibility cloak,” said Ron, a look of awe on his face (HPTPS: 167). — I]e

niaw-Hesuoumka! — 3axonneno gueyknye Pon (I'TIOK: 205));

00’€KTHBHA JI€MPHUCIIIBHUKOBA KOHCTPYKIIis ((43)...he could hear its heavy

body slithering heavily across the dusty floor (HPTCS: 22 URL). — ...6y10

Yymu, K 8adxcKe 1020 Mmilo He32pabHO co8anocs Nno Kam SAHil Niono3i

(I'TITK: 44 URL); (99) ...but he could see Nagini, swirling and coiling like

a serpent underwater (HPTDH: 32 URL). — ...npome 6in_nobauus y nii

Haoowcini — sona 3susanacs, sk piuxosa caowka (I'TICP: 93 URL));

iHGiHITHB ((2) ...because all he had to wear were old clothes of Dudley'’s ...
(HPTPS: 21). — ...60 wopaszy mycus donowyeamu cmapuii oosie /laoi...
(T'M®K: 23); (3) Another time, Aunt Petunia had been trying to force him

into a revolting old sweater of Dudley's... (HPTPS: 25). — Inwoco pa3zy

mimxa llemynis cuikyeanacs naosemu Ha Hb020 02UOHUL cmapuil /]aonie

oocemnep... (I'TIOK: 28); (4) Harry had torn open the parcel to find a
thick, hand-knitted sweater in emerald green and a large box of homemade
fudge (HPTPS: 166). — I'appi posipsasé nanip i nobauus mam nyxmacmuil
ACKpagso-3efenull ceemp i 8eauky Kopooxy odomauwinvoeo newusa (I'TIOK:
205));

00’exkTrBHA iH(}iHITHBHA KOHCTpYKIis ((15) ...Harry felt the warmth wash

over him...(HPTPS: 44). — ...['appi 6i0uys, sK 11020 HANOBHIOE MENIO...
(T'TI®K: 52); (58) Harry looked quickly over his shoulder and saw the
archway shrink instantly back into solid wall (HPTPS: 63). — Iappi

WBUOCHLKO O3UPHYBCS, MO NoOA4Us, AK ApKOGUL NpPOXI0 MUMMIO

amenwugcs i wes, i mam 3Ho8y nocmae cyyinehui myp (I'TIOK: 74);

(59) “Look,” Harry heard one of them say, “the new Nimbus Two

Thousand — fastest ever —” (HPTPS: 63). — “/fusu!” — nouye Lappi uuice
cnosa, — “Himb6yc-2000" — nosa i navweuowa” (I'TIOK: 75));

cy0’extuBHa iH(piHiTHBHA KOHCTpYKILA ((65) The hat seemed to be asking

rather a lot (HPTPS: 101). — Kanemox cmasus naomo eeiuxi sumou
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(I'TI®K: 122)); (98) The diadem seemed to fall in slow motion... (HPTDH:

31 URL). — Hiadema wupsna 6 nosimpi, nawe Ha CnoGiibHEeHUX KAOpAx...

(I'TICP: 90 URL);

nacuBHu# ctaH ((18) ...the hand was suddenly withdrawn into the folds of

its black cloak (HPTPA: 5 URL). — ...pyka psyuko snukia y ckiaokax
yoproi mxanunu (I'TIBA: 11 URL));
KOHCTPYKIIi 3 MoganpHuMu aieciaoBamu ((85) Harry was disappointed; he

had hoped that Hermione might have been able to give him a clue as to

what Horcruxes were (HPTHBP: 18 URL). — I'appi 6ys po3uaposanuii; 6in

cnooieascs, wo Iepmiona tiomy noAcHUmMb, WO make mi 20POKPAKCU

(TTIHIT: 26 URL));

JTEMPUKMETHUK TENEPINIHbOro Ta MuHysnoro vacy ((6) He wore round

glasses_held together with a lot of Scotch tape... (HPTPS: 21). — Bin nocus

kpyeni, oomomani ckomuem oxyaspu...(I'TIOK: 23—24); (31) ...their faces
hooded and their breath rattling... (HPTDH: 32 URL). — ...i3 3axosanumu

nio kanmypamu obauuusmu i oependaueum ouxanmsm... (ITICP: 92 URL);

(68) ...like water woven into material (HPTPS: 167). — ...nemos mkanuna,
simxana 3 6oou (I'TIOK: 205));

3amina yactuar MoBHU ((72) The blood of a unicorn will keep you alive...
(HPTPS: 212). — Kpos eounopoeca psmye meoe xcumms... (ITIOK: 263);
(70) “A stone that makes gold and stops you from ever dying!” said Harry
(HPTPS: 182). — Kawminws, sikuii 6upobisie 3010mo i 3ynunsic cmepmop! —
sumosus I appi (I'TIOK: 225).

JEMOHCTPYIOTh BUIIIEHABEIEHI pEUYCHHS, rpamMaTu4Ha 3aMiHa

TpanchopMyBajia JIHMIIE TpaMaTHYHI KOHCTPYKII Ta JIEKCeMH, SIKI HE MICTUIIU

IMIUTILIATHOTO 3HAYECHHS.

I[OI[aBaHHH 3daCTOCOBYETBHCA JIA KOMHeHcaHﬁ CEeMaHTHYHHUX a0o I'paMaTHYHHUX

BTpaT y NIpoOLECi MepeKyagy 1 4acTO CYNPOBOJKYE MEPECTaHOBKY Ta CHUHTAKCHUYHY

3aminy [27: 113]. s Ttpancdhopmalis mojsarae y BBEJAEHHI B Mepekiaj CliB abo
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CIIOBOCTIONYYEHb, BIJACYTHIX B OpWriHam, IS aJeKBaTHOI mepenadyi 3MICTy Ta
JOTpUMaHHs MOBHUX HOpM. HaBenemo mpukianu:

e noxaBanHs cioBa ((46) My dear boy, it is an omen — the worst omen — of
death!” (HPTPA: 6 URL). — Miu nrobuti xnonuuxy, ye 3HaK... HAUpuiull
3nax... nposicnux cmepmi! (I'TIBA: 14 URL); (53) But the owl lay
motionless and pathetic as a toy on the floor of her cage (HPTDH: 4 URL).
— OOHnax cosa nexcana Ha OHI KIIMKU HEPYXOMO U MHCANO2IOHO, Haue
noaamana _iepawka (I'TICP: 8 URL); (50) ..which enhances Lord
Voldemort's mystique (HPTHBP: 23 URL). — ...wo minbku nocnubnioe
micmuunutl 06paz Jlopoa Bondemopma (I'TIHIT: 72 URL); (66) ...the
Beaters keep the Bludgers away from their team,” Harry reeled off (HPTPS:
140). — ...si00usaui 3axuwaroms 2pasyié ceoci Komanou 8i0 6aadxcepis, —
ckopomoskoto eunanus Iappi (I'TIOK: 172); (73) He didn't realize that love
as powerful as your mother's for you leaves its own mark (HPTPS: 246). —
Bin ne ycgioomus, wjo maxa cuivHa 0008, Ky 8ioyysana 00 mebe meost
mama, 3anuuac ceiti crio (I'TIOK: 304);

e jnonmaBaHHs cioBocrnonyueHHs ((20) A jet of green light issued from
Voldemort's wand just as a jet of red light blasted from Harry's... (HPTGF:
34 URL). — 3 Bondemopmoeoi nanuuxku 6upeascs CMmpyMiHb 3e/leH020

ceimaa. Tiei oc mumi yapisna nanuuxka [appi eunycmuia cmpymiHb

uepsonozo koavopy (I'TIKB: 91 URL); (25) ...and large drops were leaping
like goldfish above the surface, though not a particle had spilled (HPTHBP:
9 URL). — ... a Hao 1ioco nosepxuero 3010mumu pubKamu sucmpubysaiu
BEIUYEHbKI KPANauHu, 00Hax dHcoona e euxatontuynacs na cmin (I'TIHIT: 26
URL); (74) “I've met him and I'm calling him by his name” (HPTPS: 250). —
A 3ycmpieca 3 num i He 6orocs Hazusamu tioco im'a (TTIDK: 309).

e joxaBaHHs vacthHu peueHHs ((28) A single cobweb stretched over the
nearest window across the blood red sky (HPTDH: 21 URL). — Ilasymuna

3amsazyeana Havoaudxicue GiKHO, 3a AKUM CEIMUNOC KPUBABO-U4ep8OHe HebO
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(TTICP: 59 URL); (58) They stepped through the archway. Harry looked
quickly over his shoulder and saw the archway shrink instantly back into
solid wall (HPTPS: 63). — Bonu ysitiuau 6 apky, a koau I appi weuoenvko
O3UPHYBCS, MO NOOAYUB, K APKOBUL NPOXIO MUMMIO 3MEHWUBC | ues, i

mam 3108y nocmas cyyirvnuti myp (I'TIOK: 74); (72) ...but at a terrible

price (HPTPS: 212). — ...ane 3a uye mpeba cniamumu xHcaxausy yiHy
(T'TIDK: 263).

VY neskuxX BUNAAKax IEpPeKIagad BHKOPHUCTOBYE IOMaBaHHSA ISl JOJATKOBOIO
eKCIpecuBHOTO eheKTy, Hanpukiam: (20) ...the sun was now a ruby-red glare along the
horizon (HPTHBP: 25 URL). — ..pybinoso-uepsone conye naiaxkomino HAo

camicinoxkum oopiem (I'TIHIT: 78 URL); (32) There was a silver spark, then a wavering

light, and then, with the greatest effort it had ever cost him the stag burst from the end
of Harry's wand (HPTDH: 32 URL). — Cranaxuyna cpibua ickopka, 3'sieunocs

Mepexmauge CAl80, I 0Cb, NIC/sL HEUMOBIPHUX, HAONOOCLKUX 3)YCUL 3 KIHUUKA YAPIBHOL

nanuuxu I appi eucmpuonys onenv (I'TICP: 92 URL).

TakuM YWHOM, NOAAaBaHHS AO3BOJIMJIO YHUKHYTHM HE3pO3yMIJIOCTEH Ta JeIlio
3MIHWJIO €MOI[IHHO-EKCIIPECUBHE 3a0apBJE€HHS CIiB, ajie Ll 3MIHU HE TOPKHYJIHCS
JIHTBOCEMIOTHUYHUX IMIUTIKATYP.

OnylieHHs] BUKOHY€E (DYHKIIII0, TPOTUJIEXKHY JA0JABAHHIO, 1 CIIPUsE 3aM00ITaHHIO
HaMIIKOBIN  iHdopmartii [27: 113], sk-ot y pedenni: (76) Then, without thinking,

without considering, as though he had meant to do it all along, Harry seized the basilisk

fang on the floor next to him... (HPTCS: 22 URL). — 4 mooi, nasime ne pozoymyrouu,
TIappi cxonus 3 nionoau éacunickosuti 3y6... (I'TITK: 44 URL).

[lin 4ac BHUKOpPUCTaHHS JaHOi TpaHchopmalii >KOJHA JIHCBOCEMIOTHYHA
IMIUTIKaTypa He Oyna BTpadeHa. OmymieHHs BigOyBajiocss Ha pIBHI  CJIOBa,
CJIOBOCTIOTYYEHHSI Ta YACTUHU CKJIAJHOTO PEUCHHS:

e ma piBHi cioBa ((4) Harry had torn open the parcel... (HPTPS: 166). —
Tappi posipsasé nanip... (I'TIOK: 205); (21) The Hogwarts Express moved
steadily north and the scenery outside the window became wilder and darker
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while the clouds overhead thickened (HPTPA: 5 URL). — «l orsopmcwkuii
ekcnpecy pyxascs éce 0asli Ha NiGHIY, I KpAc8UOU 3a GIKHOM CHOXMYPHIIU, a
neoo samsenu xmapu (I'TIBA: 10 URL); (22) And out of the end of his wand
burst, not a shapeless cloud of mist (HPTPA: 21). — I 3 kinys tio2o nanuuxu
sunemina He sxace besgopmna xmapka... (I'MBA: 53 URL); (28) A single
cobweb stretched over the nearest window... (HPTDH: 21 URL). —
Iasymuna 3amseysana navbauxcue sixno... (I'TICP: 59 URL); (62) Hagrid
wouldn't let Harry buy a solid gold cauldron, either... (HPTPS: 70). —
L'etpio ne 0ozeonus I'appi kynumu i 3010muti kazanok... (I'TIOK: 84); (69)
...standing on two clawed feet (HPTPS: 172). — ...na 0deox nazypucmux
nisckax (L'TIDK: 212); (79)...where it would be clearly visible to everyone in
the Hall (HPTGF: 16 URL). — ...w06 1020 6yno euono secim y 3ani (I'TIKB:
35 URL); (94) It was a sword with glittering rubies in its hilt... (HPTDH: 19
URL). — ...ye 6y6 meu 3 pyoinamu na pyxis'i... (I'TICP: 52 URL); (97) The
mirror fragment fell sparkling to the floor... (HPTDH: 23 URL). — Ha
nionozy énaeg ynamox ozepkanvysi... (I'TICP: 66 URL);

Ha piBHi cioBocnonyueHHs ((52) Somewhere out in the darkness, a phoenix
was singing in a way Harry had never heard before... (HPTHBP: 29 URL).
— Ilecb mam y mempssi cnigas ¢penixc. I'appi we HiKoIu He 4y8 makoz2o
cnigy... ('TIHIT: 87 URL); (67) “This,” said Wood, “is the Golden Snitch,
and it's the most important ball of the lot” (HPTPS: 140). — I]e, — cka3zas
Byo, — zonomuii cnuy, natsasxcausiuiun m'su (ITIOK: 173); (80) ...and the

Four-Point Spell, a useful discovery of Hermione's that would make his

wand point due north... (HPTGF: 31 URL). — e 3akiammsa pobuno makx,
wo uapisna nanuuxka nocmiino exasysanra na nieuiu... (I'TIKB: 84 URL);
(86) Harry edged forward a little to get a better view and saw what looked
like a small golden cup with two finely wrought handles (HPTHBP: 20

URL). — lappi nioditiumos mpoxu Oaudicue, wob po30usumucs, i nooayus
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ManeHvKy 3010my yaweuxy 3 osoma euwykanumu pyuxamu (UTTHIT: 61
URL);
® Ha PiBHI YACTMHH CKJIAJIHOTO PEUCHHS
1. ma nouatky peuenns ((19) As they watched, it rose higher and
higher... (HPTGF: 9 URL). — UYepen z0iiimascs oedani euwe...
(T'TIKB: 3 URL); (27) It was a silver white doe (HPTDH: 19 URL). —
Cpibno-oina nans...(I'TICP: 52 URL); (71) “Well, think again, boy —

it's into the forest you're going... (HPTPS: 204). — Hi xnonue: 6u
uoeme 0o nicy... (I'TIOK: 254);

2. y cepenuni peuenns ((16) As Hagrid’s story came to a close, he saw
again the blinding flash of green light, more clearly than he had ever
remembered it before... (HPTPS: 50). — Koau I'erpio yoice 3axinuysas,
6IH 3HO8Y NOOAYUE CNINYYULL CNANAX 3€/eHO20 CEIMIA, HAUeupasHiule,
Hidic 6yowb-koau paniwe... (I'TIOK: 60);

3. y kinmi peuenns ((11) ...and he often felt lurches of annoyance or
cheerfulness that were unrelated to what was happening to him at the

time, which were always accompanied by a particularly painful

twinge from his scar (HPTOP: 25 URL). — ...u 6in uacmo siouyeas

cnanaxu po3opamyeants abo eecenocmi, HisAK He NO8'A3aHI 3 MUM, WO
siooysanocs 3 num miei mumi (I'TIO®: 86 URL); (14) The storm

raged more and more ferociously as the night went on (HPTPS: 41). —

LImopm mromysas wo oani, mo necamosumiwe... (I'TIOK: 49); (49)
...with leathery black wings spread wide like a pterodactyl's, rose up
out of the trees like a grotesque, giant bird (HPTOP: 14 URL). —

Yopui  wkipsicmi  Kpuia  po3npocmepiucs  WupoxKo, Mog Y

nmepooaxmus (I'TIO®D: 44 URL)
OTxe, SK JAEMOHCTPYIOTh HaBEAECHI MPUKIAIU, TpaMaThyHl TpaHchopmaii
KOJTHUM YMHOM HE BIUIMHYJIM Ha CHPUHHSATTS JIIHIBOCEMIOTHMYHHUX IMIUTIKATyp, 1 BCi

BOHM Oynu 30epekeH] B YKpaiHCbKOMOBHOMY MepPEeKIIai.
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3.2.2 Jlekcuko-ceMaHTH4HI Tpancpopmaunii. [IpoBeneHuil nepexnago3HaBuHiA
aHajl3  JIO3BOJIMB  BHUSBUTH  HACTYNHI  JIGKCMKO-CEMAaHTH4YHI  TpaHc(opMmarlii:
TeHepaTizallito, KOHKpeTh3allito, audepeHIiamnio, MOAYJAIII0, a TaKoX OKpemi
BUMAJKU BXXUBAHHS IIJIICHOTO MTEPETBOPEHHS 1 KOMITCHCAIT].

['enepamizaliisi — 1e 3amiHa CJIOBa MOBH OpHUTIHATY 3 BY3bKMM 3HAYCHHSM Ha
CIIOBO MOBH TMEpeKjaay 3 IIUPIIMM, OUIbII 3araJbHUM 3HaueHHsM [27: 113]. V
ceMuJiorii 11 TpaHcdopMallis BiIOYyBAa€ThCS Ha PIBHI CJIOBA, CJIOBOCIOJNYYECHHS Ta
YaCTUHU CKJIAJHOTO PEUCHHS, HATIPUKIIAT;

e na piBHi cioBa ((11) Nowadays, however, his scar hardly ever stopped
prickling... (HPTOP: 25 URL). — 4 menep uioco wpam maiixce He
nepecmasas oonimu... (I'TIO®: 86 URL); (18) As though the creature
beneath the cloak sensed Harry's gaze, the hand was suddenly withdrawn
into the folds of its black cloak (HPTPA: 5 URL). — Icmoma ¢ naawi
HeHaue siduyna no2nad I appi, 60 pyka p8yyko 3HUKIA Y CKIAOKAX YOPHOL
mranunu (I'TIBA: 11 URL); (83) It was a sound Harry recognized...
(HPTGF: 34 URL). — I'appi mummio iioco enizuas... (I'MKB: 91 URL);

(10) ...as though someone had just pressed a white-hot wire to his skin

(HPTGF: 3 URL). — ...nHenaue xmoce npumuc 00 WKipu posneueHe 3aiizo
(I'TIKB: 3 URL); (92) ...that her warm hand had once moved across this
parchment... (HPTDH: 10 URL). — .. wo i menna pyka Koauco

mopxkanacs yvo2o apkyua... (I'TICP: 26 URL);
e Ha piBHi cmoBocnoaydenHs ((1) Under a tuft of jet-black hair over his

forehead they could see a curiously shaped cut, like a bolt of lightning

(HPTPS: 18). — Ha uoni, nio scMymukom 4OpHO20, SIK CMOJd, BOJLOCCS

8UOHIBCSE OUBHOI popmu 3Hax, nodionut na oOauckasky (I'TIOK: 19);

(80) ...and the Four-Point Spell /...] that would make his wand point due

north (HPTGF: 31 URL). — Le 3akxismms poburo max, wo udapieHa

nanuuxka nocmitino exazysana Ha nisniy... (['TIKB: 84 URL));
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e Ha piBHi yactunu peuyeHHs ((51) ...and everywhere Harry looked, white

heads and hands were emerging from the dark water... (HPTHBP: 26

URL). — ...i ckpisb, KYOu He 2lsHb, 3 600U BUSYIbKYSEANU 0Ll 20106U U

pyxu... (CTIHIT: 79 URL)).

PosrisitneMo feranpHile pedeHHs, Y IKOMY IMIUTIIIUTHE 3HAYEHHS 3MIHIOETHCS B
TekcTi mepekiany: (29) The downpour pursued them to the coast, where they pitched
the tent that night, and persisted through the whole week, through sodden landscapes
that Harry found bleak and depressing (HPTDH: 22 URL). — [ow nepecnioysas ix oo
y3bepeoicoicsi, 0e BOHU Ygeuepi NOCMABUAU HAMem, [ AU YILMICIHbKUU MUNCOEHD,
nocipwiyrouu Iappi nacmpiii, i mak noxmyputl 8i0 pO3KUCIUX 0e3pAdICHUX Neu3axicie
(T'TICP: 62 URL). Ilepeknamau y3araiapHIO€E Jiekcemy dOWNPOUr (31HBa) CJIOBOM Oouy,
TaKUM YWHOM  HEUTpali3yloud  HETaTHMBHE  3a0apBJEHHS  JIIHTBOCEMIOTUYHOT
IMIUTIKaTypH, TOMY IO 3JIUBAa Y KOHTEKCTI TBOPY CHUMBOJII3y€ HEBJAdy 1 MPUTHIYCHUN
cran ronoBHuUX repoiB (DLS: 164). Ha wmorw nymky, ms Ttpancdopmaris Oyia
HEBUIIPAB/IAaHOIO, OCKIJILKH MPHU3BEJIA JI0 YaCTKOBOI BTPATH IMILTIITUTHOTO 3HAYCHHS.

Otxe, MOKEMO 3pOOMTH BHCHOBOK, IO T'€HEpaii3aiis, 3aCTOCOBaHa Yy IpoIleci
NepeKsaay OJIHIEL 3 JIHIBOCEMIOTHUHHUX IMIUTIKATyp, HE CHpHUsia aeKBaTHIN nepenayi
il 3HaYEHHS B TEKCT1 IIEPEKIIATy.

Konkpernzaniss € TpaHchopmalli€ero, MNPOTHIECKHOIO TeHepaiizalii — BOHa
nepeadavae 3aMiHy CJIIB TEKCTY OpUTIHANY 31 3araJIbHUM 3HAUYCHHSM Ha CJIOBa 3 OUIbII
BY3bKMM 3HA4YeHHSM Yy TeKcTi mnepekiany [27: 114]. Bukopucranas maHoi
TpaHchopmarlii mij 4ac NepeKyiaay CEMUIIOTIi CIPUsAIO KPalloMy PO3YMIHHIO TEKCTY 1
YHUKHEHHSI HEOJTHO3HAuHOCTI. [lepexianay KOHKpeTn3yBaB 3aiiMEHHUKH, IMCHHUKH Ta
Ji€CIIOBA, HAITPUKIIAT:

e KOHKpeTHu3ailis 3aiiMeHHUKIB ((23) ...the common room was deserted but
for the three of them and Crookshanks (HPTOP: 14 URL). — ...y éimanoni
He 0yno edxce Hikozo, kpim mpwvox opysie ma Kpusonanuxa (I'TIO®: 47
URL); (40) It [the dog] had three heads (HPTPS: 134). — Ilec mas mpu
eonou... (I'TIOK: 164); (42) It [phoenix/ had a glittering golden tail...
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(HPTCS: 22 URL). — [Imax mas poskiwnuii 3onomuii xgicm... (I'TITK: 44
URL); (48) If he had had to give them a name, he supposed he would have
called them horses... (HPTOP: 10 URL). — Axwo soice sxoce ix nazuseamu,
mo [Lappi ckazaé 6u, wo ye roni... (I'TTO®: 31 URL); (55) ...it [the
dragon/ forced its way through the metal doors... (HPTDH: 26 URL). —
Upaxon npornomus memanesi ogepi... (I'TICP: 77 URL); (57) Harry picked
it [a letter] up and stared at it...(HPTPS: 32). — Vzsa6wu aucma oo pyx,
T'appi cmae poszensoamu kouwsepm...(I'TIOK: 37); (60) “The gold ones are
Galleons,” he explained (HPTPS: 66). — 3o10mi monemu nazusaromvcsi
raneonu, — nosichiosas 6in (I'TIOK: 78—79); (98) ...and then he had it,
caught it around his wrist (HPTDH: 31 URL). — ...are Lappi écmue it
eniumamu i Havenumu co6i na 3an'acms... (ITICP: 90 URL);

koHkpeTu3anis iMmeHHUKIB ((45) And then the thing beneath the hood...
(HPTPA: 5 URL). — I mym icmoma nio kxanmypom... ('TIBA: 11 URL);
(47) ...but the tail came whipping up to meet him instead [...] one of the
long spikes grazed his shoulder, ripping his robes (HPTGF: 20 URL). —
...ale  PO2OXBICMKA MAXHYIA XBOCMOM I 3ayenuna 0082UM WNUYAKOM
Lappine naeue, pozoepuiu manmiro... (I'TIKB: 49 URL); (76) ...Harry [...]
plunged it straight into the heart of the book (HPTCS: 22 URL). — I'appi
[...] sacmpomus tioco 6 camy cepyesuny uodennuxa (I'TITK: 44 URL);
(81) There was a gap right in front of them... (HPTGF: 31 URL). — Ilepeo
numu 3ss1a npoearuna... (I'TIKB: 85 URL); (99) ...he could see Nagini,
swirling and coiling like a serpent underwater... (HPTDH: 32 URL). —
...6IH nobauus y wuiti Haoocini — 6ona 36usanacs, sx piukosa 2aldika...

(T'TICP: 93 URL);

koukpetu3aiis aiecmiB ((38) It so happens that the phoenix whose tail
feather is in your wand, gave another feather — just one other (HPTPS: 74).
— Tax cmanocs, wo mou ¢enixe, yus nip'ina 3 xeocma Micmumuvcs y 8autiil

nanuyyi, auwue meni we 1 opyay nip'iny — oony-oouicinexy (I'TIOK: 89);
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(64) Perched atop a high mountain on the other side [...] was a vast castle
with many turrets and towers (HPTPS: 96). — Ha momy 6oui o3zepa na
gepxieyi 6ucoxkoi ecopu 30imaecs [...] 6enukuil 3aMOK 3 YUCIEHHUMU
sexcamu 1 o6awmouxamu (I'TIOK: 84); (43) The basilisk was moving
toward Harry... (HPTCS: 22 URL). — Bacunick nionoszas oo [lappi...
(I'TITK: 44 URL); (91) ...whenever they had entered a building...
(HPTHBP: 27 URL). — ...xonu spusanucs 6 sikyco 6yoismo... (I'TIHIT: 82

URL); (32) There was a silver spark... (HPTDH: 32 URL). — Cranaxuyna
cpibna ickopka... (I'TICP: 92 URL).

VY BHUIllEHAaBEICHUX MPUKIAAaX KOHKPETU3YBAIKCS JCKUJIbKA JIIHTBOCEMIOTUYHUX
iMILTIKaTYp, a came: it [the dog] (mec); it [phoenix] (nrax); it [the dragon] (apaxorn); it
[a letter] (sucT); the thing (ictoTa); the book (monennuk). Takuii BuGip Tpanchopmariii
y mpolieci epeKaaay J03BOJIHUB 3a00ITTH MOXKIMBUM BTpaTaM IMIUTIITUTHOTO 3HAYCHHS
JTAaHUX JIEKCEM.

Tpancdopmariist audepenIiaiii 3acTOCOBYETbCS Yy BHUMAAKaX, KOJM JIEKCHYHA
OJIMHULS TEKCTYy OpWUIIHAy Ma€ IIMPOKE 3HA4YeHHS 1 HEoOXiAHO o0paTh OAMH 13
BapiaHTIB Mepekiaay, ado He Ma€e MPSAMOro BiIMOBITHUKA y TEKCTI mepekiaany [27: 114].
VY anamizoBaHUX MpuUKIagax Oylo BUSBIEHO audepeHIianilo IMEHHUKIB, I€CIIB,
MPUKMETHUKIB Ta IPHUCIIIBHUKIB:

e nudepenmiamnis imennukie ((73) He didn't realize that love as powerful as
your mother's for you leaves its own mark (HPTPS: 246). — Bin ne
VC8IOOMUB, WO MAKA CUNbHA 10008, AKY 8I0Uy8ala 00 mebe meos mMama,
sanuwae csiu crio (I'TIOK: 304); (12) “’'The Boy Who Lived’ remains a
symbol of everything for which we are fighting: the triumph of good, the
power of innocence... (HPTDH: 22 URL). — «Xmoneys, wo eusicuey
3aMUUAEMBC CUMBOTIOM YCb020, 34 WO MU bopemocs: mpiym@y oobpa,
mocymnocmi yucmomu... (I'TICP: 63 URL); (19) As they watched, it rose
higher and higher, blazing in a haze of greenish smoke... (HPTGF: 9

URL). — Yepen 30itimascs dedani suwe, naiaiowu 8 Mapesi 3ei1eHy8amoco
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oumy...(I'TIKB: 3 URL); (31) Shapes moved out in the darkness, swirling
figures of concentrated blackness... (HPTDH: 32 URL). — V mempssi
pyxanucsa mini, mMinaugsi oopucu cxkouyenmposanoi yopuomu (I'TICP: 92
URL); (42) ...gleaming golden talons, which were gripping a ragged
bundle (HPTCS: 22 URL). — ...6auckyui 3010mi nasypi, sSKi CIuckaiu
akycy nowapnany piv (ITITK: 44 URL); (54) The tiny elf trotted into the
room, his shaking finger pointing at his old mistress (HPTDH: 23 URL). —
Kpuximuuii envgh 3a0pibomie no KimHami, muysaodu mpemmsyum naioyem
v ceoro koruwnro xazauxy (I'TICP: 67 URL); (76) Harry seized the basilisk
fang on the floor next to him and plunged it straight into the heart of the
book (HPTCS: 22 URL). — I'appi cxonus 3 nionocu eacunickosuii 3y0 i
s3acmpomus 1oco 6 camy cepyesuny uooennuxa (I'TITK: 44 URL); (79)
Dumbledore closed the casket and placed the goblet carefully on top of it...

(HPTGF: 16 URL). — ZJlambroop 3axpus cKpunbKy i 06epexicHo nocmasue
na nei Kenux... (I'TIKB: 35 URL); (95) “Are you referring to the sign of
the Deathly Hallows?” (HPTDH: 20 URL). — Tu macw na ysasi cumson
Cmepmenvrux peniksiu? (I'TICP: 58 URL); (97) The mirror fragment fell
sparkling to the floor... (HPTDH: 23 URL). — Ha nionoey eénae yiamok
ozepranvys... (I'TICP: 66 URL);

mudepenmiamnis aiecnis ((22) And out of the end of his wand burst, not a
shapeless cloud of mist, but a blinding, dazzling, silver
animal (HPTPA: 21). — [ 3 kinys 1020 nanuuku eulemiia He SKACb
bezgopmua xmapka, a crinyya, sckpasa, cpiona meapuna (I'TIBA: 53
URL); (24) ...as they burst through the topmost branches of the trees and
soared out into a blood-red sunset (HPTOP: 34 URL). — IIpodepuuce

Kpi3b HaUueuwyi 2iIKU Oepes, 80HU SUICMIAU 8 KPUBABO-YEPBOHUL 3AXi0
conys (I'TIO®: 119 URL); (34) “You were the seventh Horcrux, Harry, the
Horcrux he never meant to make” (HPTDH: 35 URL). — Tu 6ys coomum

eopoxpakcom, lappi, eopokpakcom, sIKO20 8iH He MA8 HAMIPDY MEOpUmu
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(I'TICP: 101 URL); (56) But Hagrid simply waved his hand and said...
(HPTPS: 45). — Ane I'erpio mineku maxuys pyxoio ti mosus... (I'TIOK: 53);
(61) When they had left the shop, he said... (HPTPS: 69). — Buxoosuu 3
kpamuuuku, 6in sanumas... (I'TIOK: 83); (63) A magic wand... this was

what Harry had been really looking forward to (HPTPS: 71). — Yapiena

nanuuka — oco yozo I appi npasnys natioyxcye (I'TIOK: 84);

nudepenmiamnis npukMmerHukie ((5) Harry had a thin face, knobbly knees,
black hair, and bright green eyes (HPTPS: 21). — I'appi mas xyoe obauuus,
2ocmpi Konina, yophe sonoccs i acno-3eneni oui (I'TIOK: 23); (10) The old
scar on his forehead... (HPTGF: 3 URL). — Hasnuitu wpam na uori...
(I'TIKB: 3 URL); (16) ...and he remembered something else, for the first
time in his life: a high, cold, cruel laugh (HPTPS: 50). — ...i énepuwe 6
ocummi  tlomMy Npueaoascs Vioausuil, XoA0OHUL, IHCOPCMOKUL pecim
(T'TI®K: 60); (44) “Like a dog... but massive...” (HPTPA: 3 URL). — Hibu
nec... minoku seauyesnui... (ITIBA: 5 URL); (77) Then he realized that it
[dark mark] was a colossal skull... (HPTGF: 9 URL). — I mym e6in 36aenys,
wo ye [wopna mimka] — eenuuesnuui uepen... (I'TIKB: 18 URL); (81) ...the
entrance to the vast maze (HPTGF: 31 URL). — ...6xi0 y senuuesnuil
naoipunm (I'TIKB: 85 URL); (87) There upon the smooth crimson velvet

lay a heavy golden locket (HPTHBP: 20 URL). — Tam na enadenvrkomy
MAIUHOBOMY oKcamumi nedxcas eadxckuti 3onomuti meoanstion (I'TIHIT: 62
URL); (90) An eerie sight met their eyes... (HPTHBP: 26 URL). — Ixuiu
ouam eiokpunocs momopoure eudosuuse... (I'TIHIT: 79 URL); (93) ...a
woman with long hair and a kind, pretty face... (HPTDH: 16 URL). — ...
0062080/10C0i" JiciHKU 3 Aa2ioHum i 8pooausum ooauuusm... (I'TICP: 46
URL); (99) The room beyond was dimly /it... (HPTDH: 32 URL). -
Kimnama 6yna oceimnena ckyno... (I'TICP: 93 URL);
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o nudepenmianis npuctiBHUKIB ((18) ...the hand was suddenly withdrawn
into the folds of its black cloak (HPTPA: 5 URL). — ... 60 pyka psyuko
3Hukna y ckaaokax yoproi mxkanunu (I'TIBA: 11 URL).

PosrnsiHeMo mpukiiamu pedeHb, y SKuX AudepeHIlialis BIUTMHYJIA HA 3HAYCHHS
JIHTBOCEMIOTHYHHX IMIUTIKATyp. B yKpaiHcbkOMOBHOMY mepekiasil pedeHus (91) ...the
mark Death Eaters left behind (HPTHBP: 27 URL) 3 yuciieHHOi KUIBKOCTI 3HAYCHb
aekcemu Mmark Oyno oOpaHO CIIOBO Mmimka 1 TaKMM YUHOM 30€pEKEHO HETraTUBHE
IMIUTIIATHE 3a0apBIICHHS OPUTIHANY: .. MIMKA, WO il 3a1uluanu cmepmedicepu...
(I'TTHIT: 82 URL).

VY HacrynmHomy mpukiaal audepeHIiamis iMeHHuKa CUt (3HaKk) Hajgana Homy
JOJIATKOBOTO IMILTIIIUTHOTO 3HAYEHHS — 0COOJIMBOCTI Ta yHiKanbpHOCTI: (1) Under a tuft
of jet-black hair over his forehead they could see a curiously shaped cut, like a bolt of
lightning (HPTPS: 18). — Ha woni, nio scmymuxom 4opHO20, SK CMOJA, 60JIOCCS
BUOHIBCS OUBHOI (hopmu 3HaK, nodionut na onuckaexy (I'TIOK: 19).

VY iHIIWX BUMAJIKaX 3aCTOCYBAaHHS JIaHOTO TEPEKJIATaIlbKOro MEepeTBOPEHHS HE
3MIHUJIO aH1 JEHOTaTHBHE, aHl KOHOTAaTHBHE 3HAYCHHS JIIHIBOCEMIOTHYHHUX O3HAK:
Deathly Hallows (CmeprensHi peniksii); the mirror fragment (ynmamok a3epkaiblis);
bright green eyes (scHo-3eneHi o4i).

Monynsiis abo JIOTIYHMI  PO3BUTOK — 1€ 3aMiHAa B TEKCTI MepeKiiaay
CJIOBHMKOBOT'O €KBIBJICHTY Ha KOHTEKCTYaJIbHUM, SKHM MOB’S3aHUI 3 HUM JIEKCUYHO

[27: 114], nanpuxman: (27) ...leaving no hoofprints in the fine powdering of snow

(HPTDH: 19 URL). — ... ne 3anuwarouu cridie Konum Ha RYXHACMILU CHI208ill KOBODI

(I'TICP: 52 URL); (45) ...as though it were trying to suck something more than air from

its surroundings (HPTPA:5 URL). — ...uibu namacanacs zacmokmamu & cebe He

minbku doskonuuine nosimps, a u ycix npucymnix (I'TIBA: 11 URL); (58) Harry looked

quickly over his shoulder... (HPTPS: 63). — [lappi weudenbvko o3upHyscs...

(T'TIDK: 74); (43) ...he could hear its heavy body slithering heavily across the dusty

floor (HPTCS: 22 URL). — ...6y10 uymu, six 8asicke 11020 mino He32padHo co8anocs no

kam snin nionozi (I'TITK: 44 URL); (35) A red-glow burst suddenly across the
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enchanted sky... (HPTDH: 36 URL). — Yepgono-zonomucme cstigo panmom oceimuio
3auaposany nio nebo cmentro... (I'TICP: 106 URL).

HeoOxiaHicTh y BUKOPUCTaHHI MOMAYJALII YacCTO BHUHUKAE MiJ Yac MEpeKIaTy
MeTa(pOpUYHHUX BUPA31B, XapaKTEPHUX JJII MOBU opuriHainy [27: 114], nanpuknan: (36)

“Never mess with goblins, Harry” (HPTPS: 56). — 3amsam, I'appi: nikoau ne uinau

rooninie (I'TIOK: 67). Y takoMy BUNIAAKY 3aBIAaHHS Mepekiiagaya Mojsrae y nepeaadi
3MICTy OpHUTiHaTy 6€3 30epeKEeHHS JIEKCUYHOI (POpMH.

VY mpoueci mnepekiamy ceMmMuiorii jgaHa TpaHcdopmalis Halyna HIMPOKOTO
3aCTOCYBaHHSA, TOMYy MU HAaBEAEMO JIMILIE HAWSICKpaBIlIl MPUKIAIU il BUKOPUCTAHHS,
eKCTPAIIONIOI0YH BHIM Moaysiit 3a 5. M. Perkepom [27: 115]:

e 3amina npuuuHu nporecom ((9) He had awoken from a vivid dream...
(HPTGF: 2 URL). — Bin wotino 6auus oysce sckpasuil con... (I'TIKB: 3
URL));

e 3amiHa Hacmigky nporiecoMm ((16) As Hagrid’s story came to a close...
(HPTPS: 50). — Koau ["erpio yorce 3axinuysas... (I'TIOK: 60); (33) ...before
he lost control, before he betrayed fear (HPTDH: 34 URL). — ...noku sin

We NaHye HA0 C0IMU NOYYMmMIMU [ HEe BUKA3VE 68020 CMPAXY...
(I'TICP: 100 URL); (96) “So the Elder Wand,” said Harry quickly, before
Hermione could retort, “you think that exists too?” (HPTDH: 21 URL). —

A ma 6y3unosa uapisHa nanuuxka, — weuoxo empymuecs I appi, ne oarouu

ckazamu cnoea I epmioni, — 6ona, Ha éauty oymxy, medxc icuye? (I'TICP: 59

URL));

e 3amMiHa Haciiaky npuunHoro ((23) ...the common room was deserted...
(HPTOP: 14 URL). — ...y simanvui ne 6yno eace wnikoco... (I'TIO®: 47
URL));

e 3amina npuunHu HacmigkoMm ((8) “You can talk to snakes!” (HPTCS: 12
URL). — Tu moorcewr pozmosnsimu smiinor mosor! (I'TITK: 27 URL); (88)
“A Horcrux is the word used for an object in which a person has concealed

part of their soul” (HPTHBP: 23 URL). — lopokpakcom nazusacmucs
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npeomem, y sikomy xmocvb npuxoeas wacmunky ceoei oywi (IITTHIT: 70
URL));

e 3amiHa npoiecy HacmakoM ((29) The downpour [...] persisted through the

whole week, through sodden landscapes that Harry found bleak and

depressing (HPTDH: 22 URL). — Jlow [...] aue yinicinbkuii musicoens,
nocipwyrouu Iappi Hacmpiu, i max noxmypuu 8i0 po3KUCiux 6e3padicHux
neuzadcie (I'TICP: 62 URL); (30) “You have until midnight” (HPTDH: 31
URL). — Baw uac munae onienoui (I'TICP: 87 URL); (55) ...it [the dragon]

forced its way through the metal doors, leaving them buckled and hanging

from their hinges... (HPTDH: 26 URL). — /[paxon nponomue memanesi

06epi, wo mak i nogucau, 3ienymi u 3ipeani 3 3asic... (I'TICP: 77 URL)).

Monynsuia Big0yBajiacs He Ha JIEKCHYHOMY, @ HA CUHTaKCUYHOMY pPIBHI, TOMY
JIHTBOCEMIOTHYHI IMIUTIKATypy HE 3a3Hajiu TpaHcdopmallii ado 3MiHM IMILUTIIIUTHOTO
3HAYEHHS B LIIIbOBOMY TEKCTI.

[Tix gac mepexiay CeMUIIOrii TaKOX BUKOPUCTOBYBAIUCS Takl TpaHChOpMaIIii sK
IIJTICHE TMEePEeTBOPEHHST Ta KoMrieHcaiis. [IpuiiomM 1ilicCHOrO NEepeTBOPEHHS TOJIATAE Y
nepedynoBl BHYTPIIHBOI ()OPMU €JIEMEHTIB TEKCTY OpUTiHANTYy (B OCHOBHOMY, CTAJIUX
BUPA3iB Ta i7i0M, IPUTAMaHHUX MeBHIiN MOBi) [27: 115—116], nanpuknaz: (41) “Watch
him...” (HPTCS: 14 URL). — On nodusucs (I'TITK: 29 URL); (78) “It is my very great

pleasure to inform you that the Triwizard Tournament will be taking place at Hogwarts

this year” (HPTGF: 12 URL). — 3 npeseruxum 3a0060nennsim_ 0060024y 00 6auio2o

sidoma, wo yvoco pokxy & loreopmci npoxooumume Tpuuaxnyncokuii mypuip (I'TIKB:

26 URL).

JlaH1 mpuKIIaau CBiAYATH, 110 IUIICHE IEPETBOPEHHS BUIO03MIHUAJIO CTajll BUPa3H,
K1 HE MICTHJIX JIEKCEM 3 IMIUTILUTHUM 3HAYECHHSIM.

Kowmmencarisi mepeabavae OMymieHHS TEBHOTO «HEMEPEKIATHOTO» EIEMEHTY
TEKCTY OpHUriHaly ab0 MOro 3aMiHa €JIEMEHTOM TEKCTY MepeKany, sIKUid M0 CMHUCIY 1
CTWJIIO BIAMOBITA€ HOpMaM BHXigHOTO Tekcty [27: 116—117]. YV anamizoBaHuxX

pedeHHsX KoMIteHcyBanmcs peanii ((4) Harry had torn open the parcel to find a thick,
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hand-knitted sweater in emerald green and a large box of homemade fudge
(HPTPS: 166). — I'appi posipsas nanip i nobauueé mam nyXHaAcCmuil SCKPABO-3eleHUlL
ceemp i senuky kopooky domautnwvoco neuusa (I'TIOK: 205); (72) The blood of a
unicorn will keep you alive, even if you are an inch from death, but at a terrible price
(HPTPS: 212). — Kpoe eounopoea psimye meoe dcummsi, Hasims KO mu 3a Miimemp
8i0 cmepmi, ane 3a ye mpeoa cnaamumu xcaxaugy yiny (I'TIOK: 263)) Ta agantyBanucs
nesiki aBTopebki Ha3Bu ((60) “Seventeen silver Sickles to a Galleon and twenty-nine
Knuts to a Sickle, it's easy enough” (HPTPS: 66). — B oonomy raneoui cimnaoysmo
CPIOHUX cepnuKig, a 8 Cepnuxky — 08adysams 0e8'simv KHamis, ye 00CUmMb NPOCHO
(T'TI®K: 78—79); (66) “Three Chasers try and score with the Quaffle; the Keeper
guards the goal posts; the Beaters keep the Bludgers away from their team,” Harry
reeled off (HPTPS: 140). — Tpoe zaconuuis cmaparomocs 3abumu 201 Keaghenom,
sopomap 3axuwac CMmosnu 3 Kiibysamu, 8i00U8AUl 3axuyaoms epasyie c8oeEl KOMaHOU
8i0 0Onadxcepie, — cxopomoskoro eunaiug Ilappi (I'TIOK: 172).). Hanpuxnan,
nepekiaanay 3aMminuB peainito fudge (damk, Ha3Ba MOJOYHOrO IPUCY) CIOBOM neuu6o,
1100 YHUKHYTH HEOOX1HOCTI y JIIHTBOKPAiHO3HABYOMY KOMEHTapI.

bauumo, mo y peuensni (60) “Seventeen silver Sickles to a Galleon and twenty-

nine Knuts to a Sickle, it's easy enough” (HPTPS: 66). — B 0onomy raneoni cimnaoysme
CPIOHUX cepnukie, a 8 cepnuxy — 08adyams 0e8'simv KHamis, ye 00CUmsb NPOCHO
(T'TI®K: 78—79) BinbOynacs xommeHcariiss midomoremu Sickle (cepruk). Ha wamry
TYMKY, Take 3aCTOCYBAHHS CTpaTerii JOMeCTHUKallli HEBUIPABAAHE, OCKUIBKA BOHO €
HETOCIJOBHUM: TepeKiIagady BUKOPUCTAB TPAHCKPUIINIO Ta TpaHCIITEpaIiio IIoA0
OJHOPIAHUX CiTiB-HOCITB Midosoriunoro koay (Galleon — rameon, Knut — knat), ame
4OMYCh BUPIIIUB KOMIleHCYBaTH imiutikatypy Sickle (cepnuk). YV maHoMmy BuIaixy
MOETHAHHS JIBOX CTPATeTrii MepeKiaay B OJHOMY PEUCHHI Xo4ya ¥ HE MPHU3BOIAUTH [0
BTpaTH IMIUTIIIUTHOTO 3HAYCHHS CJIOBa B TEKCTI MEpEKany, ajie CIPUYMHSIE TEBHUUN
UCOHAHC IT1J1 YaC YATAHHS.

AHani3 BUSBICHUX Yy BUIIEHABEICHUX MPUKIANaX TpaHCPOpMAIiid YMOKIUBITIOE
BHCHOBOK IPO Te, 110 JIIHTBOCEMIOTHYHI O3HAKH, IPUCYTHI Yy TEKCTI OpUTiHATY, OyJIu B

O1BIIOCT] BUMA/IKIB JOCJIIBHO BIATBOPEHI B TEKCTI MEpPEKIIaly, 3a BUHATKOM KIJTBKOX: &
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curiously shaped cut, like a bolt of lightning — auBHOi Gopmu 3HaK, moAIOHUIT Ha

OnuckaBky (mudepeHiialis Ta renepaiisaiis); the downpour — gomr (rerepanizaiis); it
[the dog] — mec, it [phoenix] — nrax, it [the dragon] — npakoH, the thing — ictorta, the
book — monennuk (konkperusariis); Deathly Hallows — Cwmeprenbhi penmiksii, the

mirror fragment — ymamok a3epkaibiis, the mark — mitka (nudepentriariis), a Sickle —

CepruK (KOMITEHCAITis).
Hmwxye 1moka3aHo BIJCOTKOBE CIIIBBIIHOIIEHHS HaW4YacTIIIE BXXUBAHUX

TpaHchopmarliil mpu nepexaai mLoro TBopy (puc. 7):

MepeKknagaubKiTpaHchopmauii

KomneHcauin
LinicHe 2%
nepeTBopeHHs =
1%

KoHkpeTusauis

9% lenepanizayin
4%

Puc. 7 BincorkoBe CiBBiAHOLIEHHS MePeKIAJAUbBKUX TPaHCcPopMamin

Otxe, TIpu TepeKyIali peueHb 3 JIHMBOCEMIOTMYHMMHU 3aco0amu, HaWdacTiiie
BUKOpHCcTOBYBasiacst Mmoayiisiist (19%) i nepecranoBku (17%), a Takox audepeHIiaris
(14%). Ilepexynamay >KOAHOTO pa3y HE BUKOPUCTAB AHTOHIMIYHHMI MepeKia.
['pamatnuni TpaHcopmarlii (mepecTaHOBKa, TpamMaTHYHA 3aMiHa, [OJaBaHHA Ta
OIYIICHHS) CTaHOBJATH 51% Bix 3arajibHOT KUIBKOCTI MEPEKIAallbKUX MEePETBOPEHbD.
TakuM uymHOM, y OUIBIIOCTI BUMNAJKIB 3MIHM BIJOYBaJMCS Ha PiBHI pedyeHHs, Oe3

TpaHc(opmarliil JIHrBOCEMIOTHYHUX IMILTIKATYP.



69
BucHoBknu 10 po3aiay 3

Y nanomy po3aim Oysio y3araJlbHEHO Ta OXapaKTepHU30BaHO OCHOBHI CTparerii
nepeKiialy, 30KpemMa JIIHTBOCEMIOTHYHUX IMIUTIKATyp. MU BUSBUIIH, IO CTpATEris
JIOMeCTHKaIlii, ab0 OJOMAaIIHEeHHS, MPU3BOJNUTH JO CIOTBOPEHHS a00 MOBHOI BTpaTH
IMIUTIIUTHOTO 3HaueHHs. Haromicth, crpateris dopeHizailii, abo oudyXeHHs, CIpHsE
30€peKECHHIO Ta aJIeKBaTHIM mepenadi JIHFBOCEMIOTHYHHUX IMILTIKATYp Y MepeKiIaii.

VYkpaincbkoMOBHUH Tepekian cemmiiorii mpo [Mappi I[loTrepa Hanexuth 10
CTpaterii «30J0TO1 CepeArHN», TOOTO MOEAHAHHS JBOX BUIICHABEACHUX CTpaTErii,
OJIHaK, 3 OUIBIIMM BIJICOTKOM 3acCTOCyBaHHs (popeHizauii. Bubip nepeknanauem Takoi
cTpaTerii J103BOJIMB TEpPENaTH JIHTBOCEMIOTHYHI O3HAaKU MEPCOHAXHOTO o0paszy 3
MIHIMQJIBHUM BIAXUJIEHHSIM BiJI CHMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS, 3aKJIaJICHOTO aBTOPOM.

ExcTtpanomtoroun  knacudikaiiro — nepekiadganbkux — TpaHcdopmamii - 3a
C.€. MakciMOBUM, MU pO3NOAUIMIM BHUKOPHUCTAHI Yy TMPHUKIANAaX TEPETBOPEHHS Ha
rpaMaTH4Hl  Ta  JIEKCUKO-CEMaHTH4YHI  TpaHcopmauii. Sk  moka3aB  Haul
IHTepIpeTalllfHO-TIepeKIafallbKUil aHai3, 3€0UIbIIOr0 MPU MEepeKiIaal aHali30BaHUX
pedeHb TpaHcdopmarllli 3aCTOCOBYBAJIMCS HE Ha JIGKCMYHOMY, & Ha CHHTAKCUYHOMY
piBHI. JIIHTBOCEMIOTHYHI O3HAKW OyJId BIATBOPEHI Yy TEKCTI TMepekiaxy 0e3
BUKOPHUCTaHHS TpaHchopMalliid, 3a BUHITKOM Kijbkox — a curiously shaped cut, like a

bolt of lightning — nuBHOI dopmu 3HaK, MOAIOHMI Ha OAMCKABKY (mudepeHIiiamis ta

reHepamizariis); the downpour — gom (renepanizaiis); it [the dog] — mec, it [phoenix] —
nrax, it [the dragon] — npakon, the thing — icrora, the book — monennuk
(xoukperm3amis); Deathly Hallows — Cwmeprenshi peniksii, the mirror fragment —
yilamMok n3epkanbli, the mark — witka (audepenmiamis), a Sickle — ceprnmk

(kommeHcarris).
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BUCHOBKU

IIpoBenene JIOCITIIKEHHS, CIIpsIMOBaHE Ha aHai3 BIITBOPEHHS
JIHTBOCEMIOTHYHOI MOJENI MEePCOHAKHOIO 00pa3y B YKPaiHChKOMOBHOMY TepeKJiasi
cemuiorii  JIx. K. Poymiar «Harry Potter», 3miiicHeHO y JIHTBICTUYHOMY 1
NEePEeKIIaJ03HABYOMY KITIOUI.

VY nepmomMy po3iiii poOOTH 3pO0IEHO OIJIsA] TEOPETUYHUX JKEPEIT 3 MpoodieMu
00pa3HOCTI, OCKIJIBKU MPEIMETOM HAIIOI0 HayKOBOI'O MOIIYKY OOpaHO MepeKIaaalbKi
TpaHcdopmallii 'y BIATBOPEHHI JIIHTBOCEMIOTMKH IEPCOHAXHOro o0pa3dy B
ykpaincbkomy niepekiani tekery Jbk.K. Poyminr “Harry Potter”. Tak, 3 ¢inocodcrkoi
TOYKU 30py 00pa3 moctae (opMOIO BIIOOPAKEHHS 30BHIIIHBOTO CBITY IEBHUM
1HAUBIAyyMOM. JIIHTBICTH TOAUISIIOTH 00pa3 HA MOBHUM 1 MOBJICHHEBUN Ta TPAKTYIOTh
o0pa3HICTh SK BJIACTHBICTh MOBHHUX OJWHHUIIb BiJoOpakaTH MIMCHICTD MOBHHMH
¢dirypaMu 3 IMIUIIQUTHUM 3MicTOM. MOBHHUII 00pa3 J03BOJIA€ Kpalle CHpUiiMaTh
1H(dopmarrito, oMy MpUTaMaHHE KOHOTATUBHE 3HAYCHHS Ta €eMOTHBHICTh, BIH HaOyBa€
CUMBOJII3MY B MOBHIN [issIbHOCTI. MOBJIEHHEBUM 00Opa3 — Iie TpPOIM, SIKUM mepenae
KOHTEKCTyaJbHy 1H(GOpPMAII0 1 peani3yerbcsi B TEKCTI 3a JOMOMOIOH JEKCHUKO-
CTHJIICTUYHUX 3aco0iB. Y  JIHIBOCEMIOTHIIl o00pa3 BBaXAIOTh CEMIOTHYHOIO
KOHCTPYKITI€I0, TIEBHUM KOJIOM, SIKHHA TIOB’SI3y€ 3HAKH B XYJOXHBOMY JTHUCKYPCi.
[lepenyMoBOIO TOSIBU XYJOXKHBOTO 00pa3y € 3HaTHICTh JIOJUHU JI0 OOpa3HOro
MUCIICHHS. XyT0KHIH 00pa3 K eCTeTUYHA KaTeropisi He MPOCTO BIATBOPIOE (pakTh, a i
M1JKPECITIOE BaXJIMBI 3 TOUKH 30py aBTOPA MOAIT Ta YSBIICHHS.

[IpaBunbpHa iHTEpHpETallisi MOBHOTO 3HAKy 3aJICKHTh BiJ] HASBHOCTI 3HAHb IPO
JIHTBOKYJIBTYPHE CEPEIOBHUIIE, B SKOMY BiH 3HaXOAUThCSA. KOXHUH TEKCT MICTHUTh
0a30Bl KOAW, SKI T[O3HAYAIOTh pedl JIOACBKOrOo OyTTss B MOBHIA  (dopwmi.
JIIHTBOKYNBTYpHI KOJH, SIKI JIeKaTh B OCHOBI HAIIOHATBLHO-KYJIBTYPHOTO MPOCTOPY
JIOJIMHU, € MOEAHAHHAM 0a30BUX KOMIB. PO3pI3HSIOTH JIIHTBOKYJIBTYPHI KOJAM KUIBKOX
BU/IIB: COMaTUYHUH, IPOCTOPOBUIA, YACOBHH, MPEAMETHUN, O10MOP(hHUN Ta TyXOBHUH.

BoHu € miarpyHTsSM s JIIHTBOCEMIOTMYHMX O3HAaK XYIOXKHIX 00pa3iB-CHMBOJIIB.
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OOpa3-cuMBOII SBJSIE COOOIO CKIAJHUN CEMIOTUYHHUM KOHCTPYKT, MO€AHAHHS 00pa3iB 1
CHUMBOJIIB, SIKI MAIOTh SIK CITUJIBHI, TaK 1 BIAMIHHI PUCH.

®inocodu BOAYAIOTH Y CHUMBOJI 3HAK, CYTHICTh SIKOTO MOXXHA PO3TIyMAuHUTH
yepes psi 00pasiB, SKUM BIH BUKIIMKAE. Y MEPEKIIaJ03HABCTBI CUMBOJ XapaKTEPU3YIOTh
K HalllOHAJbHO- 1 KYJBTYpHO-OOYMOBJIEHY MOBHY OJIMHHUILIIO, SIKI MpUTaMaHHA
0araTo3HaYHICTH 1 3AJICXKHICTh BiJl IEBHOTO KOHTEKCTY. [ 0JTOBHE 3aBIaHHS TIepeKiagayda
MiJl Yac TepeKiaay CHMBOJIB IOJSATae y 30€pekKeHHl iX €CTETHYHOI Ta €MOIIHHOI
GyHKLIT y TEKCTI MepeKkaay, a TakoXk y BIATBOPEHHI CEHCY, 3aKJIaJE€HOr0 aBTOPOM
OpPUTIHAJIBHOTO TBODY.

O06pa3 1 cUMBOJ MaroTh JACKUIbKA CIIJIBHUX PHUC, SK-OT 3HAKOBAa MPHUPOJA,
3IaTHICTh TMEPETBOPIOBATH HABKOJUIIHIO [IACHICTb, A TAaKOX €IUHE JIKEPENO
BUHUKHEHHS — YyTT€BUN 00pa3. BigMIHHICTB MOJsIrae y ToMy, 110 CUMBOJ € BY)XKUHUM
MOHSTTSM TMOPIBHSHO 3 00pa30M, CTBOPIOE XYJI0KHIN 00pa3 1 Ma€ 3arajibHOKYJIbTYpHY
3amanicTh. OOpa3u-CUMBOJIM MOJUISIOTh HAa TpaJMIiiHI, TOOTO MpUTaMaHHI IMEBHIN
KyJbTypl, Ta 1HIWBIIyaJIbHO-aBTOPCHKI, SIKI HAOyBalOTh CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS Y
KOHTEKCTI.

JUIst MOCHIIKEHHST CTYINEHIO €KBIBAJEHTHOCTI IMEPEKJIaay JIHIBOCEMIOTHYHHMX
IMIUTIKaTyp Ta MOPIBHAHHS JIIHTBOCEMIOTUYHOT MOjEN NepcoHaxkHoro odpasy [appi
[ToTTepa Oynu mpoaHaii3oBaHi TpU Kiacuikallii nepekyiagaubkux TpaHchopmariii —
3a JI. C. bapxynaposum, JI. K. Jlarumerum ta C. €. MakciMoBHuM, 1 oOpaHa OCTaHHS.

AHaJli3 Cy4YacHUX TMEPEKIAIO3HABUMX JOCIIKEHb «IOTTEpiaHW» J03BOJIMB
BUOKPEMHUTH TOJIOBHY MpOOJIEMaTUKy, SKy BHBYAIOTh HAYKOBI[, — BIATBOPEHHSA Yy
NepPEeKyIaal aHTPOTIOHIMIB, HACHUYCHUX ICTOPUYHUMH, KYJbTYPHUMH Ta JITEPATypPHUMH
amo3iamu. IX afiekBaTHUI Mepekaj CTaHOBUTh MPOOJIEMy IS HepekIafadiB, OCKIIbKY
OHIMHM MAarOTh IMIUTIIIUTHE 3HAYCHHS, XapaKTEPU3YIOTh MEPCOHAXKIB TBOPY, a TAKOXK €
YaCTUHOIO MarigyHoi arMocgepHu.

[cHylOTh JBI cCTparterii mnepekiagy — OJOMAIIHEHHS (IOMECTHKallis), sKa
nependavae MEPEeHECEHHsT T'epOiB TBOPY B KYJbTYpHO-ICTOPHYHI YMOBHU CYCHIJIbCTBA
IIJIbOBOI MOBH, 1 O4YYKeHHS (¢opeHizaiis), ska COpuse 3aHypEeHHIO YHWTada B

IHIIOMOBHY KyJbTYpy. Bubip mnepekiamaueMm crTpaTerii O4y>KeHHS 1 3aCTOCYBaHHS
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TpaHcKpuIlii abo TpaHchiTepauii AJisi Mepekiaay OHIMIB MPU3BOAUTH IO BTpATH iX
KOHOTATUBHOTO 3HAYCHHSI.

Y nmpyromy po3dimi METOAOM 3ICTaBHOTO IEPEKIIaJ03HABUOTO  aHAII3Y,
CHPSIMOBAHOTO Ha TIOPIBHSHHS JIIHTBOCEMIOTHYHUX 3aC00iB CTBOPEHHS MEPCOHAKHOTO
obpazy I'appi [loTTepa y TekcTi opuriHaiay Ta mepekyiaay Oyjao BUSBICHO Taki, IO €
HOCISIMH Pi3HOKO10BO1 iH(opMmariii, a came: midosoriunoi (a curiously shaped cut, like
a bolt of lightning (auBHOI opmu 3HaK, momiOHMI Ha OJMCKaBKY); SUN (CoHIIE)),
nyxoBHoi (bright green eyes (scao-3eneni oui); green light (zenene cBitiio); red eyes
(uepBoHi oui); love (iro6oB); name (im’s); “The Boy Who Lived” («Xnomenp, Mo
BIOKKMBY»); dream (cow); scar (mpam); colour of molten gold (komip po3sTorieHOTO
3omota); Silver white doe (cpiOHo-0ina nmann)), 6iomopdHOi (Snake (3mis); lion (eB);
stag (onenn); dog (mec); phoenix (dewnikc); owl (coa); tiny elf (kpuxiTHuii enbd)),
cakpaibHoi (the seventh Horcrux (ceommuit ropokpakc); three (tpm)) Ta mpeameTHoi
(round glasses (kpyrai okymsipu); Nimbus Two Thousand (Him0yc-2000); magic wand
(uapiBHa nmanuuka); invisibility cloak (mnam-sHeBuaumka); mirror (a3epkaino); the sword
of Gryffindor (meu I'pudinnopa); the Deathly Hallows (Cmeprenbhi peniksii); mirror
fragment (ynmamox m3epkanbis); letter (mcr); statue (crartyi)). BoHm cTBOPHOIOTH
JIHTBOCEMIOTUYHUN TOPTPET TOJIOBHOTO Tepos 1 € CKIAJOBUMHU JIIHTBOCEMIOTHYHOT
MO/ HOTO IePCOHAKHOTO 00pasy.

JlinrBocemMioTHYHa MOJIENb MepcoHakHOT0 00pa3y I"appi IloTTepa Mae ogHAKOBY
KOHCTPYKI[IIO Yy BHUXITHOMY 1 I[IJIbOBOMY TEKCTaX, aje MpU MEepeKiaaal JIesKUX
JIHTBOCEMIOTHMYHHUX IMIUTIKaTyp OyJi0 BCTAaHOBJIEHO BiAMIHHOCTI. B opwurinam Ta
nepeKsaai CeMUIIOrii HaOLIBIIOro BUpakeHHsT Ha0ysI0 cioBocmoxydeHHs bright green
eyes (sicHo-3eneHi oui) i Jiekcema love (i1r000B), siki mepeOyBalOTh y OMO3MINT 10
imrutikatyp green light (3enere cBitiio) Ta red eyes (4epBoHi 0di), a TaKOXK ciioBa dream
(con) Ta scar (mpam).

Y  TperbOMy po3aUTl  3’4COBAaHO 1 BHU3HAYEHO CTparerii  mnepexiangy
JIHTBOCEMIOTHYHUX IMIUTIKaTyp. MU AIUNUIM BUCHOBKY, IO BUKOPHUCTAHHS CTpaTerii
JIOMECTHUKAIIIi 37aTHE CITIOTBOPIOBATH IMILTIIIUTHE 3HAYCHHS JIEKCEM a00 MPU3BOAUTH JI0

Horo IMoBHOi BTpaTH, y TOW Yac sK (opeHizaiis A03Bojsie 30eperTd 3HA4YCHHS
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JIHTBOCEMIOTHUYHUX IMIUTIKATyp Yy IIbOBOMY TeKcTl. [lin yac mepeknany pomaHiB Mpo
["appi [loTTepa Ha ykpaiHCbKYy MOBY 3aCTOCOBYBAJIacsi CTpATETrisl «30JI0TOI CEepeuHNY,
TOOTO TO€AHAHHA JOMECTHKAIlii Ta ¢opeHizamii, ame 3 OUIBIIKUM TOKIHHAM J0
dopenizaiii. O6pana crpaTerisi J03BoJIMJIA MEepeKiIaiayy MepeaaTH JIIHTBOCEMIOTHYHI
O3HAaKH TIEPCOHAXHOTO o00pazy 3 MIHIMAJIBHUM BIJIXUJICHHAM BiJl CHUMBOJIYHOTO
3HAYCHHSI, 3aKJIaJIEHOTO aBTOPOM.

Excrpanomoroun  kiacudikaiiro — NepeKiIafalbkKuX  MEePeTBOPEHb 32
C.€. MakciMOBUM, MM CHUCTEMAaTU3yBaJIM BUKOPHUCTaH1 y MPUKIAAax TpaHchopmallii,
pO3NOAUIMBIIM iX HA TIpaMaTH4YHI Ta JIEKCHUKO-CEMaHTH4YHI. Sk MoOKa3aB Hall
IHTepIIpeTalitHO-TIepeKIagallbKuil aHam3, 3Ae01IbIIOr0 Mpy MEPeKial aHaTI30BaHUX
pedyeHb MIKMOBHI TpaHcopmarllii OyJud BHUKOPHUCTAaHI HE Ha JIEKCMYHOMY, a Ha
CUHTaKCUYHOMY piBHI. JIIHTBOCEMIOTHYHI O3HAKH OYJIM BIATBOPEHI B IJILOBOMY TEKCTI
0e3 BUKOpHCTaHHS TpaHCOpMalliii, 3a BUHATKOM KUTbKOX — @ curiously shaped cut, like

a bolt of lightning — muBHOi hopmu 3HaK, MoOAIOHMI Ha OaMCcKaBKy (AudepeHmiaris Ta

renepaiizaiiis); the downpour — momr (renepanisariis); it [the dog] — mec, it [phoenix] —
ntax, it [the dragon] — npakon, the thing — icrora, the book — moneHHHK
(konkperu3aiis); Deathly Hallows — Cwmeprenbhi peniksii, the mirror fragment —
ynaMmok a3epkanbis, the mark — wmitka (mudepenmiarmis), a Sickle — cepouk
(koMIIeHcarris).

OTtxe, pe3yiabTaTH JaHOI TEOPETUYHO-IAOCTIAHUIILKOI POOOTH CBIAYATH TMPO TE,
oo /Ui aJeKBaTHOI MepeAadl JIHIBOCEMIOTHMYHUX O3HAK IEPCOHAXHOTo o0pa3y B
YKpaiHCbKOMY TepeKiaai HeoOX1IHO 3aCTOCOBYBATH CTpaTerito (popeHizailii, a Takox
YHUKAaTH TEHepaji3aiii Ta KOMIIEHCAllii, OCKIJTbKA BOHU MPU3BOASITH O YaCTKOBOI
BTpaTU IMIUTIMUTHOTO 3HAY€HHS CJiB. BUKOpPHCTaHHS 1HIIMX JEKCUKO-CEMaHTHYHHMX
TpaHnchopmariiii 3a knacudikamiero C.€. MaxkciMoBa, 0COOIMBO KOHKPETH3AIlii,
CHpUSATIO 30€peKEHHIO JIIHIBOCEMIOTUYHMX IMIUIIKATYyp y mepekiaai. Takox Oyio
BUSIBJICHO, 10 TpaMaThyHl TpaHcPopMalii KOJAHMM YWHOM HE BIUIMHYJIM Ha
€KBIBaJICHTHICTh TMEPEKIIaay JIHTBOCEMIOTUYHUX O3HAK MEPCOHAXHOTO 00paszy ['appi

[TorTepa ykpaiHCbKOO MOBOIKO.
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[TepcniekTHBY MOAATBITUX HAYKOBHUX Ipallb CTAHOBIATH JOCIIHKEHHS TPOOIeMH
nepeKsIaay yYKpaiHChbKOIO MOBOIO JIIHTBOCEMIOTHYHOI MOJEII MEPCOHAKHOTO 00pa3y B

IHIIIMX CyY9aCHHUX aHTJIOMOBHUX TBOpax JKaHPy (PeHTeE3!.
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JOJATOK A

JIiIHrBOCEMiOTHYHI 03HAKM NMepcoHakHOr0 00pa3y I'appi Ilorrepa Ta ix

BiITBOPEHHSI B YKPAIHCbKOMOBHOMY IepeKJIaai

30BHIIIHICTH, OJSAT, PUCH XapaKTEpPy

Under a tuft of jet-black hair over his
forehead they could see a curiously
shaped cut, like a bolt of lightning

Ha womi, mig »XMyTHKOM YOpHOTO, SIK

.

cMoJIa, BOJIOCCA BI/II[HiBCH JUBHO1

dbopmu 3HaK, 1omiOHMII HAa OJIMCKABKY

(HPTPS: 18).

(TTIOK: 19).

He looked even smaller and skinnier

than he really was because all he had
to wear were old clothes of Dudley’s,
and Dudley was about four times
bigger than he was (HPTPS: 21).

Ane BIH BHJaBaBCsA I1I€ MEHIIUM 1
XYM, HIK Hacmpasil, 00 Iopasy
MYCHUB JIOHOIIIYBaTU ctapuit oxsr Jlanmi,
a Toi OyB JieChb Y4ETBEpO IIMPIIUN BIJ

Hboro (I'TIOK: 23).

Another time, Aunt Petunia had been

trying to force him into a revolting old
sweater of Dudley's (brown with

orange puff balls) (HPTPS: 25).

Irmoro pazy TITKa [letynis
CUJIKyBaJlacsi  HAJArTA HAa  HBOTO
OrUAHUN  crapuii  JlajutiB  JokeMIiep
(Oypuit 3 YKOBTOTapSTUYUMU

oomoOonurkamu) (I'TIOK: 28)

Harry had torn open the parcel to find
a thick, hand-knitted
emerald green and a large box of
homemade fudge (HPTPS: 166).

sweater in

[appi poszipBaB mamip 1 moOadyuB Tam
OYXHACTUHA SCKPABO-3€JICHUM CBETp 1
BEJIMKY KOPOOKY JOMAIIHBOTO TeYMBa

(TTIOK: 205).

Harry had a thin face, knobbly knees,
black hair,
(HPTPS: 21).

and bright green eyes

["appi MaB xynie 06au94si, TOCTP1 KOJIiHa,

YOpHE BOJIOCCS 1 SICHO-3€JICH1 04l

(TTIDK: 23).

He wore round glasses held together

with a lot of Scotch tape because of all

Bin HocuB Kpyrii, oOMOTaHI CKOTYEM

okymsapu, 6o Jlammi dacto nmamaB iXx,
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the times Dudley had punched him on
the nose (HPTPS: 21).

aymstan voro no Hocl (I'TIDK:

23 24).

As the snake slid swiftly past him,
Harry could have sworn a low, hissing

voice said, “Brazil, here I come. . .

Thanksss, amigo” (HPTPS: 28).

[appi mir Ou mpuUCATTHCS, IO, KOJHU
II0OB3 HBOTO TMPOCKOB3HYJA 3Misl, BIH
MOYYyB, SIK HU3bKUW MIMIUISTYAN TOJIOC
mpokasaB:  “‘bpazwme, a1

Cccnaccu6i, amiro” (I'TIOK: 32).

uny!..

“A Parselmouth!” said Ron. “You can
talk to snakes!” (HPTCS: 12 URL)

— IapcenmoBens! — mnoBTopuB PoH. —

Tu Moxkem  poO3MOBISITU  3MITHOIO

mosoto! (I'TITK: 27 URL)

He had awoken from a vivid dream
with his hands pressed over his face
(HPTGF: 2 URL)

Bin mroitHo 6auuB gysKe SICKpaBUid COH 1
J0C1 1€ 3aTyjisiB  pyKaMud OOJIu4us

(T'TIKB: 3 URL)

10

The old scar on his forehead, which
was shaped like a bolt of lightning,
was burning beneath his fingers as
though someone had just pressed a
white-hot wire to his skin (HPTGF: 3
URL)

JaBHiil mpaM Ha 4oJi, 1o MaB Gopmy
OJIMCKABKH, IajaB II1JI MOr0 MaJIbIIMHU,
HEHa4e

posneuene 3aii30 (I'TIKB: 3 URL)

XTOCh MPUTUC JO MLIKIpH

11

Nowadays, however, his scar hardly
ever stopped prickling, and he often
felt

cheerfulness that were unrelated to

lurches of annoyance or
what was happening to him at the time,
which were always accompanied by a
particularly painful twinge from his
scar (HPTOP: 25 URL)

A Temep WOro mpaM Malke He

nmepecraBaB  0ojiTH, W BIH YacTo

BIIUyBaB CHaJlaxd pPO3JApaTyBaHHS abo
BECEJIOCTI, HISK HE MOB'sI3aHl 3 TUM, IO
MUTI

BimOyBajocs 3 Ti€el

(T'TIO®: 86 URL)

HUM
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12

“The Boy Who Lived’ remains a

symbol of everything for which we are

fighting: the triumph of good, the
power of innocence, the need to keep
resisting” (HPTDH: 22 URL)

«XJI0Melb, IO BWXKHUBY» 3aJIMIIAETLCS

CHMBOJIOM YChOTO, 3a II0 MU OopemMocs:
TpiyM(y m00pa, MOTYTHOCTI HYHUCTOTH,

notpedbu ynauTH omip (I'TICP: 63 URL)

13

Voldemort's tone was musing, calm,
but Harry's scar had begun to throb
and pulse... (HPTDH: 32 URL)

Bongemopt TOBOPHB CITOKIMHUM,
3aMHCJIICHUM TOHOM, ane mmpam [appi
3acimaBcs ¥ 3amynscyBaB (I'TICP: 93

URL)

Koabopu, npupoaHi sipuima ta 4yac 100u

14

The storm raged more and more
ferociously as the night went on. Harry
couldn’t sleep (HPTPS: 41).

IITopm o Jaml, TO

HecaMoBHUTILIE, 1 ["appl HE MIr 3acHyTH

(TTIDK: 49).

JIOTYBaB

15

It filled the whole damp hut with
flickering light and Harry felt the
warmth wash over him as though he’d
sunk into a hot bath (HPTPS: 44).

MepexTiiiBe CSAHWBO 3aTONUIO BOTKY

xanyny, 1 [appi BigdyB, sK HOTo

HAMOBHIOE TEIJIO, Haue BiH 3aji3 y

rapsiay Banny (I'TIOK: 52).

16

As Hagrid’s story came to a close, he
saw again the blinding flash of green
light, more clearly than he had ever
remembered it before — and he
remembered something else, for the
first time in his life: a high, cold, cruel

laugh (HPTPS: 50).

Komu I'erpin yxe 3akiHuyBaB, BiH 3HOBY
no0auMB CHIMY4YUd chajax 3eJIeHOro
CBITJIa, HaWBHpa3Hille, HOK OYyJb-KOJIU
paHilie, — 1 BHOepHIe B XUTTI HOMY
XOJIOAHUH,

IIpUrajgaBcs  yIJUIMBUM,

xopcrokuii perit (I'TIOK: 60).

17

A gleaming silver sword had appeared
inside the hat, its handle glittering with
rubies the size of eggs (HPTCS: 22

Y  kamemioci  3'SBUBCS  PO3KINIHUN

CpiOHMIT Mey, Ha PpyYKIBT S[KOro

BUONMCKYBanu pyOiHM 3aBOUIBIIKK 3
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URL)

sitne (CTITK: 44 URL)

18

As though the creature beneath the
cloak sensed Harry's gaze, the hand
was suddenly withdrawn into the folds
of its black cloak (HPTPA: 5 URL)

IcToTa B TuTamii HeHaye BimuyJia MOTIISA
['appi, 60 pyka pBYYKO 3HUKIA Y
ckiankax yopHoi tkanunu (I'TIBA: 11

URL)

19

As they watched, it rose higher and
higher, blazing in a haze of greenish
smoke, etched against the black sky
like a new constellation (HPTGF: 9
URL)

Yepen  3miiimMaBcs  aedani  BUIIE,

Iajaro4m B MapeBiSCHCHVBKHHD JANMY

i BUMaJbOBYIOYHCH Ha TJI YOPHOTO
Heba, HEMOBOM SKeCh HOBE Cy3ip's

(T'TIKB: 3 URL)

20

A jet of green light issued from
Voldemort's wand just as a jet of red
light  blasted

(HPTGF: 34 URL)

from Harry's...

3 BonaeMopToBOi Naauyku BUPBABCS

CTPYMIiHb 3€J€HOro cBiTia. Ti€el K MUTI

yapiBHa manuuyka [appi Bumyctuia

CTPYMIHb YEPBOHOTO

(T'TIKB: 91 URL)

KOJIBOPY

21

The Hogwarts Express moved steadily
north and the scenery outside the
window became wilder and darker
while the clouds overhead thickened
(HPTPA: 5 URL).

«I"OrBOpPTCHKUI €KCIpec» pyXaBcsl BCe
Jlajl Ha IMBHIY, 1 KPa€BUIU 3a BIKHOM
CIIOXMYpPHUJIM, a HEOO 3aTArIM XMapu

(TTIBA: 10 URL)

22

And out of the end of his wand burst,
not a shapeless cloud of mist, but a
blinding, silver

animal (HPTPA: 21)

dazzling,

I 3 KiHIg #HOro majJvMykyd BWIETLIA HE
gakach Oe3(opmMHa XMapka, a Ciimyua,
sckpaBa, cpibna tBapuna (I'TIBA: 53
URL)

23

It was now past midnight and the
common room was deserted but for the

three of them and Crookshanks

Munyna miBHIY, 1 y BiTajgbHI HE OYyJO
BXX€ HIKOro, KpIM TpbhOX [JIpy3iB Ta

Kpusosanuka (I'TIO®: 47 URL)
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(HPTOP: 14 URL)

24

He closed his eyes and pressed his face
down into the horse’s silky mane as
they Dburst through the topmost
branches of the trees and soared out
into a blood-red sunset (HPTOP: 34

URL)

3ammommB 04l ¥ TPUTHC OOJIWYYS 10
IIIOBKOBHCTOI TpuBH. [Ipoaepmuck Kpi3b
HAWBUII T1JIKK J€peB, BOHU BUJICTLIU B
KpUBaBO-YE€PBOHUMI 3axiz

(TTIO®: 119 URL)

COHIA

25

The potion within was splashing about

merrily; it was the color of molten

Tam Beceno OyibKaB SIKMICH BiJBap

KOJIBOPY PO3TOILICHOI'O 30JI0Ta, a Hal

gold, and large drops were leaping like
goldfish above the surface, though not
a particle had spilled (HPTHBP: 9
URL)

HOTO TIOBEPXHEI0 30JIOTUMHU pHOKaMU
BUCTPpUOYBAJIM BEIMYECHBKI KpaIJIMHU,

OJHAK KOAHA HC BUXJIIOIIHYJIACS Ha CTLI

(TTIHII: 26 URL)

26

Dumbledore turned back to look out of
the fiery window; the sun was now a
ruby-red glare along the horizon

(HPTHBP: 25 URL)

JamOniop BiABEpHYBCS W BU3UPHYB 3
3aJIUTOTrO MPU3aX1IHOKO 3arpaBolO BIKHA,

pYOIHOBO-YEPBOHE COHIE IMAJIAXKOTLIO

Hajx camiciHpkuMm oOpiem ([TIHIT: 78
URL)

27

It was a silver white doe, moon-bright

and dazzling, picking her way over the
ground, still silent, and leaving no
hoofprints in the fine powdering of
snow (HPTDH: 19 URL)

CpibHo-011a JIaHb, SICKpaBa, SIK MICSIb,

Oe3lyMHO TIpokjazana coli MIIix, He
3aJIMIIAIOYM CITI/IIB KOMUT Ha MyXHACTIN

cuirosiit koBapi (I'TICP: 52 URL)

28

A single cobweb stretched over the
nearest window across the blood red
sky (HPTDH: 21 URL)

[laByTnHa  3araryBaia  HaWOIMK4e

BIKHO, 3a SIKUM CBITWJIOCS KpPHBaBO-

gepBone HeOo (I'TICP: 59 URL)

29

The downpour pursued them to the

o1 mepecnimyBaB iX 10 y30epexxs, e
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coast, where they pitched the tent that
night, and persisted through the whole
week, through sodden landscapes that
Harry found bleak and depressing
(HPTDH: 22 URL)

BOHHM yBeuepi MOCTaBWJIM HAMET, 1 JIUB

IUTICIHBKMM ~ THDKJICHB, TOTIPIIYIOYH

[appi HacTpiii, 1 Tak MOXMYpHH Bix
nei3axinB

pO3KUCINX  Oe3paliCHUX

(TTICP: 62 URL)

30

“You

(HPTDH: 31 URL)

have until

midnight”

— Bam yac munae omniBHoui (I'TICP: 87

URL)

31

Shapes moved out in the darkness,

swirling figures of concentrated
blackness, moving in a great wave
towards the castles, their faces hooded
and their breath rattling... (HPTDH: 32

URL)

VY TeMmpsiBI pyxanucs TiHi, MIHJIHUBI

O6pI/ICI/I CKOHIICHTPOBAHOI  YOPHOTH.

BoHn nuHYIM [0 3aMKy BEJIUKOIO
XBUJICIO, 13 3aXOBAHUMHM IIiJI KanTypamu
OOTIUYYSAMHU 17} JNEPEHUWINBUM

nuxanusM... (ITICP: 92 URL)

32

There was a silver spark, then a

wavering light, and then, with the
greatest effort it had ever cost him the
stag burst from the end of Harry's
wand (HPTDH: 32 URL)

CnanaxHyna cpiOHa iCKOpKa, 3'SIBUIIOCS

MEpEeXTJIUBE CsAWBO, 1 OChb, TICHs

HEUMOBIPHUX, HAIIOACBKUX 3yCHIb 3
KIHYHKA NaJIAYKA

YapiBHOL I"appi

BucTpuOHYB oneHb (I'TICP: 92 URL)

33

Harry looked back into the red eyes,
and wanted it to happen now, quickly,
while he could still stand, before he
lost control, before he betrayed fear
(HPTDH: 34 URL)

["appi moauBHBCS TPSIMO B 11l YEPBOHI
04i, BOJIIIOUH, 00 yce BiOynocs 3apas,
IIBUJIKO, ITOKH BiH IIE CTOITh HA HOTax,
NMOKKM BiH II¢ T[aHyE HaJ CBOIMH
MOYYTTSAMU 1 HE BHKA3y€ CBOTO CTPaXxy...

(T'TICP: 100 URL)

34

“You were the seventh Horcrux,

Harry, the Horcrux he never meant to
make” (HPTDH: 35 URL)

— Tu 6yB cboMHM ropokpakcom, I"appi,
TOPOKPAKCOM, SIKOTO BiH HE MaB HaMipy

tBoputu (I'TICP: 101 URL)
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35

A red-glow burst suddenly across the
enchanted sky above them as an edge
of dazzling sun appeared over the sill
of the nearest window (HPTDH: 36
URL)

YepBOHO-30JIOTUCTE  CSAMBO  PaITOM

OCBITWJIO 3a4apoBaHy IiJ HEOO CTeto,
KOJIM HaI IMABIKOHHIM HAWOIMKXYOTO
CJIIITY40TO

BIKHA 3'IBUBCH

conrs (I'TICP: 106 URL)

Kpa€e4yoK

Mariuni icroTu

36

“Never mess with goblins, Harry”
(HPTPS: 56).

3atsm, [Mappi: HiIKOIU HE Yinai ro0diHiB

(TTIOK: 67).

37

Harry now carried a large cage that
held a beautiful snowy owl, fast asleep
with her head
(HPTPS: 71).

under her wing

['appi HIC BeNMKY KIITKY 3 TapHOIO
MOJISIPHOIO COBOIO, IO MIIHO CrHaia,
OMYCTHUBIIN i

(TTIOK: 84).

I'OJIOBY KpHJIO

38

It so happens that the phoenix whose
tail feather is in your wand, gave
another  feather —

other (HPTPS: 74).

just  one

Tak cranocs, mo TOM (eHikc, yus
mip'iHa 3 XBOCTa MICTUTBCA Yy Ballii
MajyuyIll, JUIIAB MEHI Ie W Jpyry

nip'iHy — ogHy-oaHiciHbKyY (I'TIDK: 89).

39

“Could a
unicorns?” Harry asked (HPTPS: 206).

werewolf be  killing

— A BOBKyJlaka MOX€  BOWUTH

eauHopora? — notikaBuBcs [appi

(TTIDK: 256).

40

It [the dog] had three heads. Three
pairs of rolling, mad eyes; three noses,
twitching and quivering in their
direction,

(HPTPS: 134)

three drooling mouths...

Ilec MaB TpW TOJIOBM, TPU TApU
HECTSIMHO BUPSYCHUX OYed, TPU HOCH,
10 TOCITyBaJIUCs, OOHIOXYIOUW JiTEeH, 1

tpu 3aciuHeHi nmameku (['TIDK: 164).

41

phoenix, Harry.

Phoenixes burst into flame when it is

“Fawkes 1s a

time for them to die and are reborn

— @oykc — 1ie denikc, ['appi. Denikcn
CHajaxyloTh, KOJH iM TOpa BMUpATH, a

MOTIM BIJIPOJDKYIOThCA 3 momeny. OnH
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from the ashes. Watch him...”

(HPTCS: 14 URL)

nonuucs (I'TITK: 29 URL)

42

It [phoenix] had a glittering golden tail
as long as a peacock’s and gleaming
golden talons, which were gripping a
ragged bundle (HPTCS: 22 URL)

[Itax MaB pO3KIIIHUNA 30JI0TUH XBICT
3aBIOBXKKM SK y TMaBHuya 1 OJUCKydl
30JI0TI ma3ypi, SsKi

nomapmany piu (I'TITK: 44 URL)

CTHUCKaJIN SKYCb

43

The basilisk was moving toward
Harry; he could hear its heavy body
slithering heavily across the dusty
floor. (HPTCS: 22 URL)

Bacunick mignoszaB 1o ['appi — Oyno
YyTH, K Ba)XKKE HOTro TUIO HE3rpabHO

coBasiocs o kam’siHiM migno3i. (I'TITK:

44 URL)

44

“There was a big black thing,” said
Harry, pointing uncertainly into the
gap. “Like a dog... but massive...”
(HPTPA: 3 URL)

— Tam Oyno mock Benuke i 4opHe, —
["appi HEBIIEBHEHO MMOKAa3aB Ha MPOXiJ. —
BEJIMYE3HUM. . .

HiOun nmec... TUIbKH

(TTIBA: 5 URL)

45

And then the thing beneath the hood,
whatever it was, drew a long, slow,
rattling breath, as though it were trying
to suck something more than air from
its surroundings (HPTPA: 5 URL)

I Tyt icTtoTa TMiAg KanTypoMm MOBUIBHO,
XpUIYYO W TPOTSKHO BAMXHYNA, HIOU
Hamarajgacsi 3acMOKTaTH B cebe He
TUIbKU JIOBKOJIMIIIHE TIOBITPSA, a U YCiX

npucytHix (I'TIBA: 11 URL)

46

“The Grim, my dear, the Grim!” cried
looked
shocked that Harry hadn’t understood.

Professor Trelawney, who
“The giant, spectral dog that haunts
churchyards! My dear boy, it is an
omen — the worst omen — of death!”
(HPTPA: 6 URL)

— Ile Ipum, wmiii mo6wuii, Ipum! —
npodecopka Tpemoni Oyma BpaxeHa
["appinum HEPO3YMIHHSIM. —

Benerencekuii Tec, LBUHTApHUU

npuBua! Miit mo0uii  XJOMYMKy, 1€
3HAK... HAWTIPIIMKM 3HAaK...

cmepri! (TTIBA: 14 URL)

MIPOBICHUK

47

Harry plummeted just as the Horntail

[appi wmyroHyB yHU3 came TOMIl, SIK
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opened its mouth, but this time he was
less lucky — he missed the flames, but
the tail came whipping up to meet him
instead, and as he swerved to the left,
one of the long spikes grazed his
shoulder, ripping his robes (HPTGF:
20 URL)

POTOXBICTKA PO33sBUJIA POTA, aJie I[LOTO
pazy HOMy TOIIACTHJIO MEHINE: BIH
BHUBEPHYBCSI Bl BOTHIO, ajieé POrOXBICTKa
MaxHyJa XBOCTOM 1 3ayenuiia JOBTUM

mnuyakoM ["appiHe rmuiede, poszaepiid

manTif... (I'TIKB: 49 URL)

48

If he had had to give them a name, he
supposed he would have called them
horses, though there was something
reptilian about them, too (HPTOP: 10
URL)

k1o Bke SKOCh X Ha3uBaTH, TO ['appi
cKaszaB OH, IIIO II¢ KOHI, XO4Y BOHH JEIIO

ckugamucs Ha perntwiid (I'TIOD: 31
URL)

49

..then he saw it. A great, reptilian
winged horse, just like the ones pulling
the Hogwarts carriages, with leathery
black wings spread wide like a
pterodactyl's, rose up out of the trees
bird

like a grotesque,

(HPTOP: 14 URL)

giant

...1 1mobaymB HMOro —  BEJHKOIO

3MI€NOAIOHOTO KPUJIATOTO KOHS, TAKOTO,
SK Ti, IO TATJU 32 COOOI0 TOTBOPTCHKI

auabkaHcd.  YopHI  WIKIpSCTI  Kpuiia

pPO3NPOCTEPJIMCS  IIUPOKO, MOB Y

nrepogaktiiis (I'TIOD: 44 URL)

50

She [snhake] underlines the Slytherin
connection, Lord
Voldemort's mystique (HPTHBP: 23
URL)

which enhances

3mis CUMBOJTI3YE 3B'SI30K 31
CnuszeprHOM, IO TUIBKH TMOTJIHOIIOE
MicTHuHUE 00pa3 Jlopna Bommemopra

(TTIHIT: 72 URL)

51

The surface of the lake was no longer
mirror-smooth; it was churning, and
everywhere Harry looked, white heads
and hands were emerging from the

dark water, men and women and

[loBepxHst o3epa Bxe He Oyna

rmajieHbka,  AK  J3€pKajo;  BOHA
MHWIACS, 1 CKpI3b, KyIU HE TJsHb, 3
BOJIM BUTYJIBKYBaJIX O1J11 TOJIOBU M pyKH

— YOJIOBIKH, >KIHKH ¥ IITH 3 3aIlaJIUMH,
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children with sunken, sightless eyes
were moving toward the rock: an army
of the dead rising from the black water
(HPTHBP: 26 URL)

HEBHIIIOIUMH  OYMMa CYHYIH  JIO
OCTpOBa. apMis MEPIIB, IO IiIHIMaIacs

3 yopHoi Boau (I'TIHIT: 79 URL)

52

Somewhere out in the darkness, a
phoenix was singing in a way Harry
had never heard before: a stricken
lament of terrible

(HPTHBP: 29 URL)

beauty

Jech Tam y TeMmpsBi cIiBaB (DEHIKC.
["appi 111e HIKOJIM HE YyB TAKOTO CHIiBY —
To OyB TYXIMBHHM IUIa4 SIKOICh ax

moTtoporHoi kpacu (I'TTHIT: 87 URL)

53

But the owl lay motionless and
pathetic as a toy on the floor of her

cage (HPTDH: 4 URL)

OnHak coBa Jexajda Ha JHI KIITKA

HEPYXOMO M JKQJIIOTiJIHO,  Haye

nojamana irpamka (I'TICP: 8 URL)

54

The tiny elf trotted into the room, his
shaking finger pointing at his old
mistress (HPTDH: 23 URL)

KpuxithHuit enpd 3aapi00TIB MO KIMHATI,

TUOAIOYN TPEMTAYUM HAJIbBOEM Y CBORO

komuiHio xa3saiky (I'TICP: 67 URL)

55

...it [the dragon] forced its way

through the metal doors, leaving them
buckled and hanging from their hinges,
as it staggered into Diagon Alley and
launched itself into the sky (HPTDH:
26 URL)

/IpakoH MpOJIOMHB METaJIeBl ABEpi, IO
TaK 1 MOBUCIH, 3ITHYTI ¥ 31pBaHi 3 3aBic,
npoJieTiB Haj Aseero JliaroH 1 CTpiMKO

saiiasieest B HeOo (I'TICP: 77 URL)

ApTedakTH Ta YUCIA

56

But Hagrid simply waved his hand and
said, “About our world, | mean. Your

world. My world. Yer parents' world”

(HPTPS: 45).

Ane Terpi TUIBKM MaxHYB PYyKOIO W

MOBUB:

— 5 mato Ha yBasi Haw cBIT. T8ili CBIT.

Min cBit. CBIT meoix OamvKis
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(TTI®K: 53).

57 | Harry picked it [a letter] up and stared | V3sBmm jmcrta 10 pyk, [appi cras
at it, his heart twanging like a giant | posrmsgati KOHBEpT, a cepie HoOro
elastic band (HPTPS: 32). 3a0puHiNo, HemoB ctpyHa (I'TIOK: 37).

58 | They stepped through the archway. | Bouu ysidimu B apky, a koiau [appi
Harry looked quickly over his shoulder | mBuaeHbKO 03UpHYBCS, TO TOOAYHB, SIK
and saw the archway shrink instantly | apkoBuii mpoxigq MHUTTIO 3MEHIIMBCS 1
back into solid wall (HPTPS: 63). 1Ie3, i TaM 3HOBY MOCTAB CYIUTEHUN MYyp

(TTIDK: 74).

59 | “Look,” Harry heard one of them say, | “AuBu!” — mouyB 'appi unich cioBa, —
“the new Nimbus Two Thousand — | “Him0yc-2000” — HOBa i1 HalmBuya”
fastest ever = (HPTPS: 63). (T'TIOK: 75).

60 |“The gold ones are Galleons,” he| — 3o0moTi MOHETHM  HAa3MBaIOTHCS
explained. “Seventeen silver Sickles to | raneonu, — nosicHroBaB BiH. — B omHOMY
a Galleon and twenty-nine Knuts to a | rajgeoHni CiMHaIIATh CPIOHUX CEPIUKIB,
Sickle, it's easy enough” (HPTPS: 66). | a B cepniuky — nBajilsTh JACB'ATh KHATIB,

e ocuth npocto (I'TIDK: 78—79).
61 | When they had left the shop, he said, | Buxoasuu 3 KpaMHHYKH, BiH 3aIIUTaB:
[15 1 1 H H ’)”
Hagrid, what's Quidditch?” | Terpize, a mo Take KBimu?
(HPTPS: 69) (TTIOK: 83)
62 | Hagrid wouldn't let Harry buy a solid | I'erpin He mo3BosmB [appi Kynuth ©

gold cauldron, either (“It says pewter
on yer list”), but they got a nice set of
scales for weighing potion ingredients
and a collapsible brass telescope
(HPTPS: 70).

somotuii  kazaHok (“Tyr Hamucaso:

OJIOB'SSHUI’), 3aT€ BOHH MpHUI0ATH

rapHUd KOMIUIEKT Tepe3iB (1100 BaXKUTH
3Ums) 1

KOMIIOHEHTHU PO3KIIATHUI

migauii Teneckorn (I'TIOK: 84).




95

63

A magic wand... this was what Harry

had been really looking forward to
(HPTPS: 71).

YapiBHa npanmuyka — och 4oro [appi

nparuys Hanayxde (ITIOK: 84).

64

Perched atop a high mountain on the
other side, its windows sparkling in the
starry sky, was a vast castle with many
turrets and towers (HPTPS: 96).

Ha Tomy Oomi o3epa Ha BepxiBIi
BHCOKOI TOpHU 3/1MaBcs, BUOIMCKYIOUU
BIKHaMH Ha TJIi 30pSHOr0 Heba, BETUKUI
BEXXaMH U

3aMOK 3  4YHCJICHHHMH

oamrroukamu (I'TIDK: 84).

65

The hat seemed to be asking rather a
lot; Harry didn't feel brave or quick-
witted or any of it at the moment
(HPTPS: 101).

Kamnenox cTtaBuB HaJATO BEIUKI BUMOTH,
a Tlappi He mouyBaBcs Temep aHi

BigBakHIM, aHi MmyapuM (ITIOK: 122).

66

“Three Chasers try and score with the
Quaffle; the Keeper guards the goal
posts; the Beaters keep the Bludgers
away from their team,” Harry reeled
off (HPTPS: 140).

— Tpoe 3aconuuie ctaparoThCs 3a0UTH

kBadesom;

KUIBIISIMH;

roj gopomap  3aXUIIAE

CTOBIIHU 3 giobusaui
3aXMINAIOTh TPABIIIB CBOEI KOMaHIIU BiJl
0JIaJKEpIB, —

["appi (I'TIOK: 172).

CKOPOMOBKOIO BHIIAJIMB

67

“This,” said Wood, “is the Golden
Snitch, and it's the most important ball
of the lot” (HPTPS: 140).

— e, — cka3zaB Byn, — 30/10THii CHMY,

HanBaxuimui m'sta (I'TIDOK: 173).

68

Harry picked the shining, silvery cloth
off the floor. It was strange to the
touch, like water woven into material.
“It's an invisibility cloak,” said Ron, a
look of awe on his face (HPTPS: 167).

lappi migHsAB 3 MIJIOTH  CSUIUBY
cpibnucty matepito. Bona Oyna myxke
JUBHA Ha JOTHK, HEMOB TKaHWHA,

31TKaHa 3 BOIH.

— Ile mmam-HeBmauMKa! — 3axormuieHO

BuryknyB Pon (I'TIOK: 205).
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69

It was a magnificent mirror, as high as
the ceiling, with an ornate gold frame,
clawed feet

standing on two

(HPTPS: 172).

[le Oyno BenuMKe — 3aBBUIIKA aX O
CTel — A3epKAJI0 B MUIITHO 03700JICHII
30JI0TIH paMi W HaA JABOX Ma3ypUCTHX

Hixkax (I'TIOK: 212).

70

“A stone that makes gold and stops

you from ever dying!" said Harry”

(HPTPS: 182).

— Kawminp, skuil BuUpOOIsiE 30510TO i
3yIIMUHSAE CMEPTH!

(TTIOK: 225).

— BuUMOBHB ['appi

71

“Well, think again, boy — it's into the
forest you're going and I'm much
mistaken if you'll all come out in one
piece” (HPTPS: 204).

— Hi xuyionue: Bu Haere o Jicy, 1 o

JTy>)Ke  CyMHIBarocs, 3BIATH

BuoOepetecs inumu (I'TIDK: 254).

[0 BU

72

The blood of a unicorn will keep you

alive, even if you are an inch from
death,
(HPTPS: 212).

but at a terrible price

— KpoB eamHOpora pATye TBOE KHUTTH,

HaBITh SKIIO TH 32 MUIIMETP BiJI CMEPTI,
aJyie 3a 1e Tpeda CIUIATUTH JKaXJIUBY IIHY

(TTIDK: 263).

73

He didn't realize that love as powerful
as your mother's for you leaves its own
mark (HPTPS: 246).

BiH He ycBiAOMHB, HI0 Taka CUJIbHA
a1000B, SKy BiauyBajga A0 TeOe TBOs

mama, 3anumae cBiit ciig ([TIDK: 304).

74

“VOLDEMORT!”

and Hagrid was so shocked, he stopped

Harry bellowed,

crying. “I've met him and I'm calling
him by his name” (HPTPS: 250).

— BOJIAEMOPT! — Buryknys I'appi, i
['erpima e Tak MPUrOJIOMIIINIO, IO BiH

nepecTaB IulakaTu. — S 3ycTpiBcs 3 HUM

1 He O0O0rCAd Ha3uBaTu HOro IiMm's

(T'TIOK: 309).

75

In an instant, the green hangings
became scarlet and the silver became
the huge Slytherin serpent
vanished and a towering Gryffindor

gold;

3eneHl TOJOTHUINA BiApasy CTalu

SACKpPaBO-YEPBOHUMH, a  CpIOHI  —

30JIOTUMH; BCJINMYC3HA CJIMU3CPUHCHKA

3Misg 3HHKJIA, a Ha il MiCIl IIOCTaB
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lion took its place (HPTPS: 252).

FraHTChKUi

(TTIOK: 312).

IpuiHIOPCHKUI  JIeB

76

Then, without without

considering, as though he had meant to

thinking,
do it all along, Harry seized the
basilisk fang on the floor next to him
and plunged it straight into the heart of
the book (HPTCS: 22 URL)

A ToJi, HaBITb HE po3AymyrouH, ['appi
CXOIMB 3 TIJUIOTH BAaCHIIICKOBUH 3Y0 1
3aCTPOMHMB HOIr0 B CaMy CEpPLEBUHY

monennunka (I'TITK: 44 URL)

77

Then he realized that it [dark mark]
was a colossal skull, comprised of
what looked like emerald stars, with a
serpent protruding from its mouth like
a tongue (HPTGF: 9 URL)

I Tyt BiH 30arHys, 1o 1e [4opHa MiTKa]

— BEJIMYE3HUM 4Yepen, YTBOPEHHUM 3
SAKUXOCh CMaparjioBux 3ipoK, a 3 HOro
3Mist

poTa, MOB

(T'TIKB: 18 URL)

SA3HUK, CTHhpYajia

78

“It 1s my very great pleasure to inform

you that the Triwizard Tournament
will be taking place at Hogwarts this
year” (HPTGF: 12 URL)

3 MpeBeUKUM 3aJ0BOJICHHSIM JOBOJIKY
JI0 BallloOro BiJioMa, IO I[LOIO POKY B
["orBopTci MIPOXOUTUME
Tpuuaknyncekuii _typHip (I'TIKB: 26

URL)

79

Dumbledore closed the casket and
placed the goblet carefully on top of it,
where it would be clearly visible to
everyone in the Hall (HPTGF: 16
URL)

JamOnmop  3akpuB  CKpPUHBKY 1

obepexkHo noctaBuB Ha Hei Kenux, mob

Woro Oylo BHUAHO 3aii

(T'TIKB: 35 URL)

BCIM Yy

80

...and the Four-Point Spell, a useful
discovery of Hermione's that would
make his wand point due north,

therefore enabling him to check

Ile 3aknsaTTss poOMIO Tak, MO 4YapiBHA

najgnyka MocTiiHO BKa3zyBaja Ha MiBHIY,

1 1me w™amo gomomorta lappi He
3a0JIyKaTH B Ja01pUHTI
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whether he was going in the right
within the

(HPTGF: 31 URL)

direction maze

(TTIKB: 84 URL)

81

There was a gap right in front of them:
the entrance to
(HPTGF: 31 URL)

the vast maze

[lepen HumMU 3s40a MporajuHa — BXig Y

BennuaesHuid JabipunT (I'TIKB: 85 URL)

82

The golden thread connecting Harry
and Voldemort splintered; though the
wands remained connected, a thousand
more beams arced high over Harry and
Voldemort, crisscrossing all around
them, until they were enclosed in a

golden, dome-shaped web, a cage of

3ooTta HUTKa po3aiamiacsa. OgHa i
MOJIOBMHA M Jajl MO€JHYyBaJla MaJIMYKU
CYNpOTUBHHUKIB, a JApyra BHCTpeIuja
Bropy THCSYaMHU BIJPOCTKIB, IO TIOYAJIH
nepexpenryBaTucs, axx JTOKH YTBOPUIIU
30JI0TY

KYIOJIOBUJIHY TABYTUHY —

KJIITKY 31 CBITJIa, T03a KO0, Hade

light, beyond which the Death Eaters

circled like jackals, their cries

strangely muffled
(HPTGF: 34 URL)

now...

IIAKaJIH, KPYXKJUIL CMEPTEKEPH, ajle

ixH1 KpHUKHU Ternep 3ByYaIIH

npuriymeso... ([TIKB: 91 URL)

83

It was a sound Harry recognized,
though he had heard it only once

before in his life: phoenix song

["appi MuTTIO ¥OTO BII3HAB, XOY 1 YYB

aumie pa3 y xKuTTi... To Oyna micHs

denikca... (I'TIKB: 91 URL)

(HPTGF: 34 URL)

84

“One tiny bottle of Felix Felicis,” said

Slughorn, taking a minuscule glass
bottle with a cork in it out of his
pocket and showing it to them all.
“Enough for twelve hours’ luck”

(HPTHBP: 9 URL)

—  Opuiel  MajeceHbKOl  IUIAIIEYKHU

denikc-dbeninica, — Cauzopir BUTIT 3

KHILIEHI KPUXITHY CKJSHY IUIAIICYKY 3
KOPKOM 1 BCIM IIOKa3aB, — BHCTaya€e Ha
nBaHanuath roauu yemixy (I'TIHIT: 26
URL)
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85

Harry was disappointed; he had hoped
that Hermione might have been able to
give him a clue as to what Horcruxes
were (HPTHBP: 18 URL)

['appi  OyB  po3uapoBaHMii;  BIH

criodiBaBcsi, 1mo I'epmioHa  Homy

MOSCHUTh, IO Take Ti

(TTIHIT: 26 URL)

TOPOKpPAKCH

86

Harry edged forward a little to get a
better view and saw what looked like a
small golden cup with two finely
wrought handles (HPTHBP: 20 URL)

[appi mipiiimoB Tpoxu Ommxde, 1100
PO3IMBHUTHUCS, W TOOAYMB MAaJCHBKY
30JI0TY YAaIlIeYKy 3 JIBOMa BUIIYKAaHHUMH

pyukamu (I'TIHIT: 61 URL)

87

There upon the smooth crimson velvet

golden locket

lay a
(HPTHBP: 20 URL)

heavy

Tam Ha NIaACHBKOMY MAJIMHOBOMY

OKCAMHUTI JIKAB BAXKKH  30JIOTHUH

menanbiion (I'TIHIT: 62 URL)

88

“A Horcrux is the word used for an
object in which a person has concealed
part of their soul” (HPTHBP: 23 URL)

['OpOKpPAaKCOM HA3MBAETHCS MPEIMET, Y

SAKOMY XTOCHb IIPHUXOBAB YaCTHHKY CBOE€1

ayturi (ITTHIT: 70 URL)

89

For a moment, an arched outline

appeared there, blazing white as
though there was a powerful light

behind the crack (HPTHBP: 26 URL)

3a MHUTh TaM 3'IBWIKCA CIIITy40-O01i

oOpucu apk, HeMoBOM 11 33a1y

M ICBITUIN CBITJIOM

(TTIHIT: 79 URL)

MOTYXHUM

90

An eerie sight met their eyes: they
were standing on the edge of a great
black lake, so vast that Harry could not
make out the distant banks, in a cavern
so high that the ceiling too was out of
sight (HPTHBP: 26 URL)

[xHiM oOuaM BiZKpHMIOCA MOTOPOIIHE
BUJIOBUIIE: BOHM CTOSUIM Ha Kparo

BEJIMYE3HOTO YOPHOTO o3epa,
MPOTWIICXKHOTO Oepera sikoro ['appi
HaBITh HE  PO3pI3HAB, Yy  TaKkid
BHCOYCHHIN Ieuepi, Mo ii CTeN TeX He

oyno Buguo (I'TIHIT: 79 URL)

91

There it was, hanging in the sky above

the school: the blazing green skull with

OH BiH, BUCUTh y HEOl Haj IIKOJIO:

MAJIAIOYMM 3E€JIEHUM Yepern 3 SA3UKOM-
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a serpent tongue, the mark Death
Eaters left behind whenever they had
entered a building... wherever they had
murdered... (HPTHBP: 27 URL)

3MIEI0 — MiTKa, [0 11 3aJHUIIAIH

CMEPTEIKEPH, KOJIM BPUBAIUCSA B SKYCh
OymiBIIO... KOJIM KOTOCH

(TTTHIT: 82 URL)

yOuBaJH...

92

The letter was an incredible treasure,
proof that Lily Potter had lived, really
lived, that her warm hand had once
moved across this parchment, tracing
ink into these letters, these words,
words about him, Harry, her son

(HPTDH: 10 URL)

Ile##i namcTt — HEHUMOBIpHWN CcKapO,

ceimueHns, mo Jlim Ilorrep kwuna,

HACIpaBIl JKWja, IO 1 Temia pyka
KOJIUCh ~ TOpKajacs IhOTO  apKyIla,
BHBO/IMJIA YOPHUIIOM Il OYKBH, 111 CJIOBa
po

(TTICP: 26 URL)

Hporo, mnpo [Tappi, ii cuHa

93

Instead of an obelisk covered in
names, there was a statue of three
people: a man with untidy hair and
glasses, a woman with long hair and a
kind, pretty face, and a baby boy
sitting in  his  mother's
(HPTDH: 16 URL)

arms

Tam, e 1IOWHO CTOSB OOCTICK 3
BUKapOyBaHUMH MP13BUILIAMH,
3'SIBUJIMCS CTATyi YOJIOBIKa B OKYJISIpax 3
PO3KYMOBII>KEHUM BOJIOCCSIM Ta
JIOBTOBOJIOCOT JKIHKM 3 JIATIAHUM 1
BPOUTMBUM OOJIMYYSIM, Ha PyKax y Hel

cuaiB manecenbkuit xiormuuk (I'TICP: 46

URL)

94

A glint of deep red... It was a sword
with glittering rubies in its hilt... The
sword of Gryffindor was lying at the
bottom of the forest pool (HPTDH: 19
URL)

TeMHO-4epBOHUN BiAOJUCK... 1Ie OYyB
Me4 3 pyOiHaMH Ha pyYKIB'i.. Ha IHI
JIICOBOT'O

LOTO o3epis

Ipudingopis meu (I'TICP: 52 URL)

JIC)KaB

95

Xenophilius raised his eyebrows.

“Are you referring to the sign of the
Deathly Hallows?”” (HPTDH: 20 URL)

Kcenodimiii migasB 6poBwu.

— Twm wmaem Ha yBa3l CHUMBOI

CwmeptenbHux pemikBin? (I'TICP: 58
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URL)

96

“So the Elder Wand,” said Harry

quickly, before Hermione could retort,

“you think that exists to0?”
(HPTDH: 21 URL)

— A Ta Oy3MHOBA yapiBHA MMAJWYKa, —

MIBUAKO BTpyTHUBCS [appi, He maroum
cKkazatu cioBa [epmioHi, — BOHa, Ha
Bamry AyMKky, Tex icuye? (I'TICP: 59
URL)

97

The mirror fragment fell sparkling to

the floor, and he saw a gleam of
brightest blue (HPTDH: 23 URL)

Ha migyiory BnaB yJaMOK A3epKaibIl, 1

["appi noGauuB, K 3aiCKPUIIOCS B HBOMY
IIOCh  SICKPABO-OJaKUTHUM  OJIMCKOM...

(TTICP: 66 URL)

98

The diadem seemed to fall in slow
motion, turning and glittering as it
dropped toward the maw of a yawning
serpent, and then he had it, caught it
around his wrist (HPTDH: 31 URL)

[lianema mupsuia B TOBITPl, Haue Ha
CHOBUIBHEHUX Kajapax, oOepranacsi #
BUOJIMCKYBaja, Majaloyd B PO33SBICHY
MaiieKy BOTHEHHOro 3Mis, ane [appi
BCTUT ii BOIMATU W HayenmuTH coO1 Ha

sam'sicts... (ITICP: 90 URL)

99

The room beyond was dimly lit, but he
could see Nagini, swirling and coiling
like a serpent underwater, safe in her
enchanted, starry sphere, which floated
unsupported in midair (HPTDH: 32
URL)

KiMHara Oyna OCBiTJIEHa CKYIIO, MPOTE
BIH mnoOauyuB y Hii HakiHi — BOHa
3BUBAJacs, K PIUKOBa Ta/f0Ka, Y CBOIN
HaIIHHO 3axXUIIEHIN yapaMu
MIPOMEHHUCTIN KyJIi, 1[0 BUCIJA B MOBITP1

cama cob6oro (I'TICP: 93 URL)

100

The black stone with is jagged crack
running down the center sat in the two
halves of the Snitch (HPTDH: 34
URL)

M aBOMa IMOJOBHHKAMH CHUYA JIEKAB
YOPHHUM KaMiHb 3 HEPIBHOKO TPIIIUHOIO

o uentpy (I'TICP: 99 URL)
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JOAATOK b
IHepexnaganbki Tpancpopmanii, 3aCTOCOBAHI JJIM NMEPEKJIAAY JIHTBOCEMIOTHYHUX

03HAK MEPCOHAKHOT0 00pa3y

Bun Texcr opurinamy TekcT nepexnasy

TpaHchopmarrii

[lepecranoBka, | Under a tuft of jet-black hair | Ha  domi, migm  &myTukom
mudepenmiamnis, | over his forehead they could | wopHoro, sk cmoisa, BoJOCCS

rerepamszaifisi | See a curiously shaped cut, like | BuaHiBcs AuBHOI (opMHU 3HAK,

a bolt of lightning (HPTPS: 18). | momiOHwmi Ha OJINCKABKY

(TTIOK: 19).
['pamaTuuHa He looked even smaller and | Ane BiH BumaBaBcs 111€¢ MEHIIUM
3aMiHa skinnier than he really was |i xynmimmMm, HiDK Hacmpasmi, 00

because all he had to wear were | mopasy MyCUB  JIOHOIIYBaTH
old clothes of Dudley’s, and | ctapuit omsr Hammi, a Toit OyB
Dudley was about four times | necb yd4eTrBepo IIUPIIMA Bif
bigger than he was | Hporo (I'TIDK: 23).

(HPTPS: 21).
['pamaTnuHa Another time, Aunt Petunia had | Iamoro pasy Titka IleryHis
3aMiHa been trying to force him into a | cunkyBanacs HaaArTH Ha HBHOTO

revolting old sweater of | orunaumit crapuit Jautis

Dudley's (brown with orange | mxemmep (Oypwuii 3
puff balls) (HPTPS: 25). KOBTOTAPSTINMHU
o6omOonurkamu) (I'TIOK: 28)

OmnymieHHs, Harry had torn open the parcel | I'appi po3ipsaB mamip i mooa4us
MOTYJISIIIS, to find a thick, hand-knitted | Tam OYXHACTHHA SCKpaBo-
rpaMaTUYHA sweater in emerald green and a | 3esieHuit cBETp 1 BETUKY KOPOOKY
3aMiHa, large box of homemade fudge | romamHBOTO [e4YnBa
KOMTICHCAITis (HPTPS: 166). (I'TIDK: 205).

Hudepenmianis | Harry had a thin face, knobbly | I'appi maB xyne oGmmuuus, roctpi
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knees, black hair, and bright
green eyes (HPTPS: 21).

KOJIIHA, YOpPHE BOJOCCSA 1 SICHO-

3enedi o4l (I'TIDK: 23).

['pamaTuuHa He wore round glasses held | Bin HocuB Kkpyrii, oOMOTaHi
3aMiHa together with a lot of Scotch | ckotuem okymsapu, 60 Jlammi
nepecraHoBka, | tape because of all the times | gacTo namaB ix, nymistud ¥Horo
J0JTaBaHHS Dudley had punched him on the | mo woci (I'TIOK: 23—24).
nose (HPTPS: 21).
[TepectanoBka, | As the snake slid swiftly past | appi mir Ou mpucsArtucs, 1o,
JI0/TaBaHHS him, Harry could have sworn a | kou mMoB3 HBOTO IPOCKOB3HYJIA
low, hissing voice said, “Brazil, | 3mMisi, BIiH MOYyB, SK HHU3BKHHA
here | come. Thanksss, | mmmisyuii  rojgoc  IpoKa3as:
amigo” (HPTPS: 28). “bpazumnie, s iay!.. Cccnaccuoi,
amiro” (I'TIPK: 32).
Monynsis “A Parselmouth!” said Ron.|— Ilapcenmogeib! — moBTOpHB
“You can talk to snakes!”|Pon. — Tu Moxem po3MOBISTH
(HPTCS: 12 URL) smiiHOO MmoBoro! (I'TITK: 27
URL)
Monymsis, He had awoken from a vivid | Bin  mioiiHo  0OaumB  JqyKe
rpaMaTHYHA dream with his hands pressed | sickpaBuii COH 1 JOCI IIie 3aTyJIsAB
3aMiHa over his face (HPTGF: 2 URL) | pykamu oOmmuus (I'TIKB: 3
URL)
Hudbepenmianis, | The old scar on his forehead, | JlaBuiit mpam Ha 4o, o0 MaB
nepectanoBka, | which was shaped like a bolt of | popmy OnuckaBku, manaB mia
renepanizamis | lightning, was burning beneath | #ioro mnameisiMu, HeHaye XTOCH

his fingers as though someone
had just pressed a white-hot
wire to his skin (HPTGF: 3
URL)

OPUTUC JO0 MIKIPU PO3MECUCHE

3amizo (I'TIKB: 3 URL)

["enepamizaiis,

Nowadays, however, his scar

A Temep WOro mpam Maibke He
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OITYIIICHHS hardly ever stopped prickling, | mepectaBaB OouriTh, i BiH YacTo
and he often felt lurches of | BiguyBaB criajiaxu
annoyance or cheerfulness that | posnparyBanuss abo BecesocTi,
were unrelated to what was | Hisk He mOB'A3aHi 3 THM, IO
happening to him at the time, | BinOyBanocs 3 HUM Ti€l MHUTI
which were always | (I'TIO®: 86 URL)

accompanied by a particularly
painful twinge from his scar
(HPTOP: 25 URL)

Hudepenmianis | ““The Boy Who Lived’ remains | «Xormelis, 110 BIDKHB»

a symbol of everything for | 3anumaerscsi CHMBOJIOM YCHOTO,
which we are fighting: the|3a mo mm Gopemocs: Tpiymdy
triumph of good, the power of | 1oOpa, MOIr'yTHOCTI YHCTOTH,
innocence, the need to keep | moTpebu YHHHUTH orrip
resisting” (HPTDH: 22 URL) (I'TICP: 63 URL)

JHlonaBaHHs, Voldemort's tone was musing, | BoraemMopT roBopuB CIIOKIHHUM,
nepecraHoBka | calm, but Harry's scar had |3amucienuM ToHOM, ajie HIpam

begun to throb and pulse... | Tappi 3acinaBcs ¥ 3amylbCcyBaB

(HPTDH: 32 URL) (I'TICP: 93 URL)
OnymeHHs The storm raged more and more | [lltopM JOTYyBaB IO Jajii, TO

ferociously as the night went | HecamoBurimie, i ['appi He Mir

on. Harry couldn’t sleep | 3acuytu (I'TIOK: 49).

(HPTPS: 41).
[Tepectanoska, | It filled the whole damp hut | MepexTnuBe csAiBO 3aTOMMIIO
MOTYJISIIIS, with flickering light and Harry | Borky xamymy, i [appi BiguyB, sik
rpaMaTHYHa felt the warmth wash over him | fioro HamoBHIO€ T€ILIO, HaYe BiH
3aMiHa as though he’d sunk into a hot | 3ami3 y rapsiay BaHHY
bath (HPTPS: 44). (TTIOK: 52).

Monaynsiis, As Hagrid’s story came to a | Komu Terpin yxke 3akiHuyBaB,
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OIYIIEHHS, close, he saw again the blinding | Biz 3HOBY mno0OaumB ciimy4nii
nepecranoBka, | flash of green light, more | cmanzax 3€JIEHOr0 CBITJIA,
mudepenmianis | clearly than he had ever | maiiBupasnime, HiK OyJIb-KOJIH
remembered it before — and he | panime, — 1 Bmepme B JXKHTTI
remembered something else, for | iioMmy npuragaBcs  yimIuBHH,
the first time in his life: a high, | xomonnuii, xopcrokuii perirt
cold, cruel laugh (HPTPS: 50). | (I'TI®K: 60).
[TepectanoBka, | A gleaming silver sword had | V kanemtoci 3'sIBUBCSI pO3KILITHHMA
rpamMaTHYHa appeared inside the hat, its|cpiOHuii mMe4, Ha pyKiB'T SIKOTO
3aMiHa handle glittering with rubies the | BuGsimckyBanu pyOiHn
size of eggs (HPTCS: 22 URL) | 3aBOinmbiuku 3 siine (I'TITK: 44
URL)
ITepectanoBka, | As though the creature beneath | Icrota B muamii HeHaue Bimuysia
redepamizamis, |the cloak sensed Harry's gaze, | morusin appi, 00 pyka pBy4KO
mudepenmianis, |(the hand was  suddenly | 3Hukna y  ckiagkax — 4opHOI
rpaMaTHYHA withdrawn into the folds of its | tkanuuu (I'TIBA: 11 URL)
3aMiHa black cloak (HPTPA: 5 URL)
OmnyrieHHs, As they watched, it rose higher | Uepen 3miliMaBcs neaaiii BWIIE,
nudepentiamnis | and higher, blazing in a haze of | nanatoun B MapeBi 3e1eHYBAaTOTO
greenish smoke, etched against | fumy ¥ BUMaIbOBYOUMCH HA TIIi
the black sky like a new |dopHoro Heba, HEMOBOM SKeCh
constellation (HPTGF: 9 URL) | Hoge cy3ip's (I'TIKB: 3 URL)
[TepecranoBka, | A jet of green light issued from |3 BoamemoproBoi  manuuku
JOJTaBaHHs Voldemort's wand just as a jet | BupBaBcss CTpyMiHb  3€JIEHOTO

of red light blasted from

Harry's... (HPTGF: 34 URL)

cBitia. Tiel »* MUTI YapiBHa

nanuuka  [appt  Bumyctmia
CTPyMiHb YEpPBOHOIO KOJbOPY

(T'TIKB: 91 URL)

OnyuieHHs,

The Hogwarts Express moved

«l"orBopTchKM eKCIIpec»
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MOTYJISALIS steadily north and the scenery | pyxaBcsi Bce nmami Ha mMiBHIY, i
outside the window became | kpaeBuau 3a BIKHOM
wilder and darker while the | cnoxmypHinn, a HeO0 3aTAriM
clouds overhead thickened | xmapu (I'TIBA: 10 URL)

(HPTPA: 5 URL).

Hudepenmianis, | And out of the end of his wand | I 3 kiHs iioro manuyku BUIeTiIA
OITYIIICHHS burst, not a shapeless cloud of | e sikace O6e3hopmHa xMapka, a

mist, but a blinding, dazzling, | ciimyua, SCKpaBa, cpiOHa

silver animal (HPTPA: 21) tBapuna (' TIBA: 53 URL)
Moymsitis, It was now past midnight and | Munyna miBHIY, 1 y BiTaJbHI HE

KoHKperu3aiis | the common room was deserted | Oysio Bke HIKOro, KpiM TPbOX
but for the three of them and | npy3is Ta KpuBonanuka
Crookshanks  (HPTOP: 14 | (I'TIO®: 47 URL)

URL)

Hudepenmianis | He closed his eyes and pressed | 3ammormB ~ o4i W MPUTHC
his face down into the horse’s | 004U Us 10 MMTOBKOBUCTOI TPUBH.
silky mane as they burst|IIponepmice kpi3p HaWBuUII
through the topmost branches | rinku nepeB, BOHU BHJICTLIH B
of the trees and soared out into | kpuBaBO-YePBOHMIA 3axXiJ COHIISA
a blood-red sunset (HPTOP: 34 | (I'TIO®: 119 URL)

URL)

[lepectanoBka, | The  potion  within  was | Tam Becemo OyibKaB SIKHICH

JOJTaBaHHs splashing about merrily; it was | BigBap KoOJbOpPY PO3TOILICHOIO

the color of molten gold, and | 3o0Ta, a Hag HOro MOBEPXHEIO

large drops were leaping like | 3om0oTuMu puOKamu
goldfish above the surface, | BuctpubyBanu BEJINYCHBKI
though not a particle had spilled | kparmuan, ogHaK >KOomHA HE
(HPTHBP: 9 URL) BUXJTIOITHYJIACS Ha CTLN
(TIIHII: 26 URL)
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JlonaBaHHs

Dumbledore turned back to
look out of the fiery window;
the sun was now a ruby-red

glare the
(HPTHBP: 25 URL)

along horizon

JambOnmop  BimBepHyBcs U

BU3HPHYB 3 3aJIUTOTO
NpU3axiJHOIO 3arpaBOl0 BIKHA,

pyOIHOBO-YEPBOHE COHIIE

[MAJIAXKOTUIO HAaJ CaMICIHBKUM

obpiem (I'TIHIT: 78 URL)

OnymieHHs,

MOTYJISIIIS

It was a silver white doe, moon-

bright and dazzling, picking her

way over the ground, still

silent, and leaving

the

no
hoofprints in fine
powdering of

(HPTDH: 19 URL)

snow

CpibHO-6i1a J1aHb, SACKpaBa, SK

MICsIlb, OE3IIYMHO IMpOKJIajaja

co0l muIIX, HE 3aJUIIalYH

MyXHAaCTIN

(T'TICP: 52

CIIIIB KOIIMT HAa
CHITOBIA  KOBJpI1

URL)

OnyiieHHs,

OJaBaHH

A single cobweb stretched over
the nearest window across the
blood red sky (HPTDH: 21
URL)

[TaByTHHA 3aTAryBajia

HAOMKYEe BIKHO, 3a SKHAM

CBITHJIOCH

Heoo (I'TICP: 59 URL)

KPHMBaBO-YCPBOHC

["enepamizairis,
MO JISIIIS,

NIepEeCTaHOBKA

The downpour pursued them to
the coast, where they pitched
the tent that night, and persisted
through the whole week,
through sodden landscapes that
Harry bleak

depressing (HPTDH: 22 URL)

found and

Lot

y30epexoKs, 1€ BOHU yBedepi

nepeciiiyBaB  ix [0

IIOCTAaBUIM  HaMeT, 1 JIUB

LTICIHEKUH THKICHB,
noripuryroun [appi HacTpiid, 1
TaK TIOXMYPHH BIJl PO3KHUCIUX
Oe3pajliCHIX ner3axiB

(T'TICP: 62 URL)

Monymsiiis

midnight”

“You have until

(HPTDH: 31 URL)

— Bam wyac MuHAe omiBHOYI

(T'TICP: 87 URL)

ITepecranoBka,

nudepeHItianis,

Shapes moved out in the

darkness, swirling figures of

Y TempsaBI pyxajaucs  TiHi,

MIHJTUBI o0pucu
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rpamMaTHYHa concentrated blackness, moving | ckOHIIEHTPOBaHO1 YOPHOTH.
3aMiHa in a great wave towards the | Boum JjuHyad [0  3aMKy
castles, their faces hooded and | Beaukoro XBUJICIO, i3
their breath rattling... | 3axoBaHuMHM WX~ KanTypamu
(HPTDH: 32 URL) o0aMYYSIMH W JIEPCHUJIMBUM

muxanasaM... (I TICP: 92 URL)

Konkperusanis, | There was a silver spark, then a | Cnaaxaysina cpiOHa icKopka,

J0/IaBaHHS, wavering light, and then, with | 3'sBunocs mMepextiuBe csiiBO, i
nepecranoBka | the greatest effort it had ever | ocs, i CIIS HEHMOBIPHUX,
cost him the stag burst from the | HagmrOACHKUX 3yCHiIb 3 KiHYHMKA

end of  Harry's  wand | yapiBHO1 TATNYKH Iappi

(HPTDH: 32 URL) BucTpuOHYB osieHbp (I'TICP: 92
URL)
Monymsiiis Harry looked back into the red | l'appi moauwBuBCcs mpsMo B I

eyes, and wanted it to happen | yepBoHi 04Yi, BOJiIOYH, 00 yce
now, quickly, while he could | BinOymocst 3apa3, MIBHIKO, MOKH
still stand, before he lost|Bin me croiTe Ha HoOrax, IIOKH
control, before he betrayed fear | Bin 1me mnaHye Haax CBOIMH
(HPTDH: 34 URL) NOYYTTSAMU 1 HE BHKAa3ye€ CBOTO
ctpaxy... (I'TICP: 100 URL)

Hudepenmiamis | “You  were the  seventh | — Tu OyB CLOMHM IOPOKPAKCOM,

Horcrux, Harry, the Horcrux he | I"appi, ropokpakcom, SKOro BiH

never meant to make” |He MaB  Hamipy  TBOPHUTH

(HPTDH: 35 URL) (I'TICP: 101 URL)
Hudepenmianis, | A red-glow burst suddenly | UepBono-3omo0THcTe CSIHBO
MOTYJISIIIIS, across the enchanted sky above | panitom  ocBiTHIIO 3adapoBaHy
OITYIIICHHS, them as an edge of dazzling sun | miqx Heb6O cTemo, KOJNIM Ha
nepecranoBka | appeared over the sill of the | miaBikoHHSIM HaHOIMKIOTO

nearest window (HPTDH: 36 | Bikna 3'SIBUBCS KPa€euoK
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URL) cmmydoro conrs (I'TICP: 106
URL)
Monynsis “Never mess with goblins, | 3aTsam, [appi: Hikoau He dyinai
Harry” (HPTPS: 56). ro6uiniB (I'TIOK: 67).
Moaymsitis, Harry now carried a large cage | "'appi HIC BeluKy KIITKy 3
rpaMaTU9Ha that held a beautiful snowy owl, | rapHOIO TOJSIPHOIO COBOO, IO
3aMiHa fast asleep with her head under | mimHo  cmama,  omycTuBIIH
her wing (HPTPS: 71). rosioBy mia kpuio (I'TIOK: 84).

Konkperusanis | It so happens that the phoenix | Tak cramocs, mo Tol (eHikc,
whose tail feather is in your | uus mip'iHa 3 XBocTa MICTHTBCS Y
wand, gave another feather — | Bamriii mamudiii, JUIIMB MEHI I
just one other (HPTPS: 74). i gpyry mipiHy — OnHy-
onHicibKy (I'TIDOK: 89).

[lepectanoBka | “Could a werewolf be killing | — A BoBkynaka Moxke BOUTH
unicorns?”’ Harry asked | ennHopora? — MOIIIKaBUBCS

(HPTPS: 206). 'appi (I'TIDK: 256).

Moymsitis, It [the dog] had three heads. | [lec maB Tpu rojoBH, TpH Mapu
koHkperu3amiss | Three pairs of rolling, mad | HecTsMHO BUpsYCHHX OdeH, TpH
eyes; three noses, twitching and | Hocw, 110 MOCIITyBaJIHCS,

quivering in their direction, | oOHIOXyrOUM  miTed, 1 TpuU

three  drooling  mouths... | 3acauHeH1 HaIIeKu
(HPTPS: 134) (T'TIDK: 164).
Monynsis, “Fawkes is a phoenix, Harry. |- ®oykc — ue denike, I'appi.
IiTicHE Phoenixes burst into flame | @enikcu cnanaxyioTb, Koiu im

nepetBoperns | when it is time for them to die | mopa  BMupatu, a  moTiMm
and are reborn from the ashes. | BinpomkytoTbest 3 moneny. OH
Watch him...” (HPTCS: 14 | nogusucs (I'TITK: 29 URL)

URL)

Konkperuzanis, | It [phoenix] had a glittering | [Itax mMaB pO3KIMIHUK 30JO0THIA
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MOTYJISITISA, golden tail as long as a|XxBicT 3aBIOBXKHM SIK y IaBHYa i
nudepeniianis | peacock’s and gleaming golden | 6muckydi  3010Ti  masypi, Kl
talons, which were gripping a | ctuckanu sKych HoIIapnany pia
ragged bundle (HPTCS: 22| (I'TITK: 44 URL)

URL)
Konkperusanis, | The basilisk was moving | Bacwiick mignoe3as g0 ['appi —
MOTYJIAIIIA, toward Harry; he could hear its | 6yno 4yTH, K Baskke HOro Tijo
rpaMaTHYHA heavy body slithering heavily | Hesrpa6Ho COBaJIOCS 1o
3aMiHa across the  dusty  floor | kam’smiti mimmosi (I'TITK: 44
(HPTCS: 22 URL) URL)
['enepamizamis, | “There was a big black thing,” | — Tam Oyno moch Benuke i
mudepenmianis | said Harry, pointing uncertainly | vopae, — Tappi HeBIEBHEHO
into the gap. “Like a dog... but | moka3aB Ha mnpoxig. — Hiou
massive...” (HPTPA: 3URL) |mec... TiIbKH  BCIMYC3HUH. ..

(TTIBA: 5 URL)

Konkperusaris, | And then the thing beneath the |I Tyt icrora mim kantypom
OITyIICHHS, hood, whatever it was, drew a | moBiJIbHO, XpUITy4O W MPOTSKHO
MO TYJISIIISI long, slow, rattling breath, as | Bauxuyna, HiIOM Hamaramacs
though it were trying to suck | 3acMoktatn B cebc HE TUIBKH
something more than air from | noBkosmumIHE MOBITPs, a ¥ ycCiX
its surroundings (HPTPA: 5 | npucytnix (I'TIBA: 11 URL)

URL)
OnymieHHs, “The Grim, my dear, the | — Ile Ipum, miit nro6uii, [pum! —
MOTYJISIIISA, Grim!” cried Professor | mpodecopka  Tpenmoni  Oyna
J0JTaBaHHS Trelawney, who looked | Bpaxena [appianm

shocked that Harry hadn’t | Hepo3yminasam. — BenereHchkuit
understood. “The giant, spectral | mec, upuHTapHMit npuBua! Miit
dog that haunts churchyards! | moOuii xmomuuky, Ii¢ 3HaK...

My dear boy, it is an omen — | HalripmMii 3HAaK... MPOBICHUK
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the worst omen — of death!” | cmepti! (I'TIBA: 14 URL)
(HPTPA: 6 URL)

Moaymsitis, Harry plummeted just as the | I'appi miyronyB yHu3 came TOAi,
OITYIIICHHS, Horntail opened its mouth, but | sx poroxsicTka po33siBHIa poOTa,

koukpeTu3aiis | this time he was less lucky — he | ane I[LOTO pasy  Homy
missed the flames, but the tail | momacTumo MEHIIIE: BiH
came whipping up to meet him | BuBepHyBcs BiJi BOTHIO, ajie
instead, and as he swerved to | poroxBicTka MaxHyJia XBOCTOM 1
the left, one of the long spikes | 3auenmia mOBrUM  HITHYAKOM
grazed his shoulder, ripping his | 'appine  miede,  posaepiu
robes (HPTGF: 20 URL) manTifo... (['TIKB: 49 URL)

Monymsis, If he had had to give them a | fIkmio BXKe SIKOCh iX HA3UBATH, TO
KoHKpeTH3aiis | name, he supposed he would | I"'appi ckazaB Ou, 10 1€ KOHI,
have called them horses, though | xou BoHmM jacII0 CKHUganKCs Ha
there was something reptilian | penruniii (I'TIO®: 31 URL)

about them, too (HPTOP: 10

URL)
[lepectanoBka, |..then he saw it. A great, |..i moba4yuB HOro — BEIUKOTO
OITYIIICHHS, reptilian winged horse, just like | 3MienoiOHOr0 KpUIaTOTO KOHS,
rpaMaTHYHa the ones pulling the Hogwarts | takoro, sk Ti, IO TAMIM 3a
3aMiHa carriages, with leathery Dblack | coboro rorBoprTchki auTiKaHCH.
wings spread wide like a | Yopni HIKipsICTi Kpuia

pterodactyl's, rose up out of the | po3npocTepaucs MMUPOKO, MOB Yy
trees like a grotesque, giant bird | nreponaxtuns (I'TIO®D: 44 URL)
(HPTOP: 14 URL)

Konkperusarisi, | She [snake] underlines the |3mis cumBomizye 3B's130K  3i

MOTYJISIIIIS, Slytherin  connection, which | Ciuzepunom, 110 TITBKH
JIOIaBaHHSA enhances Lord Voldemort's | mormbnoe MicTHYHHE — 00pa3
mystique (HPTHBP: 23 URL) | Jlopna Bomgemopra (I'TIHIT: 72
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URL)
I'enepamizariisi, | The surface of the lake was no | IToBepxHs o3epa Bke He Oyna
nepecraHoBka, | longer mirror-smooth; it was | rmagenpka, SK Ja3epKajo; BOHA
MOTYJISIIIS churning, and everywhere | miHwIacsa, i CKpi3b, Kyam He

Harry looked, white heads and | ristab, 3 BOau BUT'YJIBKYBaIu 01t
hands were emerging from the | rojoBn # pyku — 4dONOBIKH,
dark water, men and women |XiHKH ¥ [ITH 3 3alaldMH,
and children with sunken, | HeBuAIOIIMMK OYKMMA CYHYJIH 10

sightless eyes were moving | octpoBa: apMmis MepIiB, IO

toward the rock: an army of the | migaimamacs 3 dYopHOi BOIU
dead rising from the black | (I'TIHIT: 79 URL)
water (HPTHBP: 26 URL)

OmnymieHHs Somewhere out in the darkness, | lecb Tam y TeMpsiBi CIiBaB
a phoenix was singing in a way | denikc. ['appi 11e HiKOIH HE 4yB
Harry had never heard before: a | Takoro criBy — T0 OyB TYXKITUBHIA
stricken lament of terrible | mmau skoick ax MOTOpOUIHOT
beauty (HPTHBP: 29 URL) kpacu (I'TIHIT: 87 URL)

ITepecranoska, | But the owl lay motionless and | Ognak coBa Jexana Ha [IHI
JOJJaBaHHs pathetic as a toy on the floor of | kiiTku Hepyxomo 1 KaJOTiTHO,
her cage (HPTDH: 4 URL) Haye moJlaMaHa irparnika
(I'TICP: 8 URL)

Moymsitis, The tiny elf trotted into the | KpuxiTauii eabd 3ampiOoTiB 1m0

nudepenmiamnis, | room, his shaking finger | kiMHaTI, THLAIOYA TPEMTAYUM
rpaMaTUYHA pointing at his old mistress | mamblieM y CBOHO  KOJIHIIHIO

3aMiHa (HPTDH: 23 URL) xazsiky (I'TICP: 67 URL)

Konkperusariis, | ...it [the dragon] forced its way | [I[pakoH  1pojOMHUB  MeTalieBi
MOTYJISIIIST through the metal doors, | nBepi, 110 Tak i MOBHMCIH, 3ITHYTI
leaving them buckled and | 3ipBaHi 3 3aBic, MpoJeTiB Ha

hanging from their hinges, as it | Anmeero  JliaroH 1  cTpiMKO
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staggered into Diagon Alley | 3xifinsBes B He6o (I'TICP: 77
and launched itself into the sky | URL)
(HPTDH: 26 URL)

Hudepenmiamis, | But Hagrid simply waved his | Aiie Terpix Tiabku MaxHYB
nepecranoBka | hand and said, “About our | pyKoro i MOBUB:
world, I mean. Your world. My | — I mato Ha yBa3i Hawi CBIT.

world. Yer parents' world” | Tsiti cBit. Miii cBit. CBIT mgoix

(HPTPS: 45). oamukie (I'TIOK: 53).

Konkperusanis, | Harry picked it [a letter] up and | ¥Y3sBmm jnmcra no pyk, I'appi

MOTYJISIIS, stared at it, his heart twanging | craB po3risgatd KOHBEpT, a

rpaMaTHYHA like a giant elastic band | cepuie ioro 3abpuHiIO, HEMOB

3aMiHa (HPTPS: 32). ctpyHna (I'TIOK: 37).

JlonaBaHHs, They stepped through the | Bonu ygiiiium B apky, a Koyiu

MOTYJIAIIISA, archway. Harry looked quickly | I'appi mBHIeHBEKO O3UPHYBCS, TO

rpaMaTH4Ha over his shoulder and saw the | mobaumB, sk apKOBHIA MPOXiJ

3aMiHa archway shrink instantly back | MuTTiO 3MeHIIMBCS 1 13, i Tam
into solid wall (HPTPS: 63). 3HOBY TIOCTaB CYLIIBHUN MYyp

(TTIOK: 74).

ITepecranoBka, | “Look,” Harry heard one of | “duBu!” — mnouyB ['appi umich

rpaMaTHYHa them say, “the new Nimbus | ciosa, — “HimOyc-2000” — HOBa

3aMiHa Two Thousand — fastest ever — | it naitmBuama” (I'TIOK: 75).
(HPTPS: 63).

Konkperusanis, | “The gold ones are Galleons,” | — 3010Ti MOHETH Ha3MBAOTHCS

nepecrtaHoBka, | he explained. “Seventeen silver | raneoHu, — mosicHIOBaB BiH. — B
KOMIIEHCAIlisl Sickles to a Galleon and |oxHomy TrajlieoHi CIMHAIIATH
twenty-nine Knuts to a Sickle, | cpiOHux cepnuKiB, a B CEpIUKY —
it's easy enough” (HPTPS: 66). | mBaauste [eB'AITh KHATIB, II€
nocuth rpocto (I'TIDPK:

78—T9).
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Hudepenmiamis | When they had left the shop, he | Buxoasun 3 kpamMHWYkH, BiH
said, “Hagrid, what's | 3anuTaB:
Quidditch?” (HPTPS: 69) — Terpige, a mo Take KBiau4?
(TTIDK: 83)
Omny1ieHHs, Hagrid wouldn't let Harry buy a | T'erpin  He go3BonmuB  [appi
MOTYJISIIIS solid gold cauldron, either (“It | kymuT;t ¥ 30JIOTHH  Ka3aHOK
says pewter on yer list”), but | (“Tyr Hammcano: on0OB'sTHUI”),
they got a nice set of scales for | 3aTe BoHM npuAOanM TapHHIA
weighing potion ingredients | komIuiekT Tepe3iB (1100 BaKUTH
and a collapsible brass | komnoneHTH 3UILIST) i
telescope (HPTPS: 70). PO3KJIQJHANA MIJTHUH TEIECKOI
(TTIDK: 84).
Hudepenmiamis | A magic wand... this was what | YapiBHa magp4yka — OCh YOTO
Harry had been really looking | appi  mparnyB  Haiimyxue
forward to (HPTPS: 71). (T'TIOK: 84).
[Tepectanoska, | Perched atop a high mountain | Ha Tomy 6or11i 03epa Ha BepXiBiii
JIOJaBaHHs, on the other side, its windows | Bucokoi ropu 3aifiMaBcs,
nudepentiaris, | sparkling in the starry sky, was | Bubmuckyroun BiKHAaMH Ha TJIi
rpaMaTHYHA a vast castle with many turrets | 3opssHoro He0a, BEITUKHI 3aMOK 3
3aMiHa, and towers (HPTPS: 96). YUCJIICHHUMH BE&XKaMHU 7%}
KOHKpETH3aIlis oamroukamu (I TIOK: 84).
['pamaTudna The hat seemed to be asking | Kanemiox craBuB HaaATO BENHKI
3aMiHa, rather a lot; Harry didn't feel | Bumoru, a T'appi He mouyBaBcs
OITYIIICHHS brave or quick-witted or any of | tenep ani  BigBaXHIM, aHi
it at the moment (HPTPS: 101). | mynpum (I'TIOK: 122).
Komnencamis, | “Three Chasers try and score | — Tpoe 3aconuuie craparoThcs
MOTYJISIIIIS, with the Quaffle; the Keeper | 3abutu ron xBademom; sopomap
J0JIaBaHHS, guards the goal posts; the|s3axumae cTOBIM 3 KiJIBISMH,
nepecraHoBka | Beaters keep the Bludgers away | 6i06usaui 3axumiaroTh TpaBIliB
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from their team,” Harry reeled | cBoei komanau Bin OaaKepiB, —

off (HPTPS: 140). CKOPOMOBKOIO BHmainuB [appi
(TTIDK: 172).
OmnymieHHs “This,” said Wood, “is the |- Ile, — cka3aB Byn, — 30mo0tuii

Golden Snitch, and it's the most | cauy, HaWBaXJIMBIMIUA  M'SY
important ball of the Ilot” | (I'TIOK: 173).
(HPTPS: 140).

['pamaTnuna Harry picked the shining, | 'appi migHsB 3 HiAJOTH CAHINBY
3aMiHa silvery cloth off the floor. It |cpibaucty marepito. Bona Oyna
was strange to the touch, like | ny)xe nuBHa Ha DOTHK, HEMOB
water woven into material. “It's | TkaHnHa, 31TKaHa 3 BOJH.

an invisibility cloak,” said Ron, | — Ile mram-mHeBugumMka! —

a look of awe on his face |3axomneno  BurykHyB  Pon
(HPTPS: 167). (T'TIDK: 205).

[TepecranoBka, | It was a magnificent mirror, as | Ile Oys10 BesvKe — 3aBBHIIKH aX
OITYIIICHHS high as the ceiling, with an | 1o crtemi — a3epkajio B MHIIHO
ornate gold frame, standing on | o3100seHii 3070Ti pami i Ha

two clawed feet (HPTPS: 172). | nBoX  ma3ypuCTHX  HDKKax

(TTI®OK: 212).
['pamaTtnyna “A stone that makes gold and | — Kawminb, sxuii  BUpoOIIsiE
3aMiHa stops you from ever dying!” |30m0T0 1 3ynuHsie cMepTh! —
said Harry (HPTPS: 182). BumoBuB ["appi (I'TIOK: 225).
OnyuieHHs, “Well, think again, boy — it's | — Hi xmonue: Bu iiaere 10 jicy, i

nepecraHoBka, | Into the forest you're going and | s ayke cyMmHiBarocs, IO BH
MO TYJISIIiSI I'm much mistaken if you'll all | 3BinT  BHOeperecs  miTMMH
come out in one piece” |(I'TIOK: 254).

(HPTPS: 204).

['pamatnuna The blood of a unicorn will | — KpoB emmHopora psTye TBOE

3aMiHa, keep you alive, even if you are | >xuTTs, HaBITH SKIO TH 34




116

KOMITCHCAITi, an inch from death, but at a | mimmerp Big cmepri, ane 3a 1e
JOJIaBaHHs terrible price (HPTPS: 212). Tpeba CINIaTHTH >KaXJHMBY IIHY
(TTIDK: 263).

[TepecranoBka, | He didn't realize that love as | Bin He ycBimomMuB, 10 Taka
J0JIaBaHHS, powerful as your mother's for | cunpHa g1000B, SIKy BiguyBaja

mudepenmiamis | you leaves its own mark | 1o Tebe TBOsI Mama, 3anHIIAE

(HPTPS: 246). ceiif i (I'TIDK: 304).

JlonaBanHs “VOLDEMORT!” Harry | — BOJIJEMOPT! — Buryksnys
bellowed, and Hagrid was so |Tappi, # Terpima 1e Tak
shocked, he stopped crying. | mpurosommuio, 110 BiH
“I've met him and I'm calling | nepectraB  tmakatu. — A
him by his name” | 3yctpiBcsi 3 HUM 1 HE OOOCS
(HPTPS: 250). Ha3WUBaTH ioro iM'sa

(T'TIPK: 309).

[TepecranoBka, |In an instant, the green|3eneHi MOJIOTHHWINA  Bigpasy
MO TYJISIIISI hangings became scarlet and | craim  sckpaBo-4yepBOHMMHU, a
the silver became gold; the | cpiOHi — 3070THMU; BenMye3Ha
huge Slytherin serpent vanished | ciu3epuHchbka 3Mist 3HUKIIA, a Ha

and a towering Gryffindor lion | ii wmiciii mocTaB TiraHTChKUMN

took its place (HPTPS: 252). IpuiHIOPCHKHIA JeB
(TTIPK: 312).
OmnymieHHs, Then, without thinking, without | A Toxi, HaBiTh HE PO3MYMYIOUH,

nudepeniiaiis, | considering, as though he had | Tappi  cxomuB 3 mimoru
nepectaHoBka, | meant to do it all along, Harry | BacuiickoBuit 3y0 i 3acTpoMuB
koHkperu3aiis | Seized the basilisk fang on the | fioro B camy  cepueBuny
floor next to him and plunged it | monennuka (I'TITK: 44 URL)
straight into the heart of the
book (HPTCS: 22 URL)

Hudepenmiaris, | Then he realized that it [dark | I Ty Bin 30arays, mo e [4opHa
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nepecranoBka | mark] was a colossal skull, | mitka] — BemuvesHuit ueper,
comprised of what looked like | yrBopennii 3 SKHUXOCh
emerald stars, with a serpent | cmaparmoBux 3ipok, a 3 ¥oro
protruding from its mouth like a | pora, MoB s3uK, cTupuana 3mis
tongue (HPTGF: 9 URL) (I'TIKB: 18 URL)

[imicue “It is my very great pleasure to | 3 TIPEBEIMKUM 3aOBOJICHHSIM

neperBopenns, | inform you that the Triwizard | moBomKy 10 Bamoro Bizoma, 1o

nepectanoBka | Tournament will be taking |mporo poky B  Torsoprci
place at Hogwarts this year” | npoxoagutume TpuyakIyHCHKUN
(HPTGF: 12 URL) typHip (I'TIKB: 26 URL)

Hudepenmianis, | Dumbledore closed the casket | JlamOnaop 3akpuB CKPHHBKY 1

OITYIIICHHS and placed the goblet carefully | obeperxxno moctaBuB Ha  Hel
on top of it, where it would be | Keanx, mo6 ioro 0yia0 BHIHO
clearly visible to everyone in | Bcim y 3ami (I'TIKB: 35 URL)
the Hall (HPTGF: 16 URL)

I'enepamizaris, |...and the Four-Point Spell, a |lle 3aknsarrs poOuio Tak, o

OITyIICHHS, useful discovery of Hermione's | vapiBna  majguyka  IMOCTIHHO

MOTYJISIS that would make his wand point | Bka3zyBayia Ha miBHI4, 1 1€ Majo
due north, therefore enabling | momomortu I'appi He 3a0aykaTn
him to check whether he was | B maGipunTi (I'TIKB: 84 URL)
going in the right direction
within the maze
(HPTGF: 31 URL)

Konkperusartis, | There was a gap right in front | Ilepex Humu 3s151a porajrHa —

nudepenmianis | of them: the entrance to the vast | Bxin y Benuue3Huii gabipuHT
maze (HPTGF: 31 URL) (I'TIKB: 85 URL)

OmnymieHHs, The golden thread connecting | 3omora HUTKA

IO aBaHHs, Harry and Voldemort | posaimmiacs. Oana il mosoBHHA

MOTYJISITISA,

splintered; though the wands

W Jam ToenHyBalla TAMYKH
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HIepeCcTaHOBKa,
rpamMaTuyHa

3aMiHa

remained connected, a thousand
more beams arced high over
Harry and Voldemort,
crisscrossing all around them,
until they were enclosed in a
golden, dome-shaped web, a
cage of light, beyond which the
Death like
jackals, their cries strangely
muffled

(HPTGF: 34 URL)

Eaters circled

now...

CYIIPOTHBHUKIB, a apyra

BHCTpCIINIIA THUCAYaMU

BrOpy

BiJIPOCTKIB, 10 oYajan

nepexpenryBaTucs, ax JIOKd
YTBOPWJIM 30JI0TY KYIIOJOBUIIHY

NaByTHMHY — KIITKY 31 CBITIa,

I1o3a  sKOIO, Ha4yc nrakalJiu,

KPYXKIISIITU CMEPTEKEPH, ajie ixXHi
KPUKH

Tenep 3By4aju

npuraymexo... ([TIKB: 91 URL)

[lepecTanoBKa,
J10/1aBaHHS,

reHepaiizaris

sound
though he had
heard it only once before in his
life: phoenix
(HPTGF: 34 URL)

It was a Harry

recognized,

song

l'appi MuTTIO HOTO BITI3HAB, XOY
1 4yyB Jumie pa3 y XKuTTl... To
deHikca...

Oyna MiCHS

(TTIKB: 91 URL)

OnyuieHHs,
MEepPEeCTaHOBKA,

OJaBaHHS

“One tiny bottle of Felix
Felicis,” said Slughorn, taking a
minuscule glass bottle with a
cork in it out of his pocket and
showing it to them all. “Enough
hours’  luck”

for twelve

(HPTHBP: 9 URL)

— OmHi€el MaJIECEHBKOT TUTAIIIEYKHA

denikc-denimica, — Cauzopir

BUTAT 3 KHUIIEHI KPUXITHY
CKJISIHY IUISIIEYKY 3 KOPKOM 1
BCIM IIOKa3aB, — BHCTaya€ Ha
JIBAHAILIATH

(TTIHIT: 26 URL)

TOJUH  yCHIXY

['pamaTnuna

3aMiHa

Harry was disappointed; he had
hoped that Hermione might
have been able to give him a
clue as to what Horcruxes were
(HPTHBP: 18 URL)

l'appi OyB pozuapoBaHMii; BiH
cnoniBaBcd, o ['epmioHa fomy

TTOSICHUTD, Take Ti

1o

ropokpakcu (I'TIHIT: 26 URL)

Monymsiis,

Harry edged forward a little to

[appi mipiimoB Tpoxu OnMK4e,
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ONYIICHHSA

get a better view and saw what
looked like a small golden cup
with

handles (HPTHBP: 20 URL)

two finely wrought

mo0 pO3MUBHUTHCS, W T00aYuB

MAJICHBKY 30JIOTY 4YaIlllC4yKy 3

JBOMA BHIIYKAHUMHU pPYy4YKaMHU

(TTIHIT: 61 URL)

Hudepenmiaris

There upon the smooth crimson

lay a heavy golden
locket (HPTHBP: 20 URL)

velvet

Tam Ha IIaACHBKOMY

MaJIMHOBOMY OKCaMHT1 JIE)KaB

BAXKHU 30JO0THU MeTAILIOH

(TTIHIT: 62 URL)

Mopynsitis

“A Horcrux is the word used
for an object in which a person
has concealed part of their
soul” (HPTHBP: 23 URL)

I'opokpaxcom Ha3UBaETHCA

npeaMer, y  SKOMY  XTOCh

IPUXOBAaB YACTHHKY CBOET IYII

(TTIHIT: 70 URL)

ITepecranoBka,

ONYIICHHA

For a moment, an arched
outline appeared there, blazing
white as though there was a
powerful light behind the crack

(HPTHBP: 26 URL)

3a MUTbH TaM 3'IBHJIMCS CIIITYYO-

OuIl OOpHCH apKu, HEMOBOH il

33ay  TIJCBITUIN

ceiTioM (I'TIHIT: 79 URL)

MMOTY>XHUM

Hudepeniaris,

MOTYJISIIIS

An eerie sight met their eyes:
they were standing on the edge
of a great black lake, so vast
that Harry could not make out
the distant banks, in a cavern so
high that the ceiling too was out
of sight (HPTHBP: 26 URL)

[xHiM oJam BIIKPUIIOCS

MOTOpPOILIHE BHJIOBUILIE: BOHH
CTOSUIA Ha Kpar BEJIUYE3HOIrO
YOPHOTO 03€pa, MPOTUIEKHOTO
Oepera sikoro ['appi HaBiTH He
pO3pI3HSB, y Takiii BUCOYCHHIN

nedvepi, 1o ii cTen Tex He Oyio

BugHo (I'TIHIT: 79 URL)

Konkperuzariis,

nudepeHtianis

There it was, hanging in the sky
above the school: the blazing
green skull with a serpent

tongue, the mark Death Eaters

OH BIH, BUCUTH y HeOl Hax
IIKOJIOK: TAJAl0YUM  3€JICHUU
yepen 3 SI3BUKOM-3MIEI0 — MITKa,

o 11 3aJMmand CMEpPTEXEpH,
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left behind whenever they had | komm  BpuBammcss B SIKYCh
entered a building... wherever | oyaismio... KOJIH KOI'OCh
they had murdered... | youBamu... (I'TIHIT: 82 URL)

(HPTHBP: 27 URL)

Moaynsitis The letter was an incredible | Ileit auct — HeliMOBIpHHMIA CKapO,
treasure, proof that Lily Potter | cBimuenns, mo Jlim IloTTep
had lived, really lived, that her | »xuna, macmpaBmi xwia, mo ii
warm hand had once moved | Teria pyka KOJHCh TopKajacs
across this parchment, tracing | iporo apKylia,  BUBOJAMJIA
ink into these letters, these | ywopuuiaoM 1i OykBH, Iii CJOBa

words, words about him, Harry, | mpo uworo, mpo I'appi, ii cuHa

her son (HPTDH: 10 URL) (I'TICP: 26 URL)
Moaymsitis, Instead of an obelisk covered in | Tam, ne mONHO CTOAB OOEIICK 3
OINYILICHHS, names, there was a statue of | BukapOyBaHuMH  Tpi3BUIIAMH,

mudepenmiamnis, | three people: a man with untidy | 3'sBunmucs  craTyi 4osioBika B
nepectanoBka | hair and glasses, a woman with | okynsgpax 3 po3KyHOBIKCHHM
long hair and a kind, pretty | BomoccaM Ta  JOBroBOJIOCOI
face, and a baby boy sitting in | xxiHku 3 mariiHEM 1 BPOTMBUM
his mother's arms (HPTDH: 16 | o0auyusiM, Ha pykax y Hel CHiB
URL) MaJICCCHbKHM XJIOITYHUK

(TTICP: 46 URL)

OmnymieHHs, A glint of deep red... It was a | TeMHo-4epBOHMI BiFOJHCK... 1€
nepecranoBka | Sword with glittering rubies in | OyB meu 3 pyOiHaMu Ha PyKiB'i...

its hilt.. The sword of|na gHi HROro JCOBOro 03epis

Gryffindor was lying at the | nexas Ipudinnopis Mey
bottom of the forest pool | (I'TICP: 52 URL)
(HPTDH: 19 URL)

Hudepenmianis | Xenophilius raised his | Kcenodiniit migasB OpoBu.

eyebrows. — Tu maem Ha yBa3i CHUMBOI
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“Are you referring to the sign | CMepTenbHux PENiKBIN?
of the Deathly Hallows?” | (I'TICP: 58 URL)
(HPTDH: 20 URL)

Moty siist “So the Elder Wand,” said|— A Tta 0Oy3uMHOBa 4apiBHA

Harry quickly, before Hermione | maaudyka, — IIBHAKO BTPYTHUBCS
could retort, “you think that | ['appi, HE maroum ckaszatu cioBa
exists too?” (HPTDH: 21 URL) | I'epmioni, — BOHa, Ha Balry
nymky, Tex icaye? (I'TICP: 59
URL)

HNudepenmianis, | The mirror  fragment fell |[Ha migmory BmaB — yiamok

OITYIIICHHS, sparkling to the floor, and he | m3epkanbis, i ['appi mobauus, sk
nepecTaHoBka, |Saw a gleam of brightest blue | 3aickpuiocs B  HbOMY 1IOCH
JOTaBaHHS (HPTDH: 23 URL) SCKPaBO-OJJAKUTHUM OJIUCKOM...

(T'TICP: 66 URL)

['pamaTtnyna The diadem seemed to fall in | [liagema mupsisia B MoBiTpi, Haue
3aMiHa, slow motion, turning and |Ha CIIOBUIBHEHUX Kajapax,

koukpeTu3anis, | glittering as it dropped toward | oGepranacs ¥ BuOJMCKyBaia,
MOTYJISIIIIS, the maw of a yawning serpent, | mamaro4yu B po335BJCHY MAIICKy
J0JTaBaHHS and then he had it, caught it | Bornennoro 3wmis, ane Iappi
around his wrist (HPTDH: 31 | Bctur ii BmiiMath ¥ Ha4YelmuTH
URL) co6i Ha 3am'scts... (I'TICP: 90
URL)

Hudepenmianis, | The room beyond was dimly lit, | KimaaTa Oyna ocBitjieHa cKyrio,

KoHKpeTm3aiis, |but he could see Nagini, | mpore BiH moOauuB y Hiil

rpaMaTH4Ha swirling and coiling like a|Hamkini — BoHa 3BUBajiacs, sK
3aMiHa, serpent underwater, safe in her | piukoBa ragioka, y  CBOiH
MOTYJISIIIST enchanted, starry sphere, which | HagiifiHo  3axwuiieHiii — yapamu

floated unsupported in midair | mpomeHucTiit KyJi, IO BHCUIA B
(HPTDH: 32 URL) noBiTpi cama coboro (I'TICP: 93
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URL)

ITepecranoBka

The black stone with jagged
crack running down the center
sat in the two halves of the
Snitch (HPTDH: 34 URL)

Mix JABOMa II0JIOBUHKaMH CHHYa

JCKaB YOpPHUH KaMiHb 3

HEPIBHOIO TPIIIUHOIO MO LEHTPY

(TTICP: 99 URL)

JTOJATOK B

JiarpamMu Ta pUCYHKH, BUKOPHUCTAHI B TEKCTi podoTH

Puc. 1 llIpam I'appi IToTrTepa

Puc. 2 /lapaboernnercokuii ieporig “3mia”
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Puc. 4 Jlapaborpenbka 6oruust myapocti Agina 3 coBoro Ha mieui
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BiacoTtKoBe cniBBiaHOLWEHHA
NIHrBOCEMIOTUYHMX iMNAIKaATYyp

M 30BHIWHICTL, 04T, PUCKH XapakTepy M Konbopu, NpUpoaHi ABKWa, Yac 4obu

= MariyHiictoTi W ApTedakTu Ta 4ucna

Puc. 5 BincoTrkoBe cniiBBiHOIICHHS JJIHTBOCEMiOTHYHHX IMILIIKATYP

Puc. 6 JlinrsocemioTnuHa MoeJib nepcoHaxkuoro oopasy I'appi Ilorrepa



MepeknagauybkKiTpaHchopmauii

KomneHcauin

UinicHe 2%
nepeTBoOpPeHHs
1%

KoHkpeTtusauis

9% FeHepanisauin

4%

Puc. 7 BincorkoBe cniBBiIHOIIECHHS NEePeKJIaJaANbLKUX TPaHCPOpMalLiid
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SUMMARY

The purpose of this qualification paper is to identify the translation
transformations that the author uses to reproduce the linguosemiotic features of the
image of the character in the Ukrainian translation of the “Harry Potter” heptalogy by J.
K. Rowling. To achieve this aim, the following problems are solved:

1)  to determine the essence of the concepts “image”, “artistic image”,
“symbol”, “symbolic image” in Linguistics, Linguosemiotics and Translation Studies;

2)  to characterize the linguosemiotic features of the image of the character in
the original and the translated text of the “Harry Potter” heptalogy;

3) to systematize interlingual transformations used in the reproduction of
linguosemiotic features of the image of the character in the Ukrainian translation of the
analyzed text;

4)  to compare the linguosemiotic model of the image of the character in the
original and translated text.

The material of the research is the original text of the “Harry Potter” heptalogy
by J. K. Rowling and its Ukrainian translation by Viktor Morozov.

The conducted research aimed at analyzing the reproduction of the linguosemiotic
model of the image of the character in the Ukrainian translation of the heptalogy “Harry
Potter” by J. K. Rowling is carried out in the context of Linguistics and Translation
Studies.

In the first Chapter of the work, we reviewed theoretical investigations on the
problem of imagery, since the subject of our scientific research are translator’s
transformations in the reproduction of the linguosemiotics of the image of the character
in the Ukrainian translation of the “Harry Potter” by J. K. Rowling. Thus, from the
philosophical point of view, the image is a form of reflection of the external world by a
certain individual. Linguists divide the image into lingual and speech and interpret
imagery as the property of language units to reflect reality by language figures with
implicit content. The lingual image allows one to perceive information better, it has a

connotative meaning and emotivity, it acquires symbolism in speech activity. The
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speech image is a trope that conveys contextual information and is implemented in the
text using lexical and stylistic means. In Linguosemiotics the image is seen as a
semiotic construction, a certain code that binds the characters in the literary discourse.
The prerequisite for the emergence of a literary image is the ability of a person to think
figuratively. A literary image as an aesthetic category that not only reproduces facts, but
also emphasizes events and representations that are important from the author’s point of
view.

The correct interpretation of a language sign depends on the presence of
knowledge about the linguistic and cultural environment in which it is located. Each
text contains basic codes that denote things of human existence in language form.
Linguocultural codes, which are the basis of the national cultural space of a person, are
a combination of basic codes. There are several types of linguistic and cultural codes:
somatic, spatial, temporal, subjective, biomorphic, and spiritual. They are the basis for
linguosemiotic features of literary images-symbols. The image-symbol is a complex
semiotic construction, a combination of images and symbols that have both common
and distinctive features.

Philosophers see a symbol as a sign whose essence can be interpreted through the
series of images it evokes. In translation studies, a symbol is characterized as a
nationally and culturally determined language unit, which is characterized by ambiguity
and dependence on a certain context. The main task of the translator during the
translation of symbols is to preserve their aesthetic and emotional function in the text of
the translation, as well as to reproduce the meaning laid down by the author of the
original work.

The image and symbol have several common features, such as the sign nature, the
ability to change the surrounding reality, and the only source of origin — the sensory
image. The difference is that the symbol is a narrower concept compared to the image;
it creates a literary image and has a general cultural purpose. Images-symbols are
divided into traditional, that is, inherent in a certain culture, and author’s, which acquire

symbolic meaning in the context.
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Three classifications of translation transformations were analyzed to study the
degree of equivalence of translation of linguosemiotic implicatures and compare the
linguosemiotic model of the Harry Potter character image — by L. S. Barkhudarov, L. K.
Latyshev and S. E. Maximov, and the latter is selected.

The analysis of the modern on translation “potteriane” studies allowed to
highlight the main problem that scientists study — the reproduction in translation of
anthroponyms, rich in historical, cultural and literary allusions. Their adequate
translation is a problem for translators, since onyms have an implicit meaning,
characterize the literature characters, and are also part of the magical atmosphere.

There are two translation strategies — domestication, which involves transferring
the literature characters to the cultural and historical conditions of society, and
forenization, which contributes to the reader’s immersion in a foreign culture. The
translator’s choice of the strategy of forenization and the use of transcription or
transliteration for the translation of onyms leads to the loss of their connotative
meaning.

In the second Chapter using the method of translational comparative analysis
aimed at comparing linguisting means of establishing a character image of Harry Potter
in the original text and translation were identified those that are carriers of multy-coded
information, particularly: mythological (a curiously shaped cut, like a bolt of lightning
(muBHOI (popmM 3HAK, MOMIOHMK Ha OnMCKaBKY); Sun (cowme)), spiritual (bright green
eyes (sicHo-3eneni oui); green light (senene cBitimo); red eyes (yepBoni oui); love
(;mr060B); name (im’st); “The Boy Who Lived” («Xiomenp, mo BHKUBY); dream (con);
scar (mpam); colour of molten gold (komip posromneHoro 3osota); Silver white doe
(cpibHO-01sa naHb)), biomorphic (snake (3mis); lion (neB); stag (omens); dog (mec);
phoenix (denikc); owl (cosa); tiny elf (kpuxiTauii enwsd)), sacred (the seventh Horcrux
(cbommii Topokpakc); three (tpum)) and subjective (round glasses (kpyrm OKyjspu);
Nimbus Two Thousand (Him0yc-2000); magic wand (uapiBHa mamuuka); invisibility
cloak (rmami-ueBuamMmka); mirror (m3epkano); the sword of Gryffindor (meu

I'pudingopa); the Deathly Hallows (Cmeprensni peniksii); mirror fragment (yiaamox
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n3epkanbils); letter (suct); statue (craryi)). They create the linguosemiotic portrait of
the main character and are components of linguosemiotic model of his character image.

The linguosemiotic model of the Harry Potter character image has the same
construction in the source and target texts, but differences were found in the translation
of some linguosemiotic implicatures. In the original and translation of the heptalogy the
largest expression acquired the phrases bright green eyes (sicuo-3eneni oui) and a word
love (;1r060B), that are opposed to implicatures green light (3enene cpitio) Ta red eyes
(uepBoHi oui), and also such lexemes as dream (con) and scar (upam).

In the third Chapter, the strategy of translation of linguosemiotic implicatures was
clarified and defined. We came to the conclusion that the use of a domestication
strategy can distort the implicit meaning of lexemes or lead to its complete loss, while
forenization allows preserving the meaning of linguosemiotic implicatures in the target
text. When translating the Harry Potter novels into Ukrainian, the strategy of the
“golden mean” was used, that is, a combination of domestication and forenization, but
with a greater use of forenization. The chosen strategy allowed the translator to convey
the linguosemiotic features of the character image with minimal deviation from the
symbolic meaning laid down by the author.

Extrapolating the classification of translation transformations according to
S. E. Maximov, we systematized the transformations used in the examples, dividing
them into grammatical and lexical-semantic ones. As our interpretation and translation
analysis has shown, when translating the analyzed sentences interlingual
transformations were mainly used at the syntactic level, rather than at the lexical one.
Linguosemiotic features were reproduced in the target text without using
transformations, with the exception of several — a curiously shaped cut, like a bolt of
lightning — nuBHOT ¢opmu 3Hak, moxiOHWit Ha OawckaBky (differentiation and
generalization); the downpour — momr (generalization); it [the dog] — mec, it [phoenix] —
ntax, it [the dragon] — npakon, the thing — icrora, the book — monenHnk
(concretization); Deathly Hallows — Cwmeprensni peniksii, the mirror fragment —
ynaMok 3epkainbipi, the mark — wmitka (differentiation), a Sickle — cepmnuk

(compensation).
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Therefore, the results of this theoretical research work indicate that in order to
adequately convey the linguosemiotic features of a character image in Ukrainian
translation, it is necessary to apply the strategy of forenization, as well as to avoid
generalization and compensation, since they lead to a partial loss of the implicit
meaning of words. The use of other lexical and semantic transformations according to
the classification of S. E. Maximov, especially concretization, contributed to the
preservation of linguosemiotic implicatures in translation. It was also found that
grammatical transformations did not in any way affect the equivalence of the translation
of the linguosemiotic features of the character image of Harry Potter into Ukrainian.

The prospect of further research is the study of the problem of translation into
Ukrainian of the linguosemiotic model of the image of the character in other modern

English-language fiction of the fantasy genre.



